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A los dos amores de mi vida,
mi esposo y mi hija.



CAPiTULO 1

—Mis queridas Timidez, Locura y Engafio —decia la mujer detrds de mascara—, doy por

iniciada la sesion del club del té.

—Ya era hora. Creo que deberiamos reunirnos mas a menudo —reclamo lady Caroline.

—Locura... jacaso no son suficiente tres veces por semana para hablar solo de hombres? —
pregunt6 con ironia lady Grace, cuyo apodo era Engafio.

—No sé¢ ustedes, pero yo creo que esta temporada no conseguiré nada ni aunque nos juntemos
los siete dias de la semana —manifestd con pesimismo lady Prudence, conocida como Timidez.

—Prudence, claro que las tres conseguirdn algo —repuso con un tono mas positivo lady
Anabelle.

—Bella, ti también puedes lograrlo si te 1o propones —sugirié Caroline.

—No, mi querida Locura, saben que no tengo oportunidad —expres6 con una sonrisa triste.

—Todas tenemos la oportunidad de casarnos esta temporada —opiné Grace—. Y saben que
tengo mucha urgencia.

—Los problemas en tu casa son insostenibles? —adivin6 Bella.

—Mi hermano se lo ha jugado todo, y como imaginan, estoy aqui porque necesito un marido
adinerado —contesto.

—Pues bien... —Bella carraspe6—. Tengo una lista de tres jovenes caballeros para ustedes,
cortesia de mi buen hermano —comunicé con una sonrisa divertida, y las mir6 con &nimo
renovado—. jEstén atentas, jovenes casaderas! —anuncio—. Comienzo... Nuestro primer soltero
es rico, poderoso y guapo. El conde de Devon tiene alrededor de 31 afios, le encanta la esgrima y
también montar a caballo. Su Unico defecto es que odia a las rubias, por lo que Engafio y Locura
estan descartadas —informé para que no se metieran en la puyja.

—Esto es malo —afirm6 Prudence, que era la unica de cabellera oscura.

—Vamos, Timidez, mi hermano me ha asegurado que es un buen partido —coment6 Bella.

—¢Es un libertino? —pregunt6 con temor.

—Mmm... Creo que si.

—Entonces va a querer cosas que yo no...

—iQuizé sea algin libertino reformado, Prudence! —se apresur6é a decir Bella para que su
amiga tomara confianza.

—Yo no lo creo —asegurd Timidez.

—En caso de que, tu sabes... —insinud Caroline para referirse al sexo—, nos avisas y te
ayudaremos.

—Claro, jcon qué experiencia? Somos tan inexpertas como un bebé recién nacido. Estamos en
nuestra segunda temporada y no hemos conseguido ni una sola propuesta —record6 Prudence.

—Los hombres no estdn tan apurados por casarse como nosotras, querida; al menos no como
yo, que estoy desesperada —bromed Grace.



—Vamos, damas, hay que animarse. Les doy el dato del otro —las distrajo Bella, y continu6—:
Nuestro soltero niimero dos es el marqués de Bristol, tan guapo como el infierno mismo, un
libertino consumado que no quiere casarse. Gran defecto, jverdad? ;Quién se anima a probar
suerte con ¢1?

—Yo no. Te lo dejo, Engafio —expreso Caroline sin interés.

—FEsta bien. Pero escuchemos a nuestro ultimo hombre —advirtié6 Bella—. Nuestro soltero
numero tres es el querido duque de York: pelirrojo, adorable y en busca de esposa ;Qué mas
podrian desear, nifias?

—iOh, por Dios, pero si es tu hermano! —se sorprendié Locura.

—Si, ya casi cumple 31, y nuestro padre le ha pedido, o mas bien le ha ordenado, que se case
pronto. Se lo dejé escrito antes de morir.

—Yo paso. Tu hermano es muy apuesto, pero no hariamos buena pareja jamas —rechazo
Caroline, quien sabia que ninguno de los tres candidatos era para ella.

—No has querido al marqués ni a mi hermano. Asi te quedas sin opciones —evidenci6 Bella.

—No podria pretender casarme con tu hermano, conoces mi situacion —coment6 Grace, que en
realidad sentia cierto rechazo hacia el pelirrojo.

—No me molestaria que fueras mi cufiada, Engafio.

—Pues a mi si, me sentiria culpable toda la vida.

—Bien, Locura, te buscaremos un candidato sobre la marcha. Damas, no olviden que nuestra
ultima sesion seré el sabado por la noche. Luego ya se inicia la temporada —record6 Bella.

—Bella, ;ti nos acompafiaras? ;Asistirds a los bailes? —interrogoé curiosa Prudence.

—Solo a los de mascaras, querida Prudence —Ie respondié su amiga con una sonrisa que no
revelaba alegria.

Las cuatro jovencitas se reunian siempre que podian. Cada una tenia una razéon para su
sobrenombre. Se conocian desde pequefas, practicamente habian crecido juntas, aunque Bella se
habia ido con su familia a Irlanda durante unos afios y desde entonces ya no mostraba su rostro en
las veladas londinenses.

Las reuniones secretas se llevaban a cabo en una posada donde se juntaban durante unas horas,
y luego se marchaba cada quien a su casa.

Mientras realizaba el viaje de regreso, Caroline iba pensando en que no habia conseguido
ninguin pretendiente. Al fin y al cabo, tampoco lo necesitaba. Ya encontraria uno, sin duda alguna.

—(De donde vienes, nifia? —Ila sorprendié su vieja nifiera al entrar al hogar.

—iNana, vas a darme un infarto! —exclamé Caroline al tiempo que se apretaba el pecho.

—Yo soy quien casi sufro un infarto al ver tu cama vacia a estas horas. ;Adonde fuiste?

—A pasear...

—Una nifia como ti no debe andar sola, ;jno te 1o han dicho? Eres la hija de un vizconde.

—Lo sé, lo sé, pero tengo dieciocho afios y creo poder...

—iNo puedes nada! —grun6 la mujer—. Ahora déjame sacarte toda esa ropa y colocarte el
camison. Esta vez no voy a delatarte.

—(Debo agradecerte?

—Mi nifia, solo te estoy cuidando. Sabes que tu padre quiere que te cases bien y virgen —Ile
recordo la mujer.

—iNo he estado con ningin hombre!



—Mira que, si tu padre se entera de que sales a estas horas, no te creerd y te echard sin
remordimientos. Sabes que es muy estricto.

—iClaro que sé¢ lo estricto que puede llegar a ser, y t lo estas siguiendo en el camino!

—Acuéstate y duerme, mi nifia, mafiana continuaremos con esta discusion.

Caroline solo se iba a casar para complacer a su padre, pero estaba resuelta a que al menos
fuera con alguien que ella misma eligiera. El vizconde siempre habia querido imponer su voluntad
sobre la de ella. Todavia recordaba como, en su primera temporada, ¢l se habia enojado porque
ella habia asustado a varios pretendientes, lo que habia llevado a que ninguno le hiciera una
propuesta.

La joven debia admitirse culpable. Su comportamiento poco ortodoxo hacia los caballeros
habia sido el detonante para ser rechazada. Ella queria ser diferente al resto de las damas, que
solo daban miradas y se entregaban a coqueteos vacios; ella queria aventuras. Pero, al proponerle
a cada uno de ellos que la llevaran a practicar esgrima o tiro, la contemplaban como si fuera una
loca que se habia escapado de Bedlam. ;Qué habia de malo en querer introducirse en disciplinas
masculinas? Para ella tal deseo no tenia nada de incorrecto, pero esos honorables caballeros no
pensaban igual. El machismo que regia era asfixiante, y ella no queria un marido déspota que la
obligara a cumplir su voluntad. Caroline queria locuras, aventuras, no deseaba convertirse en un
adorno para los bailes o la casa.

Tenia una belleza mas alla de toda vacilacion: ojos verdes, cabello rubio, un cuerpo bien
proporcionado. Ademas, el hecho de pertenecer a una buena familia la hacian muy atractiva para
un hombre en busca de una esposa, pero no para alguien que buscara una pareja ordinaria.

Ella era de las pocas jovencitas que nadaban contra la corriente. Sus amigas también lo eran,
salvo Prudence, que era un tanto remilgada y a la antigua pero divertida a su manera.

Esa noche tardd bastante en dormirse. Los pensamientos le daban vueltas en la cabeza. La
temporada estaba por empezar, y tenia miedo de fallar de vuelta. Quizad su padre la enviara a un
convento como castigo, y no habria nada peor para ella que un lugar aburrido. Por algo la
llamaban Locura: le encantaba improvisar y arriesgarse, pese no a ser lo adecuado para una dama,
pero ya encontraria algo. Como decian, siempre hay un roto para un descosido.



CAPiTULO 2

Ahi de nuevo iba ¢l, escapaba por una ventana, desnudo, con la ropa en la mano mientras huia

del marido de su amante de turno.

—iVoy a matarte, rufidn! jCuando sepa quién eres, pequefio desgraciado...! —gritaba el
conyuge furibundo, con un arma en la mano, desde la ventana por donde se habia escurrido el
sinvergiienza.

Estaba corriendo para llegar a su carruaje, donde lo esperaba un ayuda de camara.

—(De nuevo lo encontraron, milord?

—Si, Paul, me han descubierto, pero gracias a Dios no me va a retar a un duelo, ya que no
llego a verme.

Lord William Shepard, vizconde de Hereford, era un joven de treinta afios, alto, de cabellos
rubios y ojos grises, demasiado guapo para su propio bien. Era uno de los solteros mas
codiciados, junto con el conde de Devon, el duque de York y el marqués de Bristol. Siempre habia
sido el mas disparatado y escandaloso de sus amigos, no le importaban ni la moral ni las buenas
costumbres: lo Unico que lo inquietaba era satisfacer su cuerpo con las mujeres. Le gustaban
todas, las veia tan bellas que no podia resistirse a ninguna.

—Milord, a este paso usted morird muy joven. En estos Gltimos afios, apenas ha salido vivo —
musito el ayuda de cdmara.

—Hay que darle un poco de sabor a la vida. jSoy un libertino y soy muy feliz!

—(Cuando tendra un heredero entonces? —inquiri6 Paul.

—Qué? No pienso casarme ni tener hijos.

—Pero el titulo a quién pasara?

—Seguro tendré algn pariente que lo quiera. No estoy interesado en reproducirme como un
animal —coment6 mientras se colocaba las botas.

—Pero su padre...

—Mi padre, gracias a Dios, ya estd muerto. Y en realidad no es ningiin ejemplo, dado que fue
¢l quien hizo que odiara la idea de contraer matrimonio —agreg6 relajado al tiempo que se
recostaba en el carruaje.

—~Que sus padres no hayan sido los mas felices no significa que usted y su mujer no vayan a
serlo.

—iTonterias! —bramé—. Quiza la infelicidad de mis padres sea hereditaria, asi que no
pretendo ponerme a prueba.

—Como guste, milord. ;Ahora vamos a la casa?

—Si, vamos. Mafiana tengo otro encuentro y quiero estar listo —comentd sonriente el
vizconde.



Tanta repulsion al matrimonio se debia a la terrible afliccion que habia vivido desde su
nacimiento. Por ello buscaba estar entretenido de manera constante, y las mujeres eran un modo de
pasar el rato hasta que, en la intimidad de su habitacion, se odiaba por sentirse asquerosamente
solo.

William llego a su hogar y, para su sorpresa, algunos amigos bebian licor en la sala de estar.

—~Creo que este no es de muy buena calidad —opin6 el marqués—. ;Tienes acaso problemas
de dinero, mi querido William?

—No, Ernest, es solo que ya me he bebido todo el bueno y dejé el malo por si ti y todos estos
otros hombres sin actividad venian a mi casa en mi ausencia —gruiié con enfado.

—Toémalo con calma, no tienes por qué ponerte histérico —agregé Anthony, el duque de York.

—iOh, si, claro, ti que eres tan bueno, Anthony!

—(De donde vienes asi de desalinado? —pregunt6 Clay, conde de Devon, quien era el mejor
amigo de William desde la infancia.

—De ver a una mujer —contestd con una abrumadora tranquilidad.

—iEspera... Ya sabemos como termind! El caballero engafiado te encontrd y tuviste que correr
desnudo por Londres otra vez. ;Qué sucede, Willy? Tu blanco trasero es el mas conocido en
Londres, jacaso no te da vergiienza aparecer en las columnas de chismes de los matutinos? —
reclamo Ernest.

—Dejaré¢ que Londres admire mi esplendor durante un tiempo mas —respondio cinico.

—No, no lo haras. Hemos decidido que te reformaremos —advirtié Anthony.

—FEs una broma, ;verdad? Qué gran sentido del humor —expresé mientras reia sin cesar ante
la mirada severa de Anthony—. ;Es en serio? —pregunt6 de golpe.

—Asi es. Te estds volviendo destructivo, ya te da igual si te mata un marido iracundo —acoto
Clay.

—¢Y qué piensan hacer para corregir ese defecto?

—Buscarte una buena mujer —contesté Anthony.

—¢Una buena mujer? —rio—. Ya veo que se trata de un chiste. Me encantan todas las mujeres
con las que pueda acostarme, todas son buenas.

—Hablamos de buscarte una esposa —especificd Ernest.

De manera instintiva, William dejo de sonreir y se puso rojo de rabia.

—Qué se han creido ustedes para intervenir de esta manera en mi vida y también en mi casa?
iNo quiero casarme jamas!

—Eso lo veremos. Habra buenas jovencitas esta temporada, quizas te consigamos una —
retruco Ernest.

—Y cuando te la conseguiremos a ti, marqués? —objetd William para dar vuelta la situacion.

—Soy un hombre discreto con mis amantes, no necesito de tan drastica solucion.

—iMe niego, no voy a ponerme estipido con una nifia virgen!

—Entonces buscaremos una no virgen entre las damas, quizds una a la que tG mismo hayas
desvirgado —continu6 Clay en tono pacifico.

—Jamas he tocado a una virgen, es una regla inquebrantable para mi. Virginidad es igual a
compromiso, y yo no quiero ataduras, menos con nifias mimadas y tontas; todas son aburridas.

—(Como lo sabes si no te has acercado a ninguna? —cuestion6 Anthony.



—Tienen un repelente natural para mi, con solo ver sus coquetas pestafias, siento nduseas. Son
muy malas actrices, jde verdad! Por eso ninguno de ustedes tampoco esta casado, ;0 me equivoco?

—Bien, tienes razon, pero estas obligado a asistir a todos los eventos sociales de la temporada
para ver si logras reformarte —ultimé Clay.

—¢Quién dijo que yo queria reformarme? Iré, ;saben por qué? Para demostrarles la razén por
la que sigo soltero y moriré soltero, solo para ver sus patéticos rostros y esperar que me pidan
perdon de rodillas por haberme hecho pasar semejante tortura. Ser expuesto como carne frente a
esas hienas no es lo mio.

—Pero si lo son las casadas con la ropa interior floja, ¢no es asi? —inquirié Ernest.

—Estan necesitadas de afecto —se defendio sonriente—, porque sus viejos y gordos maridos
no les dan ningin placer.

—(No tienes miedo de dejar bastardos por este mundo? —se indigné Anthony.

—Claro que no, siempre soy muy precavido. Tengo mis métodos, amigos mios, y espero que
ustedes también siempre sean tan inteligentes como yo.

—A veces no sé por qué soy tu amigo —murmur6 Clay.

—iClay, Clay, Clay! ;Sabes por qué te dejo ser mi amigo? Porque me caes bien, es todo —dijo
con suficiencia.

—~Una explicacién racional sin duda alguna —se burlé Ernest.

—Haré lo que me piden, pero no buscaré una esposa, ya lo tengo decidido. Quizas busquemos
alguna joven viuda para una nueva aventura.

—Nada de aventuras, William, quedas advertido. Si es necesario, te llevaremos a rastras para
buscarte una pareja —sentencio Anthony.

—Veremos qué sucede —concluyo, ya sin ganas de seguir discutiendo el asunto.

—Entonces ya nos vamos. Hemos terminado con lo que nos trajo aqui —se despidio Ernest—.
jAh! Te enviaré una buena botella de brandy; este es repugnante.

—jAdios, adios! jCierren bien al salir!

Los tres hombres se retiraron a sus respectivos hogares, excepto por Anthony, que se dirigi6 al
club a reunirse con la persona con quien fraguaba los planes para el destino de sus amigos.

—Crees que esta bien lo que haces? —cuestioné Anthony.

—~Creo que esta muy bien, querido Anthony. Todos necesitan sentar cabeza —respondié el
hombre.

—An no sé¢ si ti lo has hecho, ;como puedo creerte?

—Somos amigos de toda la vida; comparto el mismo vinculo con los otros tres. Es solo que ti
eres el mas dispuesto y racional del grupo.

—Te casaste?

—Lo hice, hace un buen tiempo.

—¢Por eso desapareciste?

—Si. Mi querida esposa esta aqui también, pero no quiere que la vean. Su vida es todo un
enigma, mi amigo.

—Te casaste con una mujer muy rara, no me sorprende que también te escondas. Aunque no
creo que haya razones para hacerlo.

—Pronto saldremos a la luz, cuando hayamos cumplido el plan.

—William no quiere cooperar.



—FEra de esperarse, pero tenemos a la joven ideal para €l1. ;Le pasaste el nombre de tus amigos
a tu hermana?

—Ya esté hecho.

—Entonces pronto caerd, no te preocupes —asegurd con una sonrisa lobuna.

Anthony sali6o del club y se dirigié a su mansion mientras una pareja lo observaba por la
ventana.

—No te preocupes, carifio, pronto regresaremos con ellos —intentd consolar el hombre a su
esposa.

—Eso espero. Vivir en las sombras es bastante pesado, estoy cansada de esto.

—Pero solo desde aqui podemos ayudarlos a encontrar su destino. Estuvimos dos afios asi, no
nos cuesta nada vivir unos meses mas con quien nos ha dado su proteccion: la penumbra —dijo
mientras la abrazaba.



CApriTULO 3

El dia ya habia empezado, y Caroline estaba preparandose para bajar a desayunar.

—Ya estas lista, mi nifia. Vamos, tu padre te esta esperando.

—No quisiera desayunar con ¢l. Me va a arruinar la comida, Nana.

—No seas extremista, ve y comportate. Lo mejor que puedes hacer es dejar de llevarle la
contraria, o por lo menos finge que lo haces, y ¢l te dejaréd en paz.

—Sabra que miento, no creerd que he cambiado de un dia para el otro.

—Solo no seas evidente. Con un “Si, padre”, es mas que suficiente, jovencita.

—Veremos si tu pericia funciona.

Caroline descendi6 con lentitud por las escaleras y mir6 al techo en tanto rezaba por que su
padre no estuviera de mal humor. Entr6 al comedor con tranquilidad, como le habian ensefiado una
cantidad obscena de institutrices.

—Buen dia, padre —salud6 con una sonrisa.

—NMenos mal que te dignas a bajar. ;Piensas que el mundo gira alrededor de ti, nifia? —atacd
el caballero.

—Tomaré¢ eso como un “Buen dia, carino” para que vea que estoy de muy buen humor.

—Ya se te quitara el buen humor. He conseguido un hombre para que te corteje —declar¢ el
hombre satisfecho.

—¢(Qué? jPero si atin no ha iniciado la temporada! —contestdé desesperada, con el animo de
persuadirlo.

—Por eso mismo, si no me apuro, terminara como el afio pasado, sin ninguna propuesta decente
para ti.

—Pero ninguno de esos hombres que se acercaron me caian bien, parecian mas aburridos que
mirar las plantas crecer —se quejo.

—Y qué es lo que ti esperas de un marido?

—iQue por lo menos me hable! Que quiera salir a montar, que me ensefie cosas... No quiero
ser una esposa estupida.

—Pero si una esposa estipida es lo que mas deseamos los caballeros, juna que no se meta en
lo que no le importa!

—iQué decepcion, padre! Pues yo me niego a casarme con alguien que vaya a tratarme asi,
como si no fuera nada —resolvid Caroline cruzada de brazos.

—EI conde de Warwick es un hombre moderno, quiza piense como ti.

—(Moderno? jPero si tiene cincuenta afos! Tiene un pie en la tumba, y yo tengo solo
dieciocho.

—Y eso, qué? Seras una joven viuda y entonces podras hacer lo que quieras con tu vida.



—iEsto es indignante! ;Cémo puede usted pensar eso de mi, como si fuera una rata? Quiero al
menos disfrutar de mi matrimonio.

—Si quieres disfrutar de tu matrimonio, césate con un libertino —se burl6 el hombre.

—iEso, jamas!

—En todo caso, si caes en manos de uno de ellos, te obligaré a desposarlo.

—(Como se supone que obligarad a un libertino? No creo que sea posible.

—Entonces te enviaré a un convento. No ganards esta discusion, Caroline. Estas bajo mi tutela,
y te mantiene mi dinero; por ende, haras lo que yo te diga, es simple. S¢é una buena nifia y hazle
caso a tu padre.

—No crea que ha ganado. Encontraré una salida.

—Tienes caracter. Eso es bueno, Caroline, te admiro. Lastima que sea para una causa perdida.

—FEso lo veremos...

Ambos continuaron desayunando en silencio, mientras la muchacha masticaba un enojo que no
se le iba. Maldita fuera la presion que su padre estaba ejerciendo sobre ella. Debia buscar algo
que hacer pronto o terminaria en un convento, ya que daba por descontado que jamas se casaria
con quien el vizconde le indicara.

—Permiso, me retiro —se excuso Caroline, y se levanto de la silla.

—Tienes que estar lista, por la tarde vendra a verte el conde de Warwick.

Eso si que era mala suerte, tener que deshacerse de ese hombre tan patético.

Caroline subid las escaleras para buscar sus cosas y salir a disfrutar de una serena lectura en el
parque. Ese dia lo haria sola, ya que debia meditar un plan para salir del aprieto.

—Ya escuché, mi nifia —coment6 la nifiera.

—Qué le sucede? ;Como se le ocurre que salga con alguien casi de su edad? Ese lord
Warwick debe de ser un viejo obsceno, jqué asco!

—Creo que el vizconde quiere que te cases antes de que muera. Ya sabes que después el titulo
pasara a un extrafio, de modo que ti quedarias sola y sin un penique.

Ella admiti6 la verdad de esas palabras. ;Qué haria cuando su padre falleciera? Se quedaria
desamparada, sin dinero, sin hogar. Debia apurar la busqueda de un pretendiente, pero de uno que
ella deseara.

—FEres mala, Nana, siempre tienes la razon.

—Entonces busca a ese hombre que quieres y no pierdas el tiempo.

—Hoy sin duda voy a perder el tiempo con ese viejo. Esperemos que al menos tenga buena
conversacion —opind con expresion disgustada—. jAy, Nana!, esto se esta poniendo dificil. Quiza
tenga las expectativas muy altas con respecto a mi marido, pero no puedo conformarme con
menos. Lo nico que pido es poder llevarme bien con el hombre y que sea joven y vigoroso —
expreso sin un apice de vergiienza.

—iNina!

—iNo te escandalices! ;Qué hay de malo en que quiera experimentar los placeres de la vida
con alguien joven como esposo?

—No creo que tenga nada de malo, pero, de ahi a que encuentres un joven que quiera casarse
contigo, es otra cosa. Todos son libertinos de mala vida.

—iTonterias! Debe haber alguno decente.

—Los que ta llamas “decentes” son... jlos cazadores de dotes!



—iDios me guarde de uno de esos guapos pobretones! —exclamé con fingido horror.

—No te burles, Caroline. Por el momento eres una joven muy bien ubicada y con una
interesante dote, que no te extraiie que alguno de los que se te acerquen sea un hombre en la
quiebra.

—Si tiene buena conversacion y es apuesto, lo aceptaré.

—No seas disparatada y toma en serio mis palabras. Es una lastima que no tengas a tu madre
para que te guie en estas cuestiones.

—Si, es una pena que se haya muerto. Quizd mi padre fuera muy estricto, y eso la mato.

—No, mi nifia, tu padre adoraba a tu madre, y ella a €l.

—(Entonces por qué es tan malo conmigo? Deberia amarme con locura o algo asi, no
aprovechar cada momento para recordarme que debo dejar de ser una carga para €l.

* ko ok

El vizconde y bar6on de Berkeley salié de su casa mientras pensaba en el poco tiempo que le
quedaba con su hija. Debia conseguirle con rapidez un marido.

Llego hasta su destino y entr6 a la vivienda donde lo esperaban.

—Buen dia, doctor —saludo.

—Bien dia, milord. ;Esta listo para su revision?

El vizconde suspir6 y asintié con la cabeza. El profesional lo reviso y se dispuso a darle las
malas noticias.

—(Cuanto? —cuestiono el paciente.

—iQué?

—(Cuanto me queda?

—Es dificil decirlo, pero es mejor que prepare a su familia. No creo que usted llegue al fin de
la temporada.

—Me lo temia. Cada dia me siento peor, aunque por momentos me parece estar bien.

—FEsta enfermedad es asi, milord.

—Gracias, doctor.

No podia hablar con Caroline. ;Como le diria que la dejaria sola en el mundo y que su
malvado primo, el futuro vizconde Nicholas, se haria cargo de ella? En realidad, no sabia ni
siquiera si lo haria o ella quedaria en verdad desahuciada.

Llego a la casa con el semblante triste y encontro6 a la nifiera en el recibidor.

—Malas noticias, milord?

—Muy malas: me queda muy poco tiempo, quizas no termine la temporada.

—iOh, no! Digaselo a mi nifia.

—No; debo asegurarme de que tenga un buen marido para poder morir tranquilo. Ahora me iré
a mi estudio, necesito ponerme en contacto con quien heredara todo.

—Esperemos que sea un buen hombre.

—Lo que yo recuerdo al menos es que no lo era para nada.



—No se preocupe, sefior, yo presionaré a Caroline para que se case pronto.

—Hagame ese favor. Para ser franco, yo estoy cansado de insistir.

—No pierda las esperanzas, milady es muy inteligente y tiene buen corazdn, aunque sea un
poco rebelde —justificd la mujer con cario.



CAPIiTULO 4

El vizconde entrd a su despacho, tom6 un papel y una pluma y, tras echar una mirada al jardin,
comenzo a escribir.

Lord Nicholas de Chester:

Esta misiva es para informarle de mi inminente muerte. El doctor no me ha dado muchas
esperanzas de salir con vida de esta temporada que se aproxima, por €so requiero su presencia
para poder hablar sobre su posesion del titulo de vizconde y bardn de Berkeley y las obligaciones
que conlleva. En particular quisiera explicarle la situacién de mi hija, lady Caroline. Es una joven
demasiado testaruda que aun no ha encontrado marido, pero no es porque le falte belleza, sino
debido a que tiene demasiado caracter. Espero que usted pueda ayudarme para que ella no se
convierta en una carga cuando yo muera.

Mis cordiales saludos,

Lord Nathan Battler

La corta epistola fue entregada a un lacayo para ser enviada en caracter de urgente.

Dias después, la nota llegd a las manos de lord Nicholas, que la abrié y la leyd de manera
pausada.

Su primo, mucho mayor que ¢l, le legaria aquel titulo, lo que lo alegro; no asi el hecho de que
fuera a morir tan pronto. Esperaba que Nathan no tuviera un mal recuerdo de ¢l. Cuando era mas
joven, si que habia sido malvado, pero habia cambiado: se habia reformado y buscaba esposa.
Quiza, ya que deberia dirigirse a Londres, ayudaria a su prima con la biisqueda matrimonial al
tiempo que encontraba una pareja para si mismo. Eso complaceria bastante a su familia y de
seguro también a Nathan.

Nicholas no tenia la intencién de expulsar a su prima, pero si de hacerle ver que debia casarse
pronto. Emprendid el camino a Londres ese mismo dia.

* koK

Por la noche, otro vizconde se proponia hacer de nuevo de las suyas al visitar a una deliciosa
viuda.

—William —Ilo llam6 la mujer con tono seductor.

—Dime —respondi6 ¢l con un talante mas seco.

—(Cuando te casaras?



—Nunca, querida, soy un hombre que morira soltero. No entiendo por qué me lo preguntas, si
ti tienes veinticinco afos y eres viuda por haberte casado con un vejete.

—Si, lo hice por necesidad, pero ahora quisiera casarme con alguien joven como tu.

—Pues te equivocaste de hombre si piensas que voy a desposarte. Estoy harto de esta
sociedad, de las estiipidas nifias que creen que pueden atraparme, incluso ahora también ti, mi
amante de turno. Pues, ;sabes qué? jAqui acabd nuestra relacion!

William se coloc6 la ropa y salié de la mansion de la viuda. Faltaba mas; otra que queria
atraparlo a toda costa. Pero no iba a dejarse, no habia nacido la mujer que fuera capaz de atarlo al
matrimonio, por lo menos no por las buenas.

Continudé caminando varias cuadras hasta que lo interceptaron tres hombres.

—Pero miren nada mas, un noble solo por las calles, sin carruaje ni lacayos —se burl6 uno de
los desconocidos.

—D¢jenme en paz —profirié William mientras retomaba su camino.

—Tenemos un mensaje para usted, milord —advirtié otro de los hombres.

—Cual? —preguntd antes de sentir un dolor en el estomago por el golpe proferido por el
rufian.

—iEste! —gritdé mientras los otros dos se unian a la paliza. William intentaba defenderse; sin
embargo, eran demasiados.

—Esto es solo una advertencia para que no se meta con mujeres casadas, milord —dijo en tono
de mofa uno de los sujetos antes de darle otra patada certera en el estdmago.

Después, los tres extrafios se fueron para dejarlo tirado y sangrante. William estaba seguro de
que serian enviados del duque de Grafton, quien debia de haberse enterado de quién le hacia los
favores a su adultera esposa.

—iDiablos! —mascull6 mientras intentaba incorporarse con gran esfuerzo.

Su casa atn estaba lejos. Miro6 alrededor y descubri6 estaba cerca de la vivienda de su amigo
Clay, conde de Devon.

William lleg6 arrastrandose hasta la puerta de la residencia de Clay y toco la puerta.

—(En qué...? Milord! —expresd el mayordomo, que reconocio a Williamy lo sostuvo.

El duefio del hogar escucho el alboroto y se dirigid hasta la planta baja.

—iWilliam! —exclam6 conmocionado—, ;qué demonios te ha ocurrido?

—Unos hombres... me golpearon —indic6 con una mano en el estdmago.

—Te asaltaron?

—No... Querian... jauch!... darme una advertencia para que dejara de involucrarme con
mujeres casadas —confeso.

Clay lo mir6 con desdén. Siempre habia sabido que su amigo acabaria mal.

—Te lo mereces.

—Qué?

—Como lo oyes. ;Crees que no hacemos lo posible por evitar que termines muerto? Te hemos
salvado en incontables ocasiones, y alin sigues siendo un irresponsable. Yo ya no haré nada por ti
—resolvio el conde con un tono mas cruel del que pretendia.

—Jamas me imaginé que fueras tan frio, Clay —se burlé William.

—Piensa lo que quieras. Llamaré a un doctor, y serd lo ultimo que sabras de mi. Te retiro mi
amistad.



—Qué? Muchas veces dijiste que lo harias, pero es la primera vez que parece ser cierto.

—Es simple, no quiero un amigo inconsciente o muerto, /lo entiendes? Prefiero despedirme de
ti ahora que hacerlo después en un atatid por no haber escuchado las advertencias que te hemos
dado estos afios.

—iVamos, Clay! ;En serio? Jamas me habia sucedido algo asi, no creo que...

—Esto es solo el comienzo del fin de tu vida de excesos. ;Pensaste que Londres tendria tanta
paciencia contigo? ;Crees que esta es la mejor manera de llenar el vacio de tu soledad? jCésate y
calmate! jMe tienes harto! —le grit6 iracundo, y se fue de la habitacion.

William nunca lo habia visto tan enojado como preocupado a su amigo. Clay era el mas
calmado de sus allegados, jamas perdia la serenidad, odiaba los escandalos y también la
irresponsabilidad. Se podria decir que de aristocrata no tenia nada, pues era demasiado bueno,
correcto y serio.

El doctor 1llegd para atender las magulladuras de William casi al mismo tiempo que arribaron
Ernest y Anthony para sumarse a la reprimenda.

—Ya temia que algin dia nos hicieran llamar para que identificAramos tu cuerpo en algin
callejon de Londres, pero no me imaginé que fuera tan pronto —opind Ernest con su siempre
filoso y oscuro sentido del humor—. Aunque no habria podido reconocer tu rostro, estas horrible.

—Qracias, eres muy sincero, te aprecio —comentd William sarcastico.

—Ahora harés lo que te digamos o vas a terminar muerto —determind Anthony decidido.

—No me casaré. Cambiaré a las casadas por las solteras de mala reputacion, esa serd mi
accion correctiva.

—No, esta temporada te casas, ya no esta en discusion. Tengo unas candidatas ideales para ti
—asegurd Anthony con tono autoritario.

—Anda, dime solo un nombre.

—Aun no. Pero ya te lo comentamos, nos acompanaras a todos los bailes y las conoceras —
continu6 Anthony.

—Esta bien —buf6 exasperado—, conoceré¢ a las tontuelas y veré como me lamen los pies para
casarse conmigo. jOdio esto!

—No mas que yo —apoyo, sin perder el tono educado, el marqués, que siempre habia sido
perseguido por su asombrosa belleza. Todas las jovencitas querian convertirse en marquesas, pero
¢l atn no anhelaba disfrutar de las mieles del matrimonio. No estaba cerrado a la idea, pero
ninguna de esas jovenes zalameras eran de su agrado.

Entonces Clay apareci6 en la habitacion.

—Solo deben escoger a una jovencita que sea diferente al resto. Estoy seguro de que debe
haber alguna muchacha decente entre todas esas manipuladoras —comento.

—iRegresaste! —festejo William.

—No lo he hecho por ti, sino por ellos, que no dan problemas.

—iVaya, Clay! ;Tienes favoritos ahora? —inquiri6 receloso.

—No, pero sin duda ti no eres de mi preferencia en este momento.

—~Clay —hablo Anthony en el tono mas conciliador que pudo—, a William no le sucedera lo
mismo que a tu primo, es demasiado cobarde como para morir con honor.



—iBasta! Tengo buena punteria, pero no mataria ni a una cucaracha por una muchacha tonta.
D¢jalo ya, Clay, en algin momento voy a enderezar mi camino —insistio el paria para acabar con
aquellos reclamos.

—Mientras que no tengamos que enderezar tu tieso cuerpo para meterlo a un ataiud, todo estara
bien —concluy¢ filoso el duefio del hogar.

—Te sugiero, Clay, que no te juntes tanto con Ernest, puedes volverte como ¢l —advirtio
mordaz Anthony.

—Ya basta, déjenme solo para pensar en una venganza contra el duque de Grafton.

Sin duda William estaba desperdiciando su vida y debia hacer algo. Sus excesos lo estaban
destruyendo, sus amigos tenian razon, se estaba matando solo, pero casarse seria como estar
muerto en vida, por eso no creia que fuera la solucién a sus problemas.



CAPiTULO 5

—B ienvenidas a la sesion extraordinaria del club del t¢ —salud6 Bella desde las sombras de

la posada.

—(Quién diablos convoco esta reunion? —cuestiond Engaiio.

—Fui yo —confes6 Locura.

—Locura debia ser —opin6 Timidez al tiempo que se agarraba la frente con gesto rendido.

—Dinos, Caroline —Ila alent6 Bella.

—iNecesito un pretendiente, es urgente! —Trago saliva antes de continuar—. Mi padre me ha
presentado al conde de Warwick. Es un hombre muy amable, en verdad fue agradable, pero es
demasiado viejo, no quiero parecer una cazafortunas.

—Entonces déjame al viejo conde —sugirid Engafio con una sonrisa cinica.

—Y qué deseas, querida? —pregunt6 Bella

—Un joven y apasionado esposo que no esté quebrado ni quiera desangrar mis bolsillos.

—Mmm... Tengo en mente a alguien excelente... —coment6 Bella.

—(Quién? —inquirieron las tres al unisono.

—~Cierto vizconde conocido por sus artes sexuales, un disoluto.

—iEse no va a querer casarse con nadie, es demasiado libertino! —se alarm6 Timidez.

—Pero podrias contraer matrimonio con el conde y tener de amante al vizconde —intervino
Engafio.

—iDamas! ;Quieren un esposo o un amante? —cuestion6 Bella.

—¢No podemos tener dos en uno? —pregunto6 locura.

—Quizas, pero no nos desviemos del tema. Este caballero es una opcion perfecta para Locura,
son tal para cual.

—Mmm... No lo s€. Si es un libertino, no querra ser visto con una virgencita por alli —razon6
Locura.

—D¢jalo en mis manos —asegurd Bella.

—¢Por qué creo que esto va a salir mal? —vaticind Timidez.

—Prudence, no seas pesimista, debemos ayudar a Caroline, no echarle mas tierra encima —
insté Grace.

—Tienes razon, lo siento.

Las jovencitas solo esperaban que llegara el dia siguiente, cuando daria inicio la temporada.
Era su momento favorito ya que todos estaban frescos y mostraban sus mejores galas.

* %k 3k



En casa de Bella, su hermano Anthony entr6 a la habitacion de la joven, que estaba a oscuras.

—(Ana?

—Dime, Anthony.

—Hemos conseguido que William asista a los bailes.

—Esa es una buena noticia. Tengo un plan ideal para juntar a Caroline y al vizconde. Mi
querida amiga esta buscando pasion, hermano, desea un esposo que sea un buen amante.

—NMe lanzaria a sus pies si no estuviera interesado en Grace.

—Lo supuse. Por eso tu nombre figura en mi lista.

—FEres inteligente.

—Bien, mi plan es el siguiente: le dirds a nuestro querido vizconde que mi amiga no puede
mantener las faldas en su lugar.

—iQué?

—¢Por qué no me dejas terminar? Como te decia, le comentards que ella no consigue esposo
porque les hace propuestas indecentes a los hombres y luego lo enviaras junto a algin conocido
tuyo que haya tenido algin tipo de encuentro con ella.

—Aun no entiendo.

—Confia en mi inteligencia. Tu amigo debe corroborar que ella es una libertina, entonces se
conoceran, se enamoraran y celebrardn una hermosa boda. Asi solo faltaran tres.

—Podria funcionar —comentd Anthony con la mano en el menton mientras repasaba el plan de
su hermana.

—Solo dile que es de cascos ligeros y ya —mandé con humor.

* ok ok

Caroline estaba absorta en sus pensamientos. Hacia un buen rato que habia dejado de leer la
novela apoyada a un costado.

Nana habia ido al mercado y el mayordomo estaba en el patio cuando golpearon la puerta. La
joven se levanto, se dirigio a la puerta, abrio y mir6 al hombre guapo, alto, rubio y de ojos verdes
que la observaba con fijeza.

—(En qué puedo ayudarlo, milord?

—Yo... busco al vizconde de Berkeley.

—Es mi padre, esta en su despacho. ;Y usted es...?

—Oh, disculpe, no me he presentado. Soy lord Nicholas de Chester, su primo —reveld con una
sonrisa radiante.

—Disculpe que me sorprenda, milord, pero no sabia que tenia un primo —comentd con un
sonrojo.

—En realidad soy primo de su padre, milady, usted y yo apenas somos parientes lejanos.

—Oh... —expres6 con una sonrisa—. ;Lo acompaiio hasta donde se encuentra mi padre?

—¢Me haria el honor? —aceptd Nicholas al tiempo que le ofrecia el brazo para que ella lo
agarrara.



—~Gracias —respondié ella al apoyar la mano en el antebrazo del invitado, y lo llevo al
despacho del duefio de casa.

Golped la puerta y escuchd la aprobacion para pasar.

—Padre —anunci6 Caroline con el rostro bajo—, ha venido lord Nicholas de Chester y pide
verlo.

—Hazlo pasar por favor, querida.

—Enseguida. Pase por favor, lord Nicholas.

—Puede llamarme Nicholas, somos familia —Ie dijo para que ella entrara en confianza.
Parecia demasiado cohibida por la belleza del hombre.

—Esta bien, primo. Los dejo; con permiso —se despidi6 ella y salio practicamente corriendo
mientras el corazon le latia acelerado.

El vizconde y Nicholas se miraron fijamente hasta que el tltimo tomo6 la palabra.

—Nathan, es bueno verte de nuevo después de tantos afios.

—No sabia que te alegraria verme. Por lo cruel que eras, pensé que querias que toda tu familia
muriera.

—Para nada, he cambiado. Hace muchos afios que no soy asi. Por cierto, tu hija es preciosa, no
entiendo por qué no ha conseguido un esposo.

—Porque es tosca, porque quiere un marido que la trate como su igual y no solo como un
adorno sin cerebro. Ya le he explicado que es dificil, por no decir imposible, pero no lo entiende.
Ahora la estoy presionando para que esta temporada se case, no pienso dejarla a tu merced.

—Sin duda tienes muy mal concepto de mi. No abandonaria a mi prima, no debes preocuparte
por eso. ;Tiene una buena dote?

—Claro que si. ;Por qué preguntas?

—FElla me abrid la puerta. Por eso supuse que las cosas por aqui no debian de estar muy bien si
la sefiorita de la casa se veia en la necesidad de recibirme ella misma.

—FEl mayordomo estd ocupado en el patio; Nana fue al mercado. Lo mas seguro es que
Caroline haya estado cerca de la puerta nada mas.

—Entonces, mucho mejor. Si tiene dote, podemos conseguirle un buen partido, y créeme
cuando te digo que conozco a todos los caballeros londinenses. Buscaré al mejor para mi querida
prima.

—Debes conocer las preferencias de ella, ;jno te parece? Preglntale, que a mi ya no me quiere
responder de buena gana. No sabe que lo estoy haciendo por su bien, por si su tutor no la aprecia
lo suficiente como para tenerla con él.

—Primo, te complacera saber que cambié para bien y que estoy buscando esposa. Ya cumpli
34 anos, creo que he disfrutado lo suficiente de la solteria. No me vendria mal una mujer a esta
altura.

—Es en verdad sorprendente. Siempre fuiste tan reticente al matrimonio que hiciste de todo
para no casarte con nadie.

—Lo sé, hice cosas horribles, pero ya creo que purgué mis culpas hace tiempo. Ahora estoy
decido a iniciar de nuevo como corresponde.

—NMe alegro. S¢ bienvenido a tu casa, te quedaras con nosotros hasta que llegue mi hora.

—Supongo que Caroline ya lo sabe.



—No. Y no quiero que se lo digas. Deseo que, hasta el ultimo dia, conserve la buena imagen
que tiene de mi.

—No sé por qué te empefias en eso, no tiene sentido.

—Es asunto mio; no te metas.

—Esta bien. Mafana llevaré a mi prima a la primera fiesta de la temporada y le mostraré a los
mejores candidatos.

—Perfecto. Ahora vamos, haré que te muestren tu habitacion.

Caroline observo que ambos hombres pasaban conversando por el pasillo y se irguié en la
posicion mas recatada posible.

—Hija, tu primo se quedara con nosotros toda la temporada social. Espero que sepas lo que
eso significa.

—No s¢ en realidad a qué se refiere —respondio.

—~Que ¢l se encargara de buscarte marido, carifio, eso es lo que quiero decir.

—iPor favor, déjeme elegir a mi!

—Prima, no se altere, yo solo quiero conocer cuales son sus gustos para los caballeros y asi
guiarla hacia donde se encuentre el indicado.

—Querido primo —comentd sarcastica—, solo tengo tres requerimientos —manifesto, y luego
propuso—: Uno, que sea joven y no un vejete; dos, que sea inteligente y me deje hacer cosas como
las que hacen los hombres; y tres, que tenga una excelente conversacion, que esté contento de
hablar conmigo, que me dé un lugar como igual y no como un adorno del hogar que no sirve para
nada o solo para poder decir que la casa tiene una sefiora. ;Estan claras mis condiciones?

—Muy claras. Estoy seguro de que ya queda descartado el noventa y cinco por ciento de los
caballeros de Londres —comentd con un dejo de burla.



CAPIiTULO 6

Habia llegado el dia de la primera fiesta, y asistiria del brazo de su primo. Sus amigas de

seguro se dislocarian la mandibula de lo boquiabiertas que quedarian al verlo.

—Caroline, th me ayudaras a conseguir una dama adecuada para convertirla en mi esposa.

—¢Y qué desea usted, primo?

—Alguien con ideales parecidos a los suyos, no quiero un... —dudo, e hizo una pausa—, como
ti lo llamas, un simple adorno sin cerebro.

—NMe sorprende que desee eso. Segin dijo, eso dejaba fuera a casi todos los caballeros de
Londres.

—Tienes buen sentido del humor. Resulta que yo formo parte de ese pequeiio porcentaje que
quiere algo diferente, que desea una esposa inteligente, dulce y que sea una excelente amante.

Al escuchar esas palabras, Caroline se sonrojo.

—WVeo que coincidimos en nuestros ideales —continud ¢l al notar la vergiienza de la muchacha
—. Que no le dé pena, en el fondo somos todos iguales. Ya llegamos, tome mi brazo y entremos.

En la zona mas apartada del salon, estaban William, Clay, Anthony y Ernest, que observaban a
las damas que iban ingresando. Entonces entré lady Caroline con...

—(Nicholas? —pregunt6 Anthony en voz alta.

—¢Qué Nicholas? —consult6 el todavia dolorido William.

—Nicholas de Chester, de Yorkshire

—¢Esta aqui? No puede ser, ¢l era un soltero empedernido —coment6 Ernest sorprendido.

—Entra del brazo de... Diablos —mascullé Anthony.

—¢Quién es esa belleza? —inquirid William.

—E-Es... una myjer de cascos ligeros —soltd nervioso Anthony.

Clay lo miré como si se hubiera vuelto loco. Aquella no era una mujer cualquiera, era lady
Caroline; pero no lo dijo.

—¢Como se llama?

—ILady Caroline. Es la hija del vizconde de Berkeley —respondio.

—Qué tan ligera es? —quiso saber William con una lobuna sonrisa en el rostro.

—~Una libertina de ley —continué Anthony con animo—. Lord Claude puede atestiguarlo.

—Pero si lord Claude esta buscando una esposa decente —se burlo William.

—Si, pero jsabes que esta mujer le hizo propuestas muy indecorosas?

—De verdad?

—Asi es —dijo Anthony en tono complice.

—Pues entonces debo alejarla de Nicholas. Le robaré¢ esa dama. —Sonri6 y se dirigio hacia la
pareja.

Nicholas vio que William iba directo a su prima, pero eso si que no lo permitiria. Lo conocia
demasiado como para presentarle a Caroline.

—iNicholas! —saludo efusivo William, como siempre.



—William, no imaginé que estarias en esta fiesta —respondio frio.

—No te alegra verme, al parecer.

—Caroline, querida, jpuedes ir con tus amigas? Te alcanzo después.

—Claro, Nicholas. ;No vas a presentarme a tu amigo?

—Recuerdas lo que te dije del porcentaje? Este estd descartado.

—Oh, es una pena. Con permiso.

Ella se retird con rapidez en tanto pensaba que ese hombre era en verdad atractivo, mucho mas
que su primo. Le parecia una lastima que estuviera descartado, pero apenas habia empezado la
busqueda.

—(A qué te referias con lo del porcentaje?

—NMe he dado cuenta de lo que tenias en mente. A esa jovencita no te la vas a llevar a la cama
y eso es todo, ;lo comprendes?

—Thu solo debes ser abierto; eres un libertino también, no finjas lo contrario.

—Para tu informacidn, estoy aqui en busca de esposa. Ademas, esa joven es mi prima, y pobre
de ti si llegas a tocarle un solo pelo.

—¢(Tu prima? —se sorprendid William.

—Veo que no lo entendiste bien. ;Quieres que te iguale en toda la cara el color del moretoén que
tienes en la mejilla?

—No, gracias, ya me quedo claro —dijo William con humor.

—iNicholas! —lo salud6 Anthony.

—iDiablos! jAnthony, Clay y, por supuesto, Ernest! Jamas crei encontrarmelos aqui.

—A nosotros nos sorprende mas verte a ti. {Qué haces por Londres? —consulté curioso Ernest.

—Busco esposa, es evidente.

—(Qué? —preguntaron los tres al mismo tiempo.

—S1, he venido a buscar una mujer y a cuidar a mi prima.

* ok ok

Hacia un buen rato que William se habia escurrido de alli para rastrear a la belleza rubia
ataviada con un vestido magenta. La busco por todas partes hasta que la encontr6 asomada al
balcon.

—Disculpe a su primo, milady —hablé William, lo que hizo que ella se diera vuelta.

—Buenas noches, milord. —Hizo una reverencia.

—Deje que me presente. Soy William Shepard, vizconde de Hereford. S¢ que no es adecuado
que le diga mi nombre de este modo, deberian habernos presentado, pero no me dejo llevar por
las normas de la sociedad —expresé mientras la observaba con interés.

Cuando aquel hombre comentd que era un vizconde, a ella le vino a la mente el caballero que
habia mencionado Bella.

—Lady Caroline Battler. Es un placer.

—E]l placer sin duda es mio, ;Me deja hacerle unas preguntas? —curiosed jugueton.



—No veo el problema, por supuesto, ;qué desea saber?

—(Es cierto que lord Claude la rechazoé por libertina?

—Qué dice? —se sorprendi6 al escuchar el interrogante.

—Si es usted alguien de pensamiento liberal —explicito.

Claro que era de pensamiento liberal, ¢l habia dado en el blanco. La conversacion se habia
vuelto interesante.

—1Lo soy, y fui yo quien rechazd a ese lord. El no cree que las mujeres podamos querer lo
mismo que los hombres, no es nada moderno.

—En cambio, yo adoro ser moderno. Creo que las mujeres pueden ser iguales a los hombres en
todos los sentidos.

—Entonces, milord, ;me estd diciendo usted que me podria ensenar algunas cosas? —se confio
Caroline.

Se la notaba ligera, muy ligera de cascos, pero con una sutileza que no lo hacia ver como algo
sucio.

—Y usted qué desea que le ensefie?

—Por ejemplo, a montar, y también el arte de la espada —contestod coqueta.

Diablos, era demasiado perspicaz. Claro que le ensefiaria la espada, y también como montarla.

—También puedo ensefiarle tiro, soy muy bueno con mi arma —sugirio jocoso.

Ella era tan inocente que no se habia dado cuenta de adonde la estaban llevando esas ansias
por parecerse a los caballeros. Era probable que terminara cayendo en las garras de ese vizconde,
pero jqué hombre!, se dijo, podia ser el esposo adecuado.

—Me encantaria, aunque no sé en qué momento me ensefiaria esas artes —reflexiono ella en
tono serio.

Estaba seguro de que se referian a lo mismo, aunque William dud6 ante las palabras de la
dama.

—(Qué hace usted por la noche?

—¢De noche? —pregunt6 desconfiada.

—No parecen gustarle las aventuras, lady Caroline —Ila tento.

—iClaro que me encantan, soy adicta a las emociones fuertes! —se defendié con presteza.

—También yo —contd en tono complice—. ;Qué le parece tener mafana por la noche su
primera leccion?

—Me encantaria, milord. No sé por qué mi primo lo tach6 con tal presteza.

—Es solo precaucion, es un libertino como yo.

—iLo sabia! —confirmo6 ella con una sonrisa.

—Tiene una hermosa sonrisa, milady.

—~Gracias. La verdad es que no podria decir nada malo de usted, es bastante agraciado.

—Entonces coincidimos en algo: en que soy apuesto, claro.

—Es tan engreido. Me cae bien, milord.

—¢Me permite una pieza?

—Para bailar?

—Claro, para que su primo vea que no tengo malas intenciones —minti6 sonriente.

Fueron hasta la pista y comenzaron a danzar. Las manos de ¢l sujetaban con firmeza la cintura
de la dama mientras exhibia sus dotes de bailarin.



—Es usted muy buena en el baile, milady —adulé William.

—Se trata solo de su imaginacion, milord; en cambio usted si que baila muy bien, no me cuesta
nada seguirlo. ;Cémo lo llaman? ;Lord Pies Ligeros?

—No, en realidad me Ilaman lord Trasero de Nieve, pero eso no importa —revelo, y enseguida
le restd importancia.

—Trasero de Nieve? —se burl6—. Eso es muy gracioso. ;Por qué le dicen asi?

—Porque mi noble trasero es el que siempre esta expuesto por Londres cuando huyo de las
casas de mis amantes —confesd con una sonrisa.

—Entonces usted es el famoso lord W.

—Si, lo soy. No estoy muy orgulloso de que me digan Trasero de Nieve, pero es lo que hay.

Ella lo mir6 con un brillo de diversion e inquietud a la vez. No se explicaba qué era lo que le
producia ese hombre tan simpatico y apuesto.

—¢No me diga que ha decidido reformarse y esta buscando esposa como mi primo?

—Mis amigos quieren que lo haga, aunque yo no lo deseo tanto. Atin no ha nacido la mujer que
pueda domarme.

—(Es acaso un corcel que necesita ser amaestrado?

—Tiene un excelente sentido del humor, milady.

Nicholas, que estaba buscando a su prima, al verla danzar con Hereford, sinti6 una répida y
absoluta desesperacion. La reputacion de la joven se veria muy afectada por la mala compaiiia
con la que se mostraba.

—NMaldito sea. Va a arrepentirse de no haberme escuchado —bramo6 enojado el futuro
vizconde.

Anthony mir6 hacia donde se dirigia Nicholas. Iba a echar a perder el plan, que iba tan bien.

—Nicholas, espera, déjalos. No estan haciendo nada malo —Io interrumpié Anthony.

—Sus malditas intenciones no son honorables. ;Sabes que su padre se va a morir pronto y que
ella quedara bajo mi tutela? ;Piensas que la expondria a un hombre como ¢1? Estoy aqui para
conseguirle un esposo decente.

—Fl no se acuesta con virgenes —afirmé su amigo.

—Eso no me importa. No quiero que termine seduciéndola y luego esté con ella a pesar de su
virginidad —grun6 con enojo.

—Calma, Nicholas.

—No puedo tranquilizarme. Estoy intentando hacer algo bien en mi vida, y este infeliz quiere
echarlo todo a perder, no puedo tolerarlo. Haré lo imposible por mantenerlo lejos de ella.



CAPiTULO 7

_6 Quiere alguna bebida, milady? —consulté William.

—~Qracias, pero ir¢ al jardin por un poco de aire. Este lugar estd bastante abarrotado y, como
sabe, las damas no debemos sudar —rio Caroline.

—ILa acompafio para que no se pierda.

Salieron juntos al exterior; Caroline se sentd en el césped mientras ¢l la miraba sin poder
evitar cuestionar esa accion.

—Vamos, lord W., siéntese. ;O tiene miedo de que su trasero de nieve deje de ser blanco? —se
burl6 la dama.

—Jamas en la vida habia visto una joven tan poco refinada como usted. —La mir6 desde arriba
en un gesto que pretendia imitar a alguna mujer de alcurnia.

—Es usted muy divertido, pero un lord demasiado remilgado para ser el mas célebre libertino
de Londres —insinu6 Caroline.

—Estd usted dudando de mi reputaciéon? Me siento en verdad ofendido. Quizd tenga que
demostrar ser el que dicen, ;no lo cree? —respondidé William al desafio en tanto miraba con fijeza
los ojos verdes de ella.

—(Me demostrara el significado de su nombre, Trasero de Nieve? —continuaba ella, que no
podia dejar de reir.

—Me resulta complaciente ser objeto de sus burlas. Creo que puedo llegar a hacerle perder su
buen juicio, y entonces terminara cometiendo alguna locura.

—Me encanta hacerlo, por eso mis amigas me llaman Locura —confeso.

—¢Locura, eh? ;Qué le parece si hacemos una ahora?

—Digame y yo lo haré¢ —acept6 decidida.

—Pues solo tiene que besarme —indicd William con gran simplicidad.

—(Besarlo? —pregunt6 entre risas—. jEs usted un juerguista!

—Qué le hace un simple beso? No muerdo, y lo digo de manera literal. No tema, saldra
intacta.

—Esta desquiciado. Usted es un hombre cuya reputacion ha caido en desgracia y, si nos ven
aqui, degradara mi buen nombre —justifico con argumentos so6lidos.

—No veo por qué la llaman Locura —insinu6 para provocarla.

Caroline se sentia desafiada. Ella era Locura, €l estaba cuestionando su identidad. La joven
amaba los retos; por otro lado, aquel seria bastante satisfactorio si podia llevarlo a cabo sin
consecuencias graves como hundir su reputacion por ser descubierta con un libertino.

—Ya lo verd. —Se levant6 y lo tom6 de las manos para obligarlo a correr hacia la parte mas
espesa del jardin.

Al verse inmersa en esa situacion, lo pens6 mejor: “jDios!, ;qué la estaba llevando a cometer
semejante locura? Claro, entonces lo recordo, la puesta en duda de su apodo™.



—Creo que ya estamos lo bastante lejos, milord —anuncié Caroline—. Solo una loca iria con
un libertino al rincon mas alejado de la fiesta.

—Pero si atin no ha cometido ninguna locura —Ia acuso en tanto se miraba las ufas.

—(Qué? jExpuse mi reputacion, eso es una locura para cualquier dama! —se indigno.

—¢ Esté usted huyendo del beso?

—(Yo? jNo soy ninguna cobarde! —aseguro6 con el pecho inflado.

—(Entonces?

—No puedo darle mi primer beso. ;Qué le parece si me lo roba? Eso es lo que haria un
verdadero libertino célebre —afirmé como si conociera sobre el tema.

—Bien jugado, milady. Al final soy yo quien debe demostrar su reputacion —admitio William
mientras se acercaba a ella como un gato tras un pequefio ratoncito.

Al verlo aproximarse de esa manera, el corazoén de Caroline se acelero. Estaba a punto de ser
besada por primera vez, y se suponia que los hombres disolutos eran unos expertos en ese arte.

—Recuerde que es mi primer beso —le advirtié mientras temblaba.

—No le creo. Es muy atrevida para que esta sea su primera vez, pero le seguiré el juego —
decidio antes de posar los labios sobre los de ella.

Se sentia tan dulce, tan inocente... Parecia imposible.

Ella estaba a punto de sufrir un sincope, no habia sentido algo asi en la vida. Los labios
expertos y suaves de él sobre los torpes de ella eran deliciosos. El quiso profundizar el beso y se
afand en utilizar la lengua para forzarla a abrir la boca hasta que lo consigui6. Era una danza
sensual que despertaba sensaciones del todo nuevas en el cuerpo de la muchacha.

William habia pensado que se estaba haciendo la remilgada, pero, a medida que la besaba, se
daba cuenta de que ella era bastante inexperta, lo que resultaba muy raro para la imagen de joven
libertina que Anthony le habia pintado.

El beso fue cambiando de tinte, de suave y delicado a mas que apasionado. William queria mas
de esa dulce locura, por lo que, con lentitud, fue moviendo las manos hacia las nalgas de ella y las
agarr6 con firmeza.

Caroline dio un respingo y se aparto.

—iMilord! —grit6 escandalizada.

—Solo fue un poco de... locura —justificod sonriente.

Ella se acomod¢ la falda que lord W. habia arrugado.

—Vamos de regreso al baile o nos buscaran. Debo estar con Nicholas —hablé en un tono mas
serio por el susto.

Mientras caminaban, varias preguntas surgieron en la mente de William acerca de la relacion
entre su acompafante y Nicholas.

—¢(Qué grado de parentesco tiene con Nicholas, milady? —inquiri6 mientras ella iba un poco
mas adelante.

—Es el primo de mi padre —conto.

—Entonces no son tan cercanos.

—No, pero ¢l va a pasar toda la temporada con nosotros.

—Sabe que, basicamente, usted y su primo podrian ser pareja? —advirtié William.

—¢(Qué dice? —preguntd horrorizada.



—Ya casi no comparten lazos sanguineos; ademas, los matrimonios entre primos son algo
permitido y comun desde hace siglos.

—iEso seria una locura!

—Usted es Locura —sefial6 al tiempo que insinuaba que ella seria capaz de hacerlo.

—iNo, por Dios, yo lo veo como un hermano!

—Vaya hermano libertino. Nicholas no respeta nada que tenga faldas, al igual que yo.

—Deje de querer mostrar una mala imagen de ¢l a mi, no va a lograrlo. Mi primo esta
buscando esposa, y yo debo ayudarlo. Usted me desvia de mi objetivo —reclamd, a punto de
llegar al salon, cuando escuchoé unos ruidos extrafios—. Espere... Creo que hay otra pareja aqui
—advirtié en voz baja, y sujeté a William del pecho.

El mir6 en la direccién a la que apuntaban los ojos de Caroline.

—(Clay? —curiosed estupefacto al ver como besaba a una hermosa jovencita de cabellos
negros.

—(Prudence?

—Como que Prudence? No parece muy prudente —dijo en obvia alusion al nombre de la
muchacha—, estd besandose con mi amigo aqui en el jardin.

—Mire quién lo dice, el senor del trasero libertino.

—No me tiente, Locura, que puedo arrancarle la ropa aqui mismo.

Ella retrocedid ante la amenaza y termind pisando unas hojas secas cuyo ruido hizo que Clay y
Prudence culminaran el beso de manera abrupta. Ella le dio una cachetada y corrio, pero la
sonrisa no se esfumo del rostro de Clay.

—iMire lo que hizo suamigo! jPobre Timidez!

—Timidez? No lo parecia —hablé con sorna—. Estaba trepandose a Clay. Seguro que es de
esas jovencitas que quieren pescarse un esposo a la antigua, con un escandalo. Es un método ideal,
y como Clay, pobre, es tan bueno y no tan libertino, casi cae. Debo agradecerle haber salvado a mi
amigo de un posible matrimonio.

Caroline lo mir¢ iracunda.

—(Como puede decir tantas estupideces juntas al referirse de esa manera a mi amiga? Ninguna
de nosotras piensa conseguir un matrimonio de ese modo para su informaciéon —le comunic6 con
una casi palpable indignacion.

—No se enoje, milady —quiso calmarla William, e intentd agarrarle el brazo, pero ella
enseguida reacciono.

—iNi se le ocurra tocarme! Todo lo agradable que habia sido se fue al diablo. Olvidese de
ensefiarme lo que le pedi, prefiero que mi primo lo haga —afirmo6 con la frente en alto antes de
salir de entre los matorrales y pasar al lado de Clay.

—iLady Caroline, espere! —grit6 William mientras ella se iba con rapidez—. jMaldicion!

—¢Qué demonios se supone que hacias con ella alli?

—iDéjame hacerte la misma pregunta! ;Qué hacias con esa damita?

—iNada! —respondio, sin poder evitar sonrojarse.

—Nada? La estabas besando, Clay —lo zarandeo.

—Y eso, qué?

—ijQué pudieron haberte encontrado en una situacion comprometedora, y habrias tenido que
responder por esa jovencita! En sintesis, un suicidio.



—Y?

—(Has perdido el juicio acaso?

—~Quiero casarme. Ademas, esa muchacha me parece ideal, me encanta —se plantd sonriente.

—No... T no, Clay!

—iNo seas exagerado, William!

—No sabes lo que pides.

—Lo sé a la perfeccion. Asunto terminado. Ahora dime, /jt0 qué hacias con la prima de
Nicholas? —inquirid.

—iSe escapo6! jTodo por tu culpa!

—(Mi culpa? No te metas con la prima de Nicholas, es una mujer prohibida.

—(Por qué?

—Porque es su prima y la esta cuidando.

—Eres tonto, Clay, su parentesco es casi nulo —sefialé William.

—¢Y eso, que?

—~Que nuestro Nicholas quiere a la paloma para él, pero no se la dejaré, la convertiré en mi
amante —anuncio.

—Deja los disparates. Vamos adentro.

Los dos hombres entraron mientras Caroline seguia buscando a Prudence, que se habia juntado
con Grace.

—Prudence... —Illamé Caroline a su amiga, que se dio vuelta y la mird con ojos llorosos.

—Te hizo algo que no te gust6? —preguntd Grace.

—No —respondi¢ la afligida dama.

—Entonces por qué lloras?

—Porque me gusté mucho —admitié con vergiienza.

Caroline puso los ojos en blanco antes de proseguir.

—Pensé que ¢l te habia forzado —explic6—, jpor eso mande al infierno al vizconde! jPor tu
culpa, Prudence!

—Célmense, no podemos ponernos asi. Yo no he podido avanzar nada con el marqués, esta con
aquel rubio alto —sefialé Grace.

—iOh, es mi primo Nicholas! —contd Caroline.

—Tu primo es muy apuesto —pronuncié Prudence, y enseguida se tapo la boca.

—Es un caballero dotado de hermosura, concuerdo contigo —convino Caroline.

Mientras las tres muchachas conversaban, William comenzo a buscar con la mirada a Caroline.
Estaba decidido a no dejarla escapar.

—Mira, el vizconde viene hacia aqui. Parece furioso —avisé Grace a su amiga.

—iMe iré, me escapo! —mascullé mientras planeaba una acelerada huida—. jMi primo es mi
salvacion, alli no se acercara!

William vio cémo la escurridiza Locura iba hacia donde se encontraba Nicholas, pero se
adelant6 y le cerr6 el camino.

—(Adonde va, Locura? —preguntd guason.

—iLord W., me sorprende! Estaba yendo junto a mi primo —explicé en tanto trataba de
mantener la calma.

—¢Piensa pedirle que le d¢ unas clases?



—Claro que si, creo que cualquiera puede ensefarme, jno es asi? —expreso al tiempo que
elevaba una ceja con suficiencia.

—No, no, no... —Gesticul6 con un movimiento negativo de la cabeza y declar6—: Solo
expertos como yo pueden ayudarla, mi querida sefiorita.



CAPiTULO 8

Nicholas estaba preocupado por Caroline, necesitaba encontrarla, pero no podia deshacerse de

Ernest.

—FErnest, acompaname a buscar a mi prima, no esta segura con ese depravado suelto —dijo en
referencia a William

—Es inofensivo, lo juro —expuso Ernest para tratar de calmar a Nicholas y ayudar a Anthony.
Deseaba que el plan que habian ideado saliera bien para que William terminara casado con una
mujer ejemplar.

—ilremos a buscarla ya! ;Si no quieres, bien, entonces te quedas! —se impacientd Nicholas,
que se marcho con largas zancadas del salon, con Ernest detrés.

* koK

Caroline y William seguian discutiendo la cuestion de la ensefianza con impetu, hasta que ¢l
decidié empezar con la leccion.

—iD¢jeme, es usted un salvaje! —lo acuso ella mientras William la llevaba a rastras a un lugar
un poco mas privado.

—No crea que voy a permitir que Nicholas le ensefie lo que yo puedo mostrarle con mayor
capacidad.

—Dudo que pueda hacer algo que ¢l no.

(Acaso pretendia insultarlo con la comparacion?

—Seré mas joven que Nicholas, pero soy mejor que ¢l en todo —aseguro.

—Veo que es competitivo. Sin embargo, creo que eso puede llevarlo a sobreestimar sus
propias capacidades.

—Lo dudo. Nadie me gana cuando quiero conseguir algo, puedo jurdrselo. No es por vanidad,
milady. Creo que usted deberia dejar de subestimarme hasta que le demuestre de lo que soy capaz.

—iOh, claro, yo también soy decidida! Si quiero librarme de usted, lo voy a hacer. No lo
menosprecio, tan solo estoy corroborando su incapacidad, y me refiero en particular a su sordera.
Le he pedido que me deje —expresé enfadada.

—Mafiana por la noche le puedo mostrar como se monta de verdad, milady —propuso jocoso.

Ella lo mir6 desconfiada y pens6 en como voltear el juego a su propio favor. Debia admitir que
le encantaba el vizconde, pero tenia que hacerse la dificil para conseguir que ¢l la buscara de
nuevo.

—Mmm... ;A qué hora y donde? —preguntd Caroline.

—Le parece en mi casa?



—¢Su casa? (Estd usted demente? Nos encontraremos en Hyde Park y montaremos alli.

—iResulta que es usted toda una sorpresa! —William sonrié complacido.

Esa revoltosa mujer seria su amante. Si lograba seducirla, deberia quedarsela hasta cansarse
de ella. Lady Locura parecia ser un blanco facil.

Ambos escucharon unos pasos.

—iCaroline, aléjate de esta lacra! —sentencio Nicholas.

—Si asi tratas a tus amigos, (como lo hards con tus enemigos? —pronuncié Ernest con
sarcasmo.

—No estabamos haciendo nada malo, Nicholas —se defendié William.

—Mira, Willy, mi prima es sagrada, asi que, si colocas un dedo sobre uno de sus rubios
cabellos, no viviras para ver otro amanecer. ;/Te quedo claro?

—(No esta exagerando un poco? —se quejo Caroline.

—Este rufidn —senalo— quiere acostarse contigo, solo eso. Te sugiero que te apartes de €l.

—En ninglin momento me ha sugerido semejante cosa, solo estabamos dialogando —repuso
ella.

—(Aqui? ;Solos? Caracteristico de alguien con intenciones poco claras. Ve y espérame con tus
amigas, Caroline —orden6 Nicholas

—Esta bien.

Cuando la dama se alejo, William ya estaba preparado para arrojar veneno.

—iVamos, Nicholas! S¢ que quieres tener a tu prima —Ilo acuso.

—iQué?

—Esto se va a poner feo —pronuncio6 el marqués por lo bajo.

—No comes ni dejas comer. Ella es muy bonita, ;por qué no vemos quién la conquista

primero?
Al parecer William no se daba cuenta de que su amigo Nicholas estaba a punto de estallar.
—Nicholas, debes calmarte —aconsejaba Ernest—. Quizd nuestro amigo ha bebido
demasiado.

—iQuiere acostarse con mi prima! —exclamé indignado.

—Yo querria hacerle el amor.

—(Amor? ;Qué sabes ti del amor? Solo eres un cuerpo sin alma que nunca ha recibido carifio.

—FEres cruel, Nicholas —dijo William con seriedad—. Pero, para que seamos claros, me
acostaré con tu prima hasta morir y luego te daré las sobras.

Nicholas mont6 en colera y lo agarré del cuello.

—iRetira lo dicho! —ordend.

—Retiralo, William, si sabes lo que te conviene —sugiri6 Ernest, que mantenia sujeto al
furioso pariente de lady Caroline.

—Esta bien, no tendré sexo con ella; le haré el amor hasta que llore de placer —se burlé.

Tras dejar caer esa frase, se retird de la fiesta. Habia sido suficiente por un dia, habia
demasiada tension por una mujer. Jamas habia imaginado que terminaria peledndose con uno de
sus viejos amigos por una muchacha, pero lady Caroline era una delicia que €l queria probar. No
cabia duda, no se la dejaria tan facil. ;Qué habia ocurrido con los tiempos en lo que compartian
hasta a las mujeres? Nicholas habia cambiado, se habia vuelto demasiado serio, todo un sefor,
mientras que ¢l seguia siendo el mismo.



—Vamonos a casa, Caroline.

—FPero ;por qué?

—Porque voy a alejarte de ese infeliz.

—Pero el vizconde no me hizo nada...

—Confias mas en ¢l, que lo acabas de conocer, que en las palabras que te digo yo, que lo
conozco desde los pafiales? Hemos compartido todo, incluso mujeres. El piensa que me interesas
en un sentido romantico y me cree su competidor, pero esta equivocado.

—(Competidor?

—~Quiere convertirte en su amante; créeme, ti no necesitas €so, Sino un esposo.

—Yo lo s¢, pero...

—Pero nada, prima. Es una advertencia: si lo veo cerca de ti, no dudaré¢ en darle su merecido.
(Sabes acaso lo que puede sucederle a tu reputacion si te dejas rodear por esa clase de gente?
Perderias todo. El no es un hombre para ti, recuérdalo.

—Si, Nicholas —acept6 triste. Cuando por fin se habia animado con alguien, resultaba que era
lord W., el legendario calavera. No obstante, no podia creer que fuera tan cruel como todos
sostenian. jEra tan simpatico! Con ¢l no tenia que fingir, y besaba tan bien...

No podia enamorarse de un disoluto. Record6 lo que ¢l habia comentado sobre su amiga y
acerca de que no queria que le tendieran una trampa, pero eso seria algo que conversarian al dia
siguiente por la noche. Estaba determinada a conocer mas sobre ese libertino, sobre el efecto que
tenia en las mujeres y sobre lo que lo hacia tan irresistible.

—No pienses tanto en ¢l, no es malo. Es solo que ti mereces a alguien mejor, alguien que algin
dia pueda llegar a amarte. El no puede dar lo que jamas recibié —disert6 Nicholas.

—Yo no entiendo...

El recién llegado se sentia culpable. Era el tnico que conocia el dolor mas profundo del
vizconde y habia usado ese conocimiento para intentar frenarlo. Sin embargo, lo inico que habia
conseguido era que se empecinara mas con Caroline. Se trataba de una carrera en la que solo
William competia, aunque no lo sabia. Su amigo estaba completamente loco. Después de todo, el
desenfreno era lo nico en que podia desembocar esa larga vida de excesos. No terminaria bien
de ninguna manera.

William se habia reiterado bastante temprano de la fiesta. Nicholas habia jugado sucio cuando
lo inico que ¢l habia hecho era colocar las cartas sobre la mesa. Maldita sea, estaba tan frustrado.
Necesitaba una mujer en ese preciso instante. Odiaba lidiar con los sentimientos, pero tenia un
vacio inmenso y solo obtenia tranquilidad durante un rato con una mujer. De modo que, se dirigid
rumbo a una de sus viudas mas deliciosas para intentar aplacar la falta y la soledad con un poco
de placer.

Comenzaron muy bien, pero luego recordd a la bella rubia, la prima de Nicholas, y toda la
libido hacia la mujer que tenia entre sus brazos se apago.



—¢Qué ocurre, William? Estds desconcentrado. Vamos, carifio, hazme tuya —pedia la fogosa
amante.

En verdad lo estaba intentando, pero su arte lo habia abandonado. No habia manera de
resucitarlo, asi que tomo sus prendas y salidé con premura de aquella casa.

“lY ahora qué?”, se preguntd, mucho mas frustrado que antes. Solo pensaba en que lady
Caroline estaria la noche siguiente en Hyde Park, lista para montar. Al pensar en esa escena, el
ardor retorno, lo que hizo que su frustracion fuera atin mayor. Iria a su casa para ahogar las penas
en el alcohol, ya no le quedaba otra opcion. Beber hasta la inconsciencia y perderse en el licor le
concederia una paz momentanea.

Ya se habia bebido una botella completa y todavia nada, Dios no se apiadaba de €l para darle
serenidad esa noche. Entonces 1lamoé a Paul para solicitarle ayuda.

—iPaul! —grit6, y el hombre tardo en aparecer.

—Digame, milord...

—Quiero dormir y no puedo hacerlo.

—¢Quiere que le prepare un té¢?

—(Acaso piensas que soy un afeminado? Quiero que me golpees hasta desmayarme.

—No lo haré.

—Te pago para que hagas lo que te digo. En este instante, quiero quedar inconsciente, por favor
—pidid ya sin fuerzas. Estaba demasiado cansado de si mismo, de sus locuras, de la falta de amor
y de esa horrenda soledad.

—Esta bien, milord, pero no me despida.

Paul golped a William en la cabeza con un libro contable, y alli por fin el hombre puedo
conciliar el suefio.

El mayordomo entonces lo llevo en brazos hasta la cama con la ayuda de unos mozos para que
estuviera mas comodo.

—Pobre sefior —se compadecia uno de los criados—, siempre ha estado tan solo.

—Se siente vacio y abandonado, no tiene amor. Ni su padre, mucho menos su madre, se
preocuparon por educarlo y quererlo —conté Paul—. Quiza, si algin dia decide casarse, alcance
cierta satisfaccion y deje atras esta soledad.



CAPIiTULO 9

C aroline no podia dejar de pensar en el vizconde. No habia pegado un ojo en toda la noche por

tener la cabeza ocupada con imagenes de ¢€l, de sus ojos tan bonitos, de su piel tan blanca.
Recordaba ese gracioso apodo, Trasero de Nieve, y sonreia como una tonta.

—Despierta, Caroline —Ila llamé su padre—. ;Coémo les fue anoche?

—Bien, fue divertido.

—Nicholas, jha habido algln caballero interesado?

—Nadie que merezca la pena mencionar, Nathan —respondio.

—A mi me parecié muy amable el vizconde de Hereford, pero creo que Nicholas lo maltrato.

—(Estas loca, Caroline? No repetiré lo que dije anoche, ¢l es un “no” de cabo a rabo —
recordo su primo.

—Ese vizconde libertino se ha metido con todas las mujeres de la ciudad. No te acerques mas
a ¢l o hundira tu reputacion, y si lo hace, jte enviaré a un convento! —advirtid su padre.

Un convento; aquello era la mayor pesadilla.

—iPadre! Por favor no... ;Nicholas? —Lo mir6 para pedir ayuda.

—Lo apoyo, no dudaré en hacerlo. Ese cretino jamas se responsabilizara si logra algo contigo.
Entonces, quiénes serian los perjudicados? ;EI? No lo creo. ;Tu? Serias la victima culpable.
Dedicate a buscar un esposo decente.

—Jamas dije que pretendiera algo mas con lord William, solo que me pareci6 amable. Que
usted crea que quiere algo mas conmigo no tiene fundamento alguno.

—Caroline, vamos un rato afuera, saldremos al parque —invit6 Nicholas mientras le ofrecia el
brazo para que lo tomara.

Ella aceptd de mala gana, y emprendieron la salida a pie rumbo al parque.

—~Caroline, hace dos dias llegué a tu casa con las mejores intenciones. ;Sabes que, el dia que
tu padre muera, ser¢é tu tutor?

—(Qué? No lo sabia —contestdé muy desanimada, pues tenia una mala impresion de aquel
sucesor.

—Tranquila, no voy a sacarte nada ni voy a echarte, por eso no debes preocuparte. Nathan esta
convencido de que debes casarte esta temporada, ;por qué no le das esa alegria y dejas de llenarte
de ilusiones con alguien que apenas conociste anoche? Te diré una cosa mas: ¢l te quiere en su
cama, me lo dijo ayer. No es bueno, Caroline.

—A mi parecer es un hombre con humor, lo habra dicho solo para provocarte; Nicholas, eres
demasiado serio.

—No dudo que también lo hizo por eso, pero ¢l es un cazador nato, querida prima, no te
confies de su amabilidad y sus educados modales. El esta hueco, no tiene sentimientos.

—Si es amigo tuyo, no deberias decir eso, debe de querer a alguien.



—No tiene a quién querer, no quiere casarse, no quiere tener hijos. En sintesis, es un hombre
traumado, privado de afecto durante toda su vida. Tal vez, por eso busque consuelo en el
libertinaje. No es buena compafiia para una dama correcta como tu.

—Me da tanta pena —expresé Caroline con el rostro compungido. William no tenia a nadie
que lo amara ni a quien amar. A ella le gustaba mucho el modo de ser de vizconde y quizas, si se
lo proponia, podria ser capaz de traerlo de vuelta al mundo para que sintiera el afecto de alguien.

—FI no se esfuerza por encontrar un amor que llene el vacio de su vida. Debo admitir que
seria interesante que sentara cabeza y construyera una familia —opino6 Nicholas.

—Tal vez. Estoy segura de que en realidad no quiere quedarse solo por siempre, te apuesto lo
que quieras.

—Cuanto tienes para perder, querida prima? —preguntd Nicholas sonriente.

—Lo que padre me deje y lo que ti administres —contesto.

—Creo que es un buen negocio. Seré mas rico al dejarte sin dote.

—No seas asi. —Ella sonri6 en tanto le daba pequefios golpes en el brazo.

* %k 3k

William estaba despertdndose con un terrible dolor en la cabeza.

—iPaul! —vocifero.

—NMilord, ;me ha gritado? —preguntd sarcastico.

—Te he llamado, Paul, no te hagas el listo —advirti6 sin dejar de agarrarse la cabeza.

—Si me queria llamar, hubiera usado la campanilla, milord.

—iDios! Recuérdame por qué aiin sigues en esta casa —mascullo mientras se apretaba los 0jos
con los dedos.

—Porque soy un empleado eficiente y he sido su ayuda de cadmara casi desde la cuna.

—Esta bien, esta bien... ;Con qué me golpeaste?

—Con un libro contable.

—Fue una buena idea, los nimeros siempre me han dejado inconsciente —comentd con un
intento de sonrisa.

—¢(Quiere desayunar?

—No, iré a comer fuera —repuso—. Espera, ;dijiste “desayunar”? ;Qué hora es?

—Las nueve de la mafiana, milord.

—Pero si yo jamas me levanto antes de las doce del mediodia.

—Es un suceso extrafio, pero, como ya ha decidido desayunar fuera, lo ayudaré a vestirse para
que pueda irse —menciono el empleado.

—Preparame un bafio entonces, huelo mucho a alcohol —pidid, consciente del hedor que
inundaba la habitacion.

—Es que se tomd su botella nueva de brandy.

—Toda?

—Toda —confirmé el ayuda de camara.



—Consigueme otra, o mejor que sean dos; quiza las necesite mas seguido.

—Un periodo de frustracion?

—Mucha —respondi6 disgustado al recordar el golpe bajo de Nicholas.

—(Alguna dama?

—No, un amigo intimo —zanj6 el tema y sonrio.

Después de tomar un bafio, vestirse y perfumarse, estaba listo para enfrentar un nuevo dia en
tanto deseaba que llegara la noche para poder hablar con lady Caroline de nuevo.

Se dirigié en su carruaje rumbo a la casa de su amigo Clay, pero, al pasar por el camino que
circundaba al parque, vio algo que le llam6 la atencion. Alli estaban Nicholas y lady Caroline,
que caminaban tomados del brazo, sonrientes, mientras al parecer se hacian bromas uno al otro.

William estaba en verdad enojado. Nicholas le llevaba gran ventaja en lo que respectaba a la
dama ya que vivia con ella. Estaba seguro de que, una de esas noches, ¢l la seduciria y disfrutaria
de ella hasta el hartazgo.

—iMaldicion! —grufio—. Detente aqui —ordend al cochero, que fren6 la marcha.

El vizconde bajé y fue caminando con tranquilidad hacia ellos.

—Es un bello dia, ;jno le parece, lady Caroline? —pronunci6 William, cuya presencia
sorprendi6 gratamente a la muchacha.

—Buenos dias, milord —respondio ella al tiempo que le obsequiaba la mejor de sus sonrisas.

—Nos has estado siguiendo, Willy? —pregunt6 sugerente Nicholas.

—No, iba a la casa de Clay cuando los vi a ustedes y quise saludarlos. ;Hice algo incorrecto,
Nicholas?

—Ha sido muy amable de su parte —coment6 la joven mientras intentaba hacerle algan tipo de
sefal que le indicara la intencidn de verse por la noche.

—~Caroline, no lo secundes por favor, no querras tener a este detras de ti —objetd con un tono
despreciativo el futuro vizconde de Berkeley, que no dejaba de mirar al otro caballero.

—Nicholas, s¢ amable —pidi6 la dama.

—Soy amable, pero...

—iLord Nicholas, qué bueno verlo por aqui! —Ilo interrumpid la voz de un hombre mayor.

—Sir Harry? El gusto es mio. No sabia que usted habia regresado de América.

Al ver a esos hombres conversar, Caroline lleg6 a la conclusion de que esa seria su Unica
oportunidad para concertar un encuentro con William.

—NMilord, no ha olvidado la promesa de ensefiarme a montar, ;verdad? —susurro.

—Jamas podria hacerlo —respondio.

—Esta noche en Hyde Park a las once, lleve dos caballos.

En ese momento sir Harry se despidié de Nicholas, mientras ella cavilaba que ese dia la suerte
estaba de su lado, pues habia podido arreglar un encuentro con el vizconde en el momento justo.

—Vamonos a casa, Caroline. Adios, Willy —se despidié en el tono mas frio que pudo,
mientras William le dedicaba una sonrisa de oreja a oreja.

—Hasta pronto, milady —expreso antes de darle un beso en la mano.

—Ha-Hasta pronto —tartamude6 ante el contacto.

Recién al llegar al hogar, Nicholas volvié a dirigirse a Caroline.

—No te dejes engatusar por ¢l. Te lo advierto. Esta noche tenemos la velada de los Finch, asi
que preparate.



—Si, lord Serio —respondié como si fuera parte de una guarniciéon militar. Luego subio las
escaleras hasta su habitacion.

Debia pensar como hacer para no ir a esa velada. jClaro! Ya lo tenia: iba a fingir un dolor de
cabeza o un malestar. Una excelente idea.

William, dentro del carruaje, no dejaba de pensar en para qué demonios necesitaban dos
caballos. jEn verdad ella creia que ¢l le ensefiaria a montar? Pero por las dudas seria mejor
aparecer con los dos animales. Quizas la dama tuviera alguna intrépida fantasia.

—JLocura —menciond con un suspiro, y el apelativo de su nueva conquista en ciernes lo hizo
sonreir.

Ese dia dejo de pensar en esa mujer y en el coraje que habia sentido al verla del brazo de
Nicholas. El era un libertino reformado muy atractivo, mejor que nadie para un esposo, pero no,
ella era también una myjer disoluta, y William estaba resuelto a convertirla en su amante.

* ok ok

—(Ya estas lista, prima?

—iOh, me siento fatal, Nicholas! Tengo mucho dolor de cabeza y otros malestares —insinuo
para hacer referencia a ciertos problemas femeninos.

—Oh, comprendo. ;Prefieres quedarte?

—Si, por favor. Saltidame al vizconde si lo ves.

—No me tientes... —Le sonrid mientras le acariciaba el rostro—. Mejorate pronto.

—Se me pasaré enseguida, es siempre asi el primer dia —justificé con una mueca amable.



CAPIiTULO 10

Eran mas de las diez; William le pidi6 a uno de sus mozos que le preparara dos caballos. El

empleado lo mird con la confusion pintada en el rostro.

—¢Dos caballos?

—Si. Uno debe ser manso, para que lo monte una dama —indicé con aquella cinica sonrisa que
lo caracterizaba.

—NMilord, no tenemos sillas para amazonas.

—No importa, creo que esta joven no necesitard utilizarla —replicd mientras hacia un gesto
para restarle importancia.

En casa de Caroline, ella aun no habia pensado en como librarse de la nifiera para poder salir
a encontrarse con el vizconde.

—No entiendo por qué no has ido a la velada de los Finch.

—Ya te dije, Nana, tengo dolor de cabeza. ;Puedes dejarme descansar un poco?

—¢No quieres que te traiga un té?

—No, ya se me pasara. Voy a intentar dormir, espero que nadie me moleste, jy eso te incluye!
—avis6 la muchacha.

—Esta bien, querida. Si necesitas algo, avisame y vendré enseguida.

—iSi, si, Nana! jBuenas noches! —exclamo Caroline, que parecia apurada por echar a la
mujer.

Estaba preocupada porque necesitaba pensar rapido en como hacer para escapar de manera
expeditiva. Con un vestido no podria, asi que tomo6 un viejo pantalén de su padre y una de sus
camisas. Los usaria con una bota no muy alta, se colocaria un tapado y saldria con tranquilidad:
jamas nadie la reconoceria.

Caroline se asomo por la ventana. No era muy alto, asi que podria deslizarse con facilidad por
alli y luego saltar la muralla. Era un plan un poco tosco, pero resultaria.

Después de unos minutos, asi lo hizo, y sali6 a la calle. Lo habia logrado. Tenia que darse el
mérito para semejante habilidad para las travesuras. Se habia escabullido de la residencia para
encontrarse nada mas y nada menos que con un hombre disoluto.

Debia llegar hasta Hyde Park. Para su buena fortuna, no estaba demasiado lejos: unos diez
minutos de caminata rapida resolverian el problema.



En el parque, debajo de un arbol, William estaba esperandola con los caballos. A la distancia,
¢l observo que se acercaba una silueta cubierta con una capa, pero no le prestd atencion porque la
tela no se hinchaba, lo que significaba que se trataba de un hombre.

—Buenas noches, milord —saludoé con voz suave Caroline.

—Lady Caroline? —cuestion6, extrafiado de que no se hubiera presentado con un vestido.

Ella baj6 la capucha y le sonrid.

—Si no me vestia asi, no iba a poder escaparme por la ventana ni saltar las murallas de mi
casa —justifico con gran picardia.

—¢ Vestida como?

Caroline abri6 la capa y le mostré la camisa y los pantalones varoniles.

—Como hombre, milord. Quiero aprender a montar y, con vestido, lo veo bastante incoémodo.

El no podia replicar nada, estaba demasiado sorprendido. Jamés en su libertina vida habia
contemplado semejante belleza. Estaba hipnotizado por aquella hechicera de la sensualidad.

—(Milord? —Ilamo6 al desconcertado caballero, que no dejaba de observarle la vestimenta.

—Digame —contesto en tanto trataba de despertar de aquella ensofiacion. Esa mujer lo iba a
volver loco si esa noche no la hacia suya.

—Que si ya vamos a montar...

—(Era verdad lo de montar? —pregunt6 con verdadera confusion.

—iPor supuesto! ;Usted qué pensaba?

—~Usted me dio a entender otra cosa...

—Qué? ;Qué cosa le di a entender? —interrogd asombrada Caroline.

William, con la sospecha de que habia habido un enorme malentendido, decidié tomar el toro
por las astas.

—Bien, mi bella dama, aqui se ha producido un pequefio enredo...

—Qué enredo? jCrei que los dos estdbamos de acuerdo en que usted me iba a ensefiar esas
artes masculinas!

—Pensé que usted se referia a las artes amatorias, milady, no a estas excentricidades —
confeso.

Los ojos de ella se le salieron de las orbitas. El pensaba que era una mujer de la mala vida.

—(Usted creyo que era una mujer ligera de cascos?

—En realidad eso fue lo que me dijo un caballero que habia querido estar con usted.

—Si se refiere a ese lord machista, lo asusté porque le pedi que me ensefiara esas artes, a lo
que ¢l se negd con la excusa de que esas cosas no son para las damas. Como soy muy partidaria de
que las mujeres también puedan hacer todo lo que hacen los hombres, ese caballero en cuestion
insinud que mi propuesta era indecente, que yo era una libertina, pero no significa que lo sea en el
sentido... jYa me entiende, milord! —explicé indignada.

—¢Entonces usted es virgen?

—iClaro que soy virgen! Esta es la segunda temporada que llevo aterrorizando a todos los
caballeros que quieren tenerme solo como un adorno en sus casas. No quiero ser una esposa solo
de nombre para ocupar un sitio entre las chismosas de Londres, sino que quiero a alguien que me
dé aventuras y emociones.



William sinti6 que lo golpeaban con un mazo. jUna virgen! Jamas violaria la regla de oro,
debia largarse de alli en ese instante. Habia invertido tiempo y energias en una mujer con quien no
conseguiria nada en absoluto.

—Entonces esta con la persona equivocada, dado que yo jamas me casaré.

—Pero eso no impide que usted me ensefie, milord. Nos llevamos bien, tenemos buena
conversacion. Podriamos tener aventuras. Solo piénselo.

—Milady... —susurr6, mas que triste, frustrado y desanimado—, jamas he tocado a una virgen
ni lo haré. Es mejor que nos alejemos.

—Pero... ;al menos no quiere ser mi amigo? —preguntd Caroline con tristeza.

—Digame, ;usted pondria a una gallina a custodiar un saco de maiz? Yo creo que no... —se
respondid a si mismo—. Yo no podria estar al lado de alguien a quien nunca me podria comer.

—Comprendo —asimilé decepcionada—. Crei que podia hacerle compafiia. Usted estd muy
solo, me lo ha comentado mi primo, y yo queria...

—(Quién se ha creido Nicholas para pronunciar cosas que en su momento le confes¢ en
privado? —se indign6—. Vaya amigo...

—Se preocupa por usted. No quiere que yo lo trate, pero creo que puedo ser una influencia
positiva para usted. Permitame demostrarle que...

—iQue nada! —grundé William, enfadado—. Todos intentan cambiarme. ;Cuando se daran
cuenta de que no quiero hacerlo? No pueden ayudar a alguien quien no quiere ser ayudado, es tan
simple como eso.

Nada habia resultado, estaba mas frustrado que nunca en la vida. La myjer que lo atraia, la que
le estaba encendiendo la libido, la tnica con quien habia cruzado mas de diez palabras sin
llevarsela a la cama, era virgen, era una condenada virgen. jQué mala suerte! Su vida iba de mal
en peor.

Para ella tampoco habia terminado bien aquel plan, ya que €l solo habia querido llevarsela a la
cama, aunque no se acostaria con ella porque era virgen. El Uinico hombre que a ella le habia
caido bien habia resultado un libertino de lo peor que no la queria como amiga ni como nada.
Debia continuar la busqueda y olvidarse del vizconde.

—Si es lo que desea, milord, desapareceré¢ de su vida. Asi como entré, voy a salir, pero no sin
que antes me muestre como montan los hombres.

—¢Me esta poniendo condiciones para irse? jQué locura!

—Soy Locura... ;|No lo recuerda, Trasero de Nieve? —pregunt6 en tanto intentaba no perder el
buen humor antes de rendirse.

El sonri6 para no echar a perder su ya de por si triste noche. Le cumpliria a la joven el suefio,
le ensefiaria a montar como los caballeros.

—Esta bien, se lo mostraré.

Ella se quito la pesada capa y quedd expuesta con el pantalon. William tuvo que tragar saliva.
Ese cuerpo era perfecto, y jamas podria tocarlo. ;Cudndo se habia vuelto tan injusta la vida?
Definitivamente alguien en el mundo no lo queria y le hacia brujerias para que nada le saliera
bien.

—~QGracias por ayudarme a subir. Ahora monte usted a su caballo, milord.

—Enseguida —contestd mientras intentaba que la calza no delatara el estado en el que se
encontraba.



Caroline lo observo y sonrid. Al menos lo avergonzaria antes de irse.

—Milord, me temo que usted no ha podido ocultar que le agrado.

—Debo decir que es usted muy observadora para ser virgen —replicd jocoso.

—Dispense a mis ojos, que no han podido hacer la vista gorda al especticulo —confeso
juguetona—. ;Le he hablado sobre los requisitos que pretendo para mi esposo? —preguntd para
cambiar de tema. No queria meter el dedo en la llaga.

—No, pero imagino que sera exigente, como todas.

—Soy exigente, es verdad, pero ;qué cree usted que deseo?

—Como las demas mujeres, dinero, posicion, un titulo, una casa gigante donde usted mande y
que sumarido no la moleste por las noches —aseguro.

—Esta muy equivocado. Quiero un compaiiero, no alguien que me mantenga.

—¢(Un compafiero? —repitio desconcertado.

—Un compaiero para la vida, alguien que caliente mi cama cada noche hasta saciarse de mi.
No quiero un hombre que al verme diga: “Hay que hacer un heredero” como si yo sirviera solo
para parir hijos.

El la miraba extrafiado. Quién lo diria, una mujer que queria disfrutar mas del lecho del esposo
que de su dinero. Una rareza absoluta. Por caso, la madre de William odiaba al padre y solo le
hablaba de gastos y mas gastos. Lord W. detestaba esa vida: por eso no queria casarse. No se
uniria a una mujer para que solo le fuera indiferente y se aprovechara de él.



CAPiTULO 11

—Es entonces usted el tesoro perdido —bromeo.

—(No me cree?

—Con sinceridad, no...

—(Por qué?

—No conozco a una sola mujer que no ame el dinero mas que al esposo.

—¢Ni su propia madre? —pregunto.

—ILady Hereford es la razon principal por la que jamas he de contraer matrimonio. Luego hay
otras también... Estoy harto de las mujeres que piensan que van a cazarme con sus trampas. Me he
salvado de innumerables tretas por parte de esa clase de damas. ;Sabe lo que se siente ser una
presa a la que acechan sin ninguna consideracion?

—No, no lo sé. He espantado a tantos hombres... sin que esa fuera mi intencion, claro esta,
porque quiero casarme y tener familia.

—Yo si lo s¢ —repuso melancolico—. Por eso soy un libertino y me alejo de las virgenes que
quieran atraparme.

—Mi intencién no era embaucarlo, milord, solo queria a alguien que compartiera mis anhelos.
No se preocupe, que no estuvo en ningiin momento dentro de mi lista de posibles pretendientes —
expreso mientras intentaba sonar segura.

—Y yo nunca habria sido su esposo —coment6 en un tono mas cruel del necesario.

—Bien, gracias por la leccidon o, mejor dicho, por todas estas lecciones que me ha dado. Ahora
cumpliré con lo pactado y desapareceré de su vida —aviso antes de bajarse del caballo, sin
esperar a que ¢l la ayudara—. Buenas noches, milord.

—La acompafiaré a su casa, no puede ir sola a estas horas.

—Asi vine y asi me iré —se despidié Caroline, y se perdio entre las sombras.

(Por qué sentia esa inquietante tristeza ante el hecho de saber que jamas se casaria con ¢1? No
estaba enamorada, pero el rechazo habia sido tan evidente que le dolia.

Con sinceridad, el vizconde era un compafiero ideal para las conversaciones y también le hacia
sentir cosas que nunca nadie habia conseguido hacerle despertar.

Estaba segura de que William tenia interés en ella. Lo que bien podia hacer para llamar su
atencion era coquetear con otros caballeros; quizas asi conseguiria acercarse.

El la seguia desde lejos porque no queria que nada le ocurriera a esa belleza. jPor todos los
demonios, era virgen! Virgeny en peligro cerca de €l.

Se habia extasiado de solo pensar en ella sobre su cama, jy para qué? Para eso, para nada. Tan
hermosa y, sin saberlo, tan sensual. Sin duda resultaba un peligro para la regla de oro: nunca
acostarse con una virgen. Sin embargo, y si ella lo hiciera sin comprometerlo, mediante mutuo
acuerdo? Quizas. ;En qué estaba pensando? No podia hacer eso. Cuando se cansara de ella, nadie
iba a tomarla por esposa. Tenia que alejarse.



Caroline trepd la muralla mientras ¢l la miraba maravillado. Era una mujer tan diferente al
resto. En cierto modo, William admiraba esa fiereza y también esa locura, aquellas cualidades que
la habian llevado a escaparse a esa hora para encontrarse con un hombre —no uno cualquiera, sino
un libertino—, y salir intacta.

Ya dentro de los limites del jardin de la residencia, Caroline estaba subiendo la enramada que
llevaba a la ventana de su cuarto cuando vio que alguien la saludaba y cay¢ al suelo.

—iCaroline! —exclam¢ William, y salto la muralla para ayudarla.

—iCallese, milord! Me ha asustado. ;Por qué me sigui6? —preguntd en tanto se masajeaba la
golpeada retaguardia.

—Queria estar seguro de que nada le sucediera, solo eso.

—~QGracias a usted me ha ocurrido algo: cai desde una considerable altura.

—Suba, la ayudaré —se ofrecio él.

—¢Como piensa hacerlo?

—ILa empujaré.

—No me fio de usted —arguyo ella.

—Recuerde que, al ser virgen, usted es como una hermana para mi.

—Claro, ahora tiene toda mi confianza —agregd con sarcasmo.

—Vamos, no finja, le encantaria ser una mujer experimentada para poder tenerme en su cama
—susurré William.

—Mis deseos no son de su incumbencia, milord. Es usted quien muere por que yo no sea
virgen, pero lo seguiré siendo hasta que alguien se compadezca de mi y tome mi virtud —dijo en
tono de burla.

—No niego que me encantaria que no lo fuera, pero esperaré a que otro cargue con el peso de
iniciarla en las artes amatorias.

—NMe parece bien. Ahora ayiideme y vayase —expreso enojada, ya que el caballero no dejaba
de insinuar que ella lo queria atrapar con su inocencia.

—Seguro.

Caroline comenzo a subir otra vez mientras €l la empujaba por atrds, para lo cual debia apoyar
las manos en el trasero de la dama.

—Oiga, vizconde, no sea pérfido y deje de manosear! —exclamo en voz baja con fingida
indignacion, pero enseguida sonri6 divertida.

Ella lleg6 hasta la ventana y se volvié para despedirse, pero entonces descubrid que ¢l esta
subiendo con rapidez.

—(Qué hace? —cuestioné en un murmullo escandalizado.

—Alguien se acerca —reveld William.

—iSuba, que no lo vean! jMas rapido! —lo apur6—. No querrd que su reputacion se vea
destruida por una joven como yo.

William escal6 hasta la habitacién y mird por la ventana ya cerrada. Una sefiora rechoncha
salia con un mazo de cocina.

—Es la nifiera —dijo Caroline con una sonrisa.

—No parece peligrosa —opino al estudiar a la myjer.

—~Créame que lo es. Cuando me aplicaba los correctivos de pequefia, solia ser bastante severa.

—A mi no me lo parece. Debe de ser amable.



—Lo es. Me ha dado mucho amor toda la vida. Desde que mi madre murio, ha sido como una...
—empez0 a relatar Caroline mientras se iba sacando la ropa.

El la observaba pasearse por la habitacion y deshacerse de las prendas a la par que le hablaba.
Entonces la dama se dirigié a un mueble de donde extrajo un camison.

—Se puede saber qué hace? —preguntd nervioso. Esa mujer estaba perturbando su mente:
estaba seguro de que seria capaz de cometer cualquier locura si la veia desnuda.

—NMe voy a cambiar para dormir —contesto sin mas. Esper6 a que ¢l dijera algo, pero parecia
demasiado embobado. Caroline nunca habia intentado seducir a nadie, pero por lo visto estaba
resultando bastante bien. Iba a probar los limites del libertino mas célebre de Londres.

William conocia las artimafias de las mujeres experimentadas, pero no las de una joven
inocente.

—Ocurre, milady, que estoy presente. No soy lo que se dice un nifio ingenuo —explico
mientras se acercaba a ella con lentitud.

La dama se sacé el pantalon y la camisa. Qued6 apenas vestida solo con la ropa interior de
algodon.

El sonrié por lo bajo en tanto la observaba sin disimulo.

—Es usted diabdlica, milady, al mostrar una mercancia que no puedo comprar —opind
mientras la contemplaba y admiraba, deseoso de poder llevarsela a la cama.

Caroline se volvio y qued6 desnuda por completo. Era perfecta, mas hermosa que cualquier
mujer que hubiera visto. Entonces ella se solto el pelo. El sintié que la vida le estaba jugando una
mala pasada. Esa mujer prohibida le habia despertado las mas hondas pasiones desde que la habia
conocido. Su esposo seria un gran afortunado, tendria a una myjer ardiente en sus brazos, mientras
que €él... Se odiaria de por vida si no le daba una probada a ese manjar.

William se acerco a ella por la espalda, le corrid los cabellos del hombro y le acaricid la piel.
A ella, al sentir el contacto, se le dispar6 el corazdn; cerrd los ojos para deleitarse con las
sensaciones.

William le acercé los labios al cuello: lo bes6 mientras ella gemia ante la sensacion placentera
que la recorria entera. Entonces €l la obligd a darse vuelta para observarla de pies a cabeza.

—Perfecta... —suspir6 maravillado.

La bes6 y perdio6 el control de sus acciones. La empujo hacia la cama mientras, con las manos,
se recreaba en la figura femenina.

—(Qué sucedid con eso de que era como su hermana? —inquiri6 ella con la voz entrecortada.
No queria ceder a la tentacion, debia disolver ese momento aunque no quisiera porque echaria a
perder su futuro si se entregaba a €l.

—DMenti, milady, tiene un cuerpo de locura —se justifico mientras la llenaba de besos.

Caroline en verdad lo estaba gozando, de modo que también quiso probar un poco de ¢él. Le
abrio la chaqueta y la camisa, le toco el firme torso, a lo que ¢l respondié con una larga
exhalacion. Estaba a punto de perforar la calza: no recordaba la ultima vez que habia sucedido
algo asi.

Las manos del caballero descendieron hacia la zona baja del cuerpo de Caroline y la acaricio
con delicadeza mientras se repetia que aquel lugar debia ser glorioso.



Lo que hacia, en lugar de calmar el fuego que lo carcomia por dentro, acrecentaba la
necesidad. La escuchaba gemir y la veia contorsionarse de placer. Qué infortunio tan infinito el de
¢l, al no poder unirse a ese cuerpo en ese instante.

—(Mi nifia? ;Estas bien? —pregunt6 la nifiera del otro lado de la puerta.

Ambos se sobresaltaron y se alejaron. La puerta estaba cerrada, gracias a Dios, porque de otro
modo habria sido un suceso de lo més escandaloso.

—Si, Nana, solo tuve un mal suefio —contestd para justificar los placenteros gruiiidos que
habia dejado escapar.

—Esta bien. ;Quieres que te traiga un té?

Ella mir6 a William, que se dirigia a la ventana.

—(Adonde va?

—Huir a tiempo no es cobardia, milady! Adios —se despidi6 antes de bajar por la enramada,
mientras ella cerraba la ventana.

—iTraeme uno! —pidio6 dolida e insatisfecha—, porque lo necesito con urgencia —mascull6 al
tiempo que lo observaba marcharse.



CAPiTULO 12

&En qué estaba pensando cuando se dejo llevar de esa manera tan animal? Ella lo busco. ;Por

qué lo tentaba de ese modo? Casi le habia hecho perder el control con esa manera de ser tan
delicada, fogosa y también inocente. Ahi estaba el problema. William iba del todo perdido en sus
pensamientos cuando se cruzo con el carruaje de Nicholas.

—(Qu¢ diablos haces aqui?

—Buenas noches, Nicholas. ;jAcaso no puedo tener amantes por aqui? ;Te aduenaste de todas
las calles?

—No sé por qué, pero no te creo. Aunque tu camisa me indica que si tuviste algo un poco...
rapido —insinuo.

—Demasiado breve diria yo.

—Lo unico que me extraia es que vienes de la direccion donde se encuentra mi casa, Willy, y
mi prima estd alli. Se sentia mal, por lo que no fue a la fiesta —repasd con tono suspicaz
Nicholas, que le dedicaba una mirada acusatoria.

—Eso qué tiene que ver conmigo?

—No sé, dimelo ti. Hace dos dias me la querias sacar —indicé e hizo comillas con los dedos
en la ultima palabra.

—Es virgen, sabes que no lo haria —contestd con triste decepcion.

—Es bueno que hayas entrado en razon. Mafiana le presentaré a ciertos amigos para ver si
congenia con alguno de ellos —coment6 con alivio.

—Tiene estdndares muy altos para los caballeros.

—Ellos estan dentro de sus estdndares de esposo ideal.

—Esta bien. Ahora me voy, es muy tarde —se despidid William.

—Deberias andar en carruaje, recuerda lo que te ocurrio.

—Abhora ya vengo preparado —sefialé al mostrarle el arma que ocultaba en la chaqueta

—Leccion aprendida. Hasta mafiana, Willy.

Nicholas habia organizado una campafia abierta para buscarle un esposo a su prima. Su interés
por casarla debia de ser inmenso. Era probable que ella pronto se desposara y lo buscara a
William como su amante. Claro, después de haberse entregado a su marido.

Sin embargo, después de haber visto ese cuerpo, de haberlo acariciado, de haber sido ser el
primero en recorrerlo, no podia olvidar la sensacion satisfactoria que le habia provocado. jAcaso
se estaba planteando de verdad desvirgarla? Se meteria en demasiados aprietos con Nicholas,
que, si lo llegaban a descubrir, lo obligarian a casarse con ella, cosa que era evidente que no
deseaba por nada del mundo.



—Mi nifia, estds un poco agitada —coment6 la nifiera con el té en la mano.

—Es solo por la pesadilla, Nana, no te preocupes, ya se me va a pasar —indicd Caroline antes
de tomar un sorbo de la infusion mientras pensaba en todo lo que habia ocurrido.

No sabia quién estaba arriesgdndose mas, si ¢l o ella. Lo mas probable era que fuera ella, ya
que no iba a poder conseguir un esposo si se entregaba a ese hombre inescrupuloso que solo
deseaba su cuerpo. Lo que le resultaba mas detestable de todo tenia que ver con que no podia
contemplarlo con indiferencia. Ella también deseaba el cuerpo de €l: ese torso desnudo y esas
fornidas piernas la habian hecho arder en llamas mientras estaban en la cama, en su propia cama,
jen su casa! jAdonde habia ido la decencia que debia conservar? Quizas estuviera rezagada, junto
a su buen juicio.

Dentro de un dia, seria la reunion del club del té, donde darian los primeros avances para
conquistar a un hombre. Tendria terribles consecuencias contar a sus amigas todo lo que le habia
ocurrido, asi que distorsionaria un poco el relato de lo sucedido desde la fiesta.

Al dia siguiente, Caroline fue a la modista a comprar un nuevo vestido. Debia poner en marcha
el plan para resaltar su propia belleza, lo que atraeria las miradas de multiples caballeros.
También, quizas, el escurridizo vizconde reaccionaria a causa de los celos.

—iOh, milady, estoy segura de que este vestido le quedara increible! —expresé animada la
modista.

—(Rosado? No quiero rosado, necesito algo que haga resaltar mi belleza y las areas correctas
de mi figura.

—Mmm...Déjeme pensar. Tal vez este atuendo con toques verde esmeralda la haga sentir como
usted desea.

Caroline miro6 el hermoso vestido que le ofrecia; ese era el que necesitaba. Esa noche romperia
corazones, pues la tela se cefiia a sus curvas y le destacaba el esbelto cuerpo.

—No habra caballero que se le resista —vaticind la modista al observar a Caroline con el
atuendo puesto.

—También lo creo. jMe lo llevo! —exclamo6 emocionada.

—También tengo este, milady. No cabe duda de que lo confeccioné para usted, e incluye una
mascara para el proximo baile —ofrecio al ensenarle la prenda.

Caroline observo maravillada el atavio y decidio llevarselo también. Estaba segura de que esa
seria la temporada en la que se enamoraria y contraeria matrimonio. Lo malo era que, al parecer,
queria hacerlo con el hombre equivocado.

Al despertar, William sinti6 que no habia descansado nada. Le habia costado dormirse porque
no dejaba de pensar en lady Caroline. Era hermosa, ingeniosa, divertida y atrevida. Sin duda le
parecia una pena que tuviera el peor defecto del mundo: queria casarse, y €l no lo haria jamas.



Intent6 idear un modo para convertir a esa mujer en su amante, ya que no podia concebir que
estuviera con otro: la queria para ¢l. Su parte racional le decia que debia esperar a que alguien
mas se arriesgara a robarle la virginidad, pero un impulso irracional le pedia a gritos convertirse
en el primer hombre de la muchacha. No estaba tan loco como para complicarse la vida de manera
innecesaria. Eso podia condenarlo al perpetuo sufrimiento de volverse un marido, ya que, si el
matrimonio era una horrible desgracia para el hombre, el hijo se volvia una amargura completa.
Sus padres asi se lo habian demostrado con creces hasta el Gltimo dia de vida.

—Milord, lo busca el marqués. Ha venido para jugar una partida de ajedrez con usted —aviso
Paul.

—(Ajedrez? Soy pésimo en ese juego. Lo que quiere es divertirse con mi fracaso, pero esta
bien, yo me reiré también —resolvio antes de salir de la habitacion.

En cuanto vio a Ernest, empezo con las bromas.

—No te esperaba en un dia tan bonito, y menos para jugar ajedrez.

—(Quién te ha dicho que he venido a jugar ajedrez contigo? También soy un poco malo para
eso. Aunque, ahora que lo recuerdo, fui yo quien inventd esa excusa. Tuve que mentir para que
pudieras recibirme —explico sonriente.

—¢Por qué no habria de recibirte?

—Porque anoche faltaste a una velada a pesar de haber prometido asistir a todas y cada una de
ellas para poder conocer a las damas.

—Deberia haberlo supuesto, aqui vienen los reclamos —refunfufio William, y puso los ojos en
blanco.

—Queremos lo mejor para ti, odiariamos encontrarte muerto en algin lugar, te 1o hemos dicho
tantas veces que ya hasta la lengua me duele.

—Y yo les he repetido la misma cantidad de veces que no pienso casarme, al menos por
voluntad propia.

—Entonces, jobligado puede ser? —se burlé el marqués ante la estipida ocurrencia.

—Tampoco. Huir¢é tan lejos que ni siquiera ustedes podran encontrarme. Las esposas no sirven
para nada, jcuando lo entenderan? Me sorprende de ti que insistas tanto en que siente cabeza.
Pensé que éramos del mismo bando.

—1Lo somos, pero yo no me he casado atin porque no he conocido a la indicada. Mientras tanto
me divierto un poco con otras yegiiitas de la granja.

—¢(No se te ocurrio que quizas la indicada para mi no existe?

—No me digas. Eso no es lo que dijeron algunos ojos anoche —trepuso Ernest.

—(A qué te refieres?

—Te estas haciendo el tonto —acuso.

—No te estoy entendiendo —se defendi6. William en verdad estaba perdido.

—NMe dijeron que ya te gustan los de tu mismo sexo.

—(Qué? jAdoro a las mujeres, las idolatro!

—Créeme, yo pensaba eso de ti, pero, después de que cierta viuda cont6 pestes de ti y de que
otros te vieron anoche con un hombre. .. —continto insinuando Ernest.

—Qué dijo de mi esa respetable dama? —ironizo.

—Que no pudiste hacerle nada. ;Es cierto eso?



William recordé la noche en la que, tras conocer a lady Caroline, no habia podido concretar su
encuentro amoroso con la viuda por estar pensando en la joven virgen.

—Si, es cierto, no me senti atraido por ella ese dia, es todo —confeso.

—(Es por la prima de Nicholas?

—Puede ser. Esa myujer me tienta, la quiero para mi, pero...

—Pero qué? ;Descubriste que te gustan los caballeros? —juguete6 Ernest divertido.

—iNo, tonto! {Es virgen!

—Oh, qué lastima. Quizas si omitieras turegla de oro... —barajé pensativo.

—Ni pensarlo. Estoy seguro de que aguantaré sin tocarle un pelo. Ademas, para que te quede
claro, anoche no estaba con un hombre, sino con una mujer disfrazada.

—Entonces por eso murmuraron que era el hombre con el mejor trasero que habian visto —
confirmé Ernest con la mano en el menton.

—iDiablos! ;Quiénes nos vieron? —preguntd curioso. Eso podia comprometerlo, y entonces
todo se complicaria.

—No te lo diré. Esa informacién podria serme de utilidad para que sientes cabeza. Mejor
cuéntame quién era la dama —cuestiono.

—Crees que me hundiré yo mismo? Averigualo por tu cuenta —se desentendié William.

—Mmm... No me tientes, querido amigo, a Nicholas no le gustara enterarse de que estuviste a
solas con su prima en Hyde Park por la noche —lo amenaz6 Ernest con una sonrisa burlona y
maliciosa.

William qued6 petrificado. Lo habian descubierto. Si eso se llegaba a saber, estaria en serios
problemas.



CAPIiTULO 13

Estaba perdido, Ernest desperdigaria el chisme por todos lados. Siempre habia sido el nifio

bueno y obediente, por lo que no dudaba de que lo delataria.

—No te asustes, Willy —lo tranquilizé Ernest en tanto se sentaba en el sillon—, atin no se lo
contaré, pero debes confesarme en qué andas con ella.

—FEres un infeliz—suspiré aliviado.

—No me cuentas nada. ;O sera que no te escucho?

—Hasta pena me da decirlo —admiti6 avergonzado antes de echar su peso en el asiento—.
Nos encontramos en Hyde Park por una mala interpretacion mia sobre las intenciones de la
muchacha. En realidad, fue culpa de Anthony. EI me mintié, me dijo que era una libertina. Asi lo
pensé cuando ella afirmé que queria montar conmigo —narrd sonrojado.

—Ya me imagino el rostro de ella cuando le dijiste lo que pensabas ti de montar... —se
carcajed Ernest.

—No te burles. He pasado una gran vergilienza. Anthony me las va a pagar con su vida.

—Lady Caroline es conocida por su manera tan particular de rechazar a los pretendientes
indeseados. Hacer cosas de hombres, para ciertos caballeros, es un modo de libertinaje. Que tG —
razono, y lo sefial6 de manera directa— lo hayas entendido en el peor sentido no es culpa de
Anthony, sino tuya.

—Lo importante es que estoy muy decepcionado. Queria llevarmela a la cama, pero no pude.
Esperaré a que se case para convertirme en su amante. Ella me desea, lo sé.

—Por qué estas tan seguro?

—1Lo sé, y es suficiente —alego sin fundamento.

No pensaba revelarle hasta qué punto habia llegado con Caroline porque entonces iria directo a
la horca que llamaban altar.

—¢Por qué no la inauguras ti? Es mas, quizas hasta lo disfrutes.

—No dudo que puedo llegar a deleitarme con mi primera virgen, pero el hecho es simple: yo
huyo del compromiso vy, si llego a siquiera tocarle un dedo y nos atrapan, estaré perdido.

—Es cuestion de proponerle un trato o de chantajearla para que no hable.

—Soy un sinvergiienza, pero veo que tu lo eres mas, querido marqués —se asombro William.

—1La vida te da sorpresas. La experiencia, muchas mas —justifico.

—D¢jame pensarlo —concedi6 para quitarse a su amigo de encima.

—(Asistiras esta noche a la fiesta?

—Lo haré, pero a toda costa evitaré encontrarme con lady Caroline. No deseo que me vinculen
con ella de ningin modo.

—Bien. Te esperamos, no nos vayas a fallar.

—Hoy no lo haré.



Ernest se retir6 con una sonrisa en el rostro. El plan estaba en marcha: Anthony estaria muy
complacido.

Habia llegado la noche. Caroline ya se habia preparado casi por completo. Para terminar, solo
le faltaban algunas joyas. El vestido era bastante cargado, por lo que le parecia mejor llevarse los
accesorios mas sencillos posible.

—Nana, /crees que estos pequeflos diamantes combinan con mi vestido esmeralda? —preguntd
Caroline al probarse las joyas.

—Se te veran preciosos, no me cabe la menor duda. También estoy segura de que hoy
conseguiras un pretendiente decente.

—Nana, con que logre atraer a un caballero sera suficiente.

—Vamos, que lord Nicholas y tu padre te esperan.

—¢Mi padre? —inquiri6 sorprendida la joven.

—Si, ha decidido ir con ustedes.

—iOh, no! Sera un infierno. —Temio al pensar en la palabreria que deberia aguantar.

La muchacha bajo las escaleras para encontrarse con los dos caballeros que la aguardaban.

—iCaroline! —exclamd, gratamente sorprendido, su primo. Sabia que era una joven hermosa,
pero esa noche parecia relucir mas que nunca—. Estas... No tengo palabras, te ves deslumbrante.

—E-Es cierto, hija, estas tan hermosa —confeso su padre sin dejar de admirarla.

—~Qracias, queridos mios, pero es mejor que nos vayamos. No queremos llegar tarde, ;o si? —
pregunt6 con una sonrisa al colocarse en medio de los dos para tomarlos a ambos del brazo.

—~Claro que no —contestd Nicholas.

Los tres subieron al carruaje. Mientras Nathan y Nicholas hablaban de caballos, ella solo
podia pensar en qué diria el vizconde cuando la viera. ;Caeria rendido a sus pies?

No pas6 mucho tiempo hasta llegar a la fiesta. Alli, William estaba rodeado por tres amigos.
Uno de ellos, Clay, parecia estar buscando a alguien.

—iClay, Clay! ;A quién buscas con tanta insistencia? —preguntd6 William.

—A nadie, a nadie —contest6 el interpelado, que parecia apresurado.

—¢A nadie? Pues no lo parece. ;Quizas sea lady Margot a quien buscas?

—No, tampoco.

—iLo sabia, la amiga de lady Caroline! jEres un picaro!

—Caéllate y mira quién aparecié —ordeno Clay para obligarlo a observar la entrada.

Se trataba de ella: estaba despampanante. Los caballeros practicamente se arrojaban a sus pies.
Era la mujer mas imponente que habia pisado la tierra y se veia como una diosa con ese vestido
cefiido que resaltaba todo lo que ¢l deseaba. Parecia tan gracil, tan hermosa, tan... jDiablos!
Todos esos hombres habian llenado el carnet de baile de la joven en menos de cinco minutos.

—Vamos, William, cierra esa boca —dijo Ernest, que le dio un golpe travieso en el menton—.
Creo que te han dejado fuera de la jugada por mayoria de votos.



—Callate, Ernest —mand6 Anthony.

Ella ni siquiera se volvié a verlo. Iba del brazo de un conde que la llevaba a la pista, donde
comenzd a danzar con la gracia de un ave.

Maldito fuera ese infeliz del demonio que la manoseaba mientras bailaban. Conocia esas
técnicas; nadie mejor que ¢l para interpretarlas.

Caroline disfrutaba al ver el disgusto en el rostro de William y moria por burlarse de ¢l. El
mensaje que ella le pasaba era claro y directo: “Si no me quieres en tu vida, yo tampoco te quiero
en la mia”.

El conde de Abermale parecia ser bastante simpatico, de unos treinta afios, 0jos marrones y
cabello castafio oscuro, también muy atractivo, pero no estaba ni cerca de superar a William.

—Lady Caroline, baila usted muy bien —menciono el caballero para agradarle.

—~Qracias, milord. La compaifiia lo hace todo —alabo sonriente.

William estaba que ardia de rabia por como ella le sonreia y le hablaba al conde mientras
compartian esa pieza.

—Willy, deja de beber de esa manera —lo amonestd Anthony, y le quitd la copa de la mano.

—iDiablos! Devuélvemela, no haré un escandalo. Ademas, no tengo motivos.

—Quizas que te estén robando en la cara sea una razon —se burld Ernest.

—ILa queria como amante, no como otra cosa. Tal vez Abermale termine siendo de ayuda y me
libere el camino hacia ella.

—Claro, te divertirds donde otro ya se entretuvo —soltd Ernest para aumentar la irritacion de
su amigo.

—Ernest, no creo que estés ayudando a la causa —acus6 Anthony en tono reprobatorio.

Caroline y el conde habian dejado la pista; se dirigian hacia el jardin, donde podrian estar
solos. Todos sabian lo que ocurria cuando una pareja iba hacia esa zona.

—Los veo después. —William sali6 apurado de modo que dejé a sus amigos para seguir de
lejos a la pareja.

Llegaron hasta un banco cerca de una fuente. El ambiente era sin duda muy romantico. Robert
Abermale era un seductor nato; eso no estaba bien. William se ubico lo mejor que pudo para
escuchar.

—Su compaifiia me provoca regocijo, milord. Me atreveria a decir que es bastante sincero en
todo y que no me tiene miedo —alegd con una sonrisa coqueta.

—Seria un tonto si llegara a tenerle miedo a una dama como usted. No me asustan los
comentarios de otros caballeros sobre sus gustos, milady.

—Tengo preferencias un tanto particulares que atemorizan a los caballeros que no comprenden
lo que una myjer decidida desea. ;Qué hay de malo en querer ser mas que solo una muieca de
exhibicion?

—Siento fascinacion por ese pensamiento, de hecho. Creo que una excelente esposa seria
alguien que tome la iniciativa y que no tenga que estar dependiendo del esposo para todo.

—Estoy gratamente sorprendida con usted, milord. Digame, ;qué afirman sobre mi los
caballeros?

—Llameme Robert —pidié—. No quiero que piense que soy un chismoso, pero le asombrara
saber que los nobles lo son. Andan diciendo que usted es una demente influenciada por la cultura
de Am¥érica.



—Pero si no conozco nada de la cultura de América, Robert —replicd sonriente—. Usted
puede llamarme Caroline.

—"“iRobert, Robert!” jLo llam6 por su nombre. “Usted puede llamarme Caroline”! —emuld
William el tono de voz que ella utilizaba mientras seguia espiando—. jPatrafias!

—Caroline, las mujeres en América son independientes y muy activas, no como aqui, que solo
estan para las fiestas y su casa. Ellas saben hasta cazar.

—iQuisiera ir a América! Aqui solo he pedido a esos caballeros que me cortejaban que me
ensefiaran tiro y esgrima, ademas de a galopar como hombre, pero lo tnico que recibi fue el mote
de libertina —se quejo.

—Puedo ensefiarle eso. Me gusta su espiritu libre, Caroline.

Ella se sonrojé ante aquellas palabras. Al diablo con el vizconde, si el conde de Abermale
queria casarse con ella, lo aceptaria gustosa, pero... jy si pensaba lo mismo que el otro?

—iEspere! —se exalto.

—iQué?

—Quiero saber si entendi6 a qué me referia con todo lo que dije.

—No la comprendo —dijo Robert confundido.

—Sucede lo siguiente: cierto vizconde libertino se acerco hace unos dias a mi, me agrado6 su
compaifiia y le confesé mis deseos por instruirme, pero €l parecid tomarse en serio que yo era una
libertina y malentendié mis pedidos —cont6 avergonzada.

Abermale no pudo contener la risa. ;Como podia ser posible que alguien confundiera esas
cosas?

—iNo es gracioso, milord! —prorrumpio divertida.

—iEs que Hereford es un bobalicon! —se carcajed sin poder contenerse.

“Maldito”, pens6é William. Lo estaba llamando bobalicon aquel tonto.

—Es que... ;Como pudo haberse equivocado asi? —logré decir mientras intentaba frenar el
ataque de risa.

—~Quizas no me expresé¢ de manera correcta —se disculpd cohibida.

—O quizas a ¢l no le dé la cabeza para cosas que no tengan que ver con intimar, es simple —
aventurd Robert, que trataba de encontrar una explicacion a la actitud del vizconde.



CAPIiTULO 14

VV illiam seguia escuchando como Abermale se burlaba de ¢l al tiempo que ella sonreia.

Anthony era el culpable, era su estipida culpa por completo: si no le hubiera mentido sobre ella,
ni la habria conocido.

—Recuerdo que, en esa fiesta dias atrds, ¢l la acapar6. Espero que no haya caido en sus
encantos —indic con una sonrisa.

—Para nada: ese lord no quiere casarse, y yo si. Mi querido primo Nicholas esta esforzandose
por conseguirme un esposo decente.

—Es agradable saber que no cayd en las garras de aquel hombre. Su reputacion estaria hecha
trizas a esta altura.

—Creo que el vizconde se cuida mucho. Yo no estoy en su lista de conquistas, no se preocupe,
es tan cobarde que solo se atreve a ser plato de segunda mesa de sus amantes —opino con cierto
enojo en las palabras.

Cobarde y plato de segunda mesa. Eso se estaba saliendo de control. ;Aquello era lo que ella
pensaba acerca de €17

—Me agrada, Caroline. Quizés, si no estuviera usted interesada en ningun caballero, me
dejaria cortejarla —insinudé Robert con aquella inquietante sonrisa.

Ella estaba emocionada, habia recibido una interesante propuesta del conde de Abermale, una
que por supuesto que aceptaria.

—No estoy interesada en nadie por el momento, por lo que usted es bienvenido si lo desea —
contestd en tanto intentaba no parecer desesperada por conseguir un marido.

—Qracias, me siento honrado. —Sonri6 satisfecho—. Puede indagar con su primo sobre mi si
no esta segura de mi reputacion —sugirio.

—Tal vez sea mejor no preguntar para no llevarme un susto.

—Quiere que la lleve al salon?

—Woy a quedarme un rato aqui a descansar. Dentro de unos minutos, tengo un baile con... —
dudo, y mir6 el carnet— lord Percival.

—Si me permite, me temo que el caballero no baila tan bien como yo. Quizas hasta tenga que
cambiarse los zapatos por los pisotones que recibird —alegd Robert al tiempo que tomaba la
mano de Caroline.

—Esta usted intentando hundir a la competencia, milord? —preguntd con sagacidad.

—No, pero seria bueno empezar a cuidarla. Hasta pronto —respondid, y le besé la mano.

Caroline dej6 escapar un suspiro de tranquilidad. Intuia que Robert era lo que ella necesitaba
para hacer a un lado al dichoso mujeriego del vizconde de Hereford.

Al ver que el caballero se alejaba, William sali6 de su escondite. No pudo mas que hacer los
reclamos correspondientes.

—¢Conque soy un cobarde y plato de segunda mesa? —increp6 iracundo.



A ella no le sorprendid verlo aparecer, puesto que no era muy discreto en sus andanzas.

—(Acaso no le ensefiaron, milord, que oir conversaciones ajenas es de mal gusto? —cuestiono
con gracia y altivez.

—(A usted no le ensefaron que hablar mal de otros también es de mal gusto? —devolvio
William.

—Me temo que debo darle la razéon a Robert, no se equivoco en sus apreciaciones sobre usted.

—EI conde no se equivocd... —remed6 William—. jMis calzones! Abermale la engatus6 con
sus técnicas, es un sinvergiienza.

—~Quiere cortejarme, y yo lo permitiré. ;Eso estd mal? —inquirid con fingida inocencia.

—iEstd muy mal! Es un libertino, mujeriego, arrogante, prepotente, petulante y mucho mas —
agrego en un intento por echar la imagen de Robert al suelo.

—O sea que ustedes son iguales. Sin embargo, permitame sefialarle una diferencia: €l quiere
casarse y no se me ha insinuado ni me ha malinterpretado.

—Es solo para llevarsela a la cama, milady.

—Oh, claro, ¢l lograré lo que usted no puede —satirizo.

—ILuego de que ¢l se arriesgue, ahi estaré yo para ser su amante.

—Digame, milord, si tengo a Robert para calentarme la cama, jpor qué razon lo buscaria a
usted? Parece lo bastante hombre como para no verme en la necesidad de buscar un amante —
apunt6 en tanto lo miraba de pies a cabeza.

—No es un amante como yo, eso puedo asegurarselo.

—No sabria decirle, pero estoy segura de que saciara mis anhelos. Tengo ahora un baile mas.
Hasta luego —se despidié Caroline, que lo dej6 alli, de pie solo.

William golped el pufio contra su otra mano por la rabia. No podia concebir a lady Caroline al
lado de Robert.

—A este paso, la perderds —insinud Ernest recostado sobre un arbol.

—Deja de husmear —lo reprendié su amigo con mal humor.

—Ambos sabemos que Robert es perfecto para ella.

—Es malditamente perfecto —grufié con los dientes y puiios apretados.

—Entonces es hora de que demos a esta dama por perdida —sugiri6 el intruso antes de
regresar al salon.

(Perdida? Aun no, todavia podia conseguirla como su amante. Esperaria a que quedara de
nuevo sola para hacerle una propuesta. La proposicion pisaba de cabo a rabo su mas grande regla,
pero deseaba con fervor a esa myjer. Pasaron dos horas en las que ella no estuvo ni un segundo sin
compaifiia. William se sinti6 a punto de arrojar a todos por una ventana.

—Willy, deja de ser tan evidente —pidi6 Clay.

—(Evidente en qué? ;Acaso no puedo siquiera observar este abarrotado salén? —Senalo el
lugar con los brazos abiertos en un gesto exagerado.

—Pues estds gastando el salon solo en un lugar.

—Clay, por favor dé¢jame en paz, estoy cansado —solicito al tiempo que se presionaba los 0jos
con las yemas de los dedos.

—También me cansaria si no pudiera siquiera parpadear, como ti —atac6 Ernest.

—jAnthony! Llévatelo por favor —rogd hastiado mientras lo miraba.



En cuanto William termin6 de pronunciar esas palabras y se volvio hacia donde habia estado
mirando durante horas, se dio cuenta de que Caroline habia desaparecido, al igual que Abermale.

—iMaldicion! jSe me escaparon! —grufi6 en voz alta. Corrid hacia fuera del salon.

—¢(Ves lo que te dije, Ernest? Pronto caera este joven —anunci6 Anthony mientras lo
contemplaba con una sonrisa.

—Entonces debemos sacar a Robert del camino, puede ser peligroso.

—FI sera de mucha ayuda, dejemos todo como esta —sugirio.

Caroline iba caminando del brazo de Robert hacia el balcon. La compaiiia del conde era tan
grata que habia llegado a la conclusion de que esa noche era la mejor de sus dos temporadas.

—Aqui podremos hablar mas tranquilos —expuso Robert.

—Digame, milord.

—Quisiera invitarla mafiana a un paseo por el parque, si esta de acuerdo.

—iPor supuesto! —manifestd6 muy contenta

William, que se habia escondido de nuevo para escuchar la conversacion, puso los 0jos en
blanco como simbolo de su desagrado ante el plan. No podia creer la cursileria de aquel
encuentro.

—Iriamos en mi calesa en un paseo por Hyde Park; después, si le parece, al Serpentine.

—LEstar¢ encantada.

Caroline era solo sonrisas y gestos carifiosos para con Robert. ;Por qué al vizconde le daban
unas ganas acuciantes de matarlo? Sentia que estaba compitiendo con alguien a pesar de no que ¢l
no estaba en la contienda del mercado matrimonial, a diferencia del conde.

Robert fue acercandose con lentitud hacia ella con la clara intencion de besarla.

—iNo, no, no, no! —susurro, inquieto, William, hasta que los labios de Robert tocaron los de
ella. Caroline no parecia disgustada ni molesta por el beso.

William observé de manera tortuosa como ella de a poco colocaba los brazos alrededor del
cuello de Abermale y €l posaba las manos en la cintura de Caroline, cerca de su trasero, jese
trasero hermoso que ¢l habia visto y tocado la noche anterior! jQue el diablo se lo llevara, esa
mujer era suya!

Sali6 de las sombras y se irgui6 cerca de ellos.

—Es una suerte que sea yo, milord, en vez de alguna vieja chismosa quien lo vea tan animado
con la dama —indic6 William con frialdad.

Robert no soltd a Caroline, sino que la mantuvo agarrada de la cintura.

—¢Esta celoso acaso? No me parece que este sea su territorio —advirtio el otro—. Creo que
deberia regresar allé, las casadas lo miran con avidez —insinu6 con la intencion de disgustar a
William.

—NMilord, no sea envidioso, solo me preocupo por la reputacion de la prima de mi amigo.

La muchacha exhibia una expresion de evidente confusion. ¢El la queria proteger? ;Desde
cuando? Justo cuando ella estaba disfrutando tanto de la compaiiia de Abermale.

—NMilord, puedo cuidarme sola, se lo aseguro. Mi primo me ha dejado en manos de Robert
porque es de fiar, no como otros —colaciono en referencia al vizconde.

—A su primo no le gustard saber que el conde ha estado manoseandola.

—FEso no es cierto —refuto el conde.



—NMilord, somos de la misma escuela, no puede negarme que usted estaba propasandose con
lady Caroline.

—Robert, ;puede dejarme a solas con el vizconde por favor? Wy a aclarar esta equivocacion.

—Como guste, milady. Solo grite si es necesario, estaré cerca.

—No se preocupe.

Ella lo sigui6 con la mirada hasta que el pretendiente desaparecio.

—¢Qué cree estar haciendo?

—Cuidarla.

—Ese no es su deber. Deje de seguirme y acosarme, quedamos en que ambos hariamos como
que el otro no existia, y yo lo estaba consiguiendo hasta que usted —dijo ella al tiempo que le
hundia una ufia en el pecho— apareci6 para arruinarlo todo. La estaba pasando de maravilla con
el conde.

—NMe he dado cuenta —observd con sarcasmo—. De verdad que es usted una candidata a
mujer de mala vida.

—iComo se atreve! —Se enojo y dio vuelta el rostro de William con una certera bofetada—.
iEscuche, lord Rufian, aléjese de mi, no necesito que ningin disoluto venga a insultarme!
iProstituto! jEso es usted, un prostituto con titulo! —mascullé ofendida.

William se agarro el rostro justo donde ella lo habia golpeado. ;Esa mujer lo habia llamado
“prostituto” o habia sido su propia imaginacion, que le recordaba lo que era?

Caroline, enfurecida, dejo a William, entré al salon y se encontré con Grace.

—Qué te sucede, Locura? ;Estas bien?

—iEse lord Trasero de Nieve dijo que soy una mujerzuela! ;Puedes creerlo? —increpd muy
ofendida.

— Trasero de Nieve? —cuestiond confundida.

—Yo me entiendo sola —grufid, y volvid a encaminarse hacia su padre.

* ok ok

—Robert, en verdad haces un buen trabajo —alabd el caballero.

—Todo sea por ti, amigo. ;Cuando regresaras aqui, entre los vivos, digamos?

—Pronto, cuando todos mis amigos se hayan casado y estén a salvo.

—William esta dificil. Espero que se decida pronto, ya que cortejaré a su dama hasta que lo
haga.

—No te preocupes, no hay nada que haga reaccionar a un hombre mejor que los celos.

—Eso espero. No quisiera tener que sucumbir a los encantos de esa sefiorita —insinud
sonriente Robert.

—No lo hagas, ella esta destinada para ¢l, solo necesita que le demos una mano —advirtio el
otro.

—Enviame mas instrucciones para continuar con esto.



Todo salia a pedir de boca. Salvarian a William de la perdicion, aunque debieran someter a
Robert a un gran sufrimiento. Aquellas palabras acerca de sucumbir ante la dama no eran un buen
augurio para el conde.



CAPIiTULO 15

—P adre, deseo irme —pidi6 Caroline con la respiracion agitada por la apresurada caminata.

—¢Qué has hecho? ;Por qué huyes? —pregunt6 su progenitor.

—No he hecho nada, solo quiero irme —respondi6 con tranquilidad.

—Esperemos a Nicholas, que parece haber encontrado a una excelente candidata —insinué su
padre, que lo observaba entre las parejas.

Su primo estaba danzando con lady Henrietta, una joven dulce y perfecta. El cabello negro y
los ojos azules le daban un aspecto especial; era la cuarta hermana de una familia adinerada cuya
hija menor era Prudence. Solo ellas dos quedaban por casarse.

—Es una excelente eleccion —apoyd Caroline a su padre.

—Espero que ti también pronto me llenes de orgullo.

—Esa es mi intencién —resoplo tras recuperar el aliento.

—Milady, al fin la encuentro —menciond Robert, cuya aparicion la tomo por sorpresa.

—Robert —expreso6 sonriente—, ¢l es mi padre, lord Nathan, vizconde y baron de Berkeley.

—Es un placer, milord. Soy Robert, conde de Abermale.

Los ojos del hombre mayor brillaron de emocion. Al parecer su hija habia conseguido un
pretendiente que valia la pena.

—EIl placer es mio, milord —salud6 zalamero.

—~Queria pedirle permiso para salir con su hija a dar un paseo mafiana en Hyde Park.

—iEs toda suya!

Caroline mir6 escandalizada a Nathan.

—iPadre, por favor, que no parezca que tiene ganas de deshacerse de mi! —insinu6 entre
dientes.

—Qué mas diera yo por que usted fuera toda mia —dijo Robert al tiempo que le guifiaba un
0jo.

Parecia ser que los dos habian decidido avergonzarla; esa noche iba de mal en peor.

Media hora después, ya estaban de nuevo rumbo al hogar.

— Viste lo que ha cazado tu prima, Nicholas? —pregunt6 orgulloso el vizconde.

—El conde de Abermale es un excelente pretendiente. Por fin ha decidido retornar al camino
de los redimidos al parecer —opino6 Nicholas.

—Y usted, primo, no se queda atrds. Lady Henrietta es la adecuada si busca esposa.

—Es una muchacha especial, una excelente conversadora y muy hermosa.

—iYa estas prendado! —grit6 ella emocionada—. Pronto tendremos una boda.

—Espero también la tuya con el conde de Abermale —agrego el caballero mayor.

—Seré lo que Dios quiera.



(Como diablos habia podido ser tan bestia como para insinuar a lady Caroline que era un
cualquiera? Se habia descontrolado como nunca. En todo caso, Robert lo habia exasperado. El
conde se mostraba dispuesto a quedarse con esa mujer, mientras que William solo lo necesitaba
para que le abriera el camino y poder tenerla como amante, pero no queria que se casara con
Robert y que el conde la disfrutara cada maldita noche.

Algo en su propio plan lo ponia nervioso. Imaginarse a Robert con Caroline le producia
nauseas, palpitaciones nerviosas y mucha rabia. Debia meditar y seguir observando lo que sucedia
entre esos dos.

Por la mafiana, Abermale se encontraba en la calesa frente a la casa de lady Caroline.

Ella se veia hermosa con un vestido de dia color verde, un sombrero a juego y una sombrilla.

—Son demasiadas cosas para un mero paseo —indic6 el caballero con una sonrisa.

—Son las normas: debo verme inmaculada como una paloma, y el sol me arruinaria ante la
sociedad al colorear mi piel —argumento la dama.

—Tiene un excelente sentido del humor. Nos espera un buen dia. —Robert mir6 a su alrededor
antes de ayudarla a subir.

William habia dejado de dormir hasta tarde, de retozar con sus amantes y de ser racional.
Estaba acosando a una mujer virgen que salia con un hombre que estaba interesado en ella como
esposa. Intentaba convencerse a si mismo de que era solo para disculparse por su estupido
comportamiento, pero sabia que no era asi.

Robert y Caroline iban conversando con placidez en la calesa mientras todo Londres los
observaba.

—Es bueno ser el centro de atencion de vez en cuando —coment6 ¢l para romper el hielo.

—Ya lo creo —asegur6 sonriente ella en tanto miraba a su alrededor—. jOh, mire, milord, un
pequetio gato!

—Parece estar atrapado arriba de ese arbol —dedujo Robert.

—Vayamos a ayudarlo.

Ambos bajaron de la calesa y se colocaron bajo el arbol para analizar la mejor estrategia.

—Bien, sosténgame esto —mando la muchacha, que le entrego6 la sombrilla, el sombrero y los
guantes.

—(Qué se supone que hara? —cuestiond con una risita incrédula.

—Ir a buscar al gato, por supuesto —respondi6 con suficiencia.

—No crea que se lo voy a permitir. No seria un caballero si dejara que usted lo salvara —la
contradijo.



—He dicho que iré yo —dictamin6 decidida.

—Espere —ordendé—. ;Qué le parece si jugamos?

Robert sacd una moneda del bolsillo.

—No creo que sea el momento para jugar.

—Vamos a decidir quién rescatara al desafortunado minino, Caroline. Elija cara o cruz —pidio
con gesto resuelto.

Ella lo pens6 un segundo sin dejar de observarlo con igual convencimiento.

—~Cara.

—Bien. (Lista?

Luego de esas palabras, lanzé la moneda al aire, que cayd sobre su mano, y luego la tapo,
corrio la palma y sonrid.

—Vamos, milord, que nos cocinaremos aqui en la espera —hablo6 ansiosa.

—Cruz. Yo iré a buscar al gato.

—Qué mal, queria ir —se molestd, e hizo un mohin.

—Le regalaré el gato cuando lo agarre.

— Lo promete? —preguntd ya con una sonrisa en el rostro.

—Incluso puede llamarlo como yo para recordarme siempre.

—Abermale es un bonito nombre para un gato.

—M i padre moriria si oyera que su titulo lo lleva un felino —sefial6 a carcajadas.

El vizconde observd con desagrado el rescate de pequeiio animal. Parecian muy contentos
juntos los tres.

Ese conde era un canalla de lo peor. Los nifios y las mascotas siempre seducen a las mujeres:
Robert sabia como hacer para ganarse a Caroline.

Debia pensar en algo para alejarla de ¢l. Eso solo podia darse si la seducia y se olvidaba de
esa regla de oro que tanto habia cuidado desde sus inicios. Si para tener a esa mujer debia ceder
en algunas cuestiones, lo haria.

—~QGracias, Robert, es un gran detalle de tu parte —reconocio Caroline con el gato en brazos.

—Ahora tendré que buscar un doctor, creo que necesitaré unos puntos para los arafiazos que me
hizo el minino.

—Abermale es incapaz de hacerle algo.

—¢Era cierto lo de ponerle mi titulo?

—iMirelo, hasta tiene su rostro! —dijo Caroline para convencer a Robert.

El dia transcurrié de manera agradable para ellos mientras William iba por su octava limonada
del dia y los observaba como un aguila, sin perder el objetivo. Ya habia calibrado su nuevo plan
para tener a Caroline solo para él.

—Milord, estar aqui en el carruaje es muy aburrido, ;por qué no va e impide que se siga
divirtiendo la dama? —se hart6 Paul.

—Paul, una indiscrecion mas y te despediré; no me dejas pensar bien.

—¢Qué le parece si la lleva a su casa, la que estd a una hora de aqui?

—(Estas insinuando que la secuestre?

—No, claro que no, eso seria comprometerlo a usted. Solo invitela para ensefarle su
maravillosa propiedad.



William lo pens6. Aquello iba en concordancia con su idea inicial: la invitaria a practicar tiro
y esgrima. Sabia que ella no se negaria a un ofrecimiento asi. Entonces aprovecharia y se sacaria
esas inmensas ganas de hacerla suya. Quiza con eso pudiera retornar a su vida anterior. Después
de todo, tal vez acostarse con ella no fuera como lo sofaba; tal vez, estar con una virgen fuera
como tener a un muerto en la cama.

—Recuérdame que te dé algunos beneficios superiores por tus buenas ideas —expreso
William.

—CQracias, milord.

Por el momento dejaria tranquilos a los “tortolitos” mientras se disponia a poner en
condiciones esa casa campestre que no usaba hacia afios y donde siempre lo encerraban sus
padres como castigo.

En su paseo por el Serpentine, Robert y Caroline se dieron cuenta de que tenian mucho en
comin y de que se llevarian bien si llegaban a casarse. Tal descubrimiento asustd al conde, pues
¢l solo estaba haciendo un favor a un amigo, esa mujer no era para ¢él. Una vez que William se
diera cuenta de que era la mujer de su vida, él debia desaparecer para que no existieran
susceptibilidades de ninguna de las partes.

—ijAbermale, se nos ha pasado el dia! —exclam6 Caroline al mirar el sol.

—~Créame que no me habia dado cuenta.

—No le hablaba a usted, se lo decia al gato —Ile gast6é una broma.

—Hoy esta en contra de mi al parecer, milady —Ia acusé Robert con una sonrisa encantadora.

—Fue un dia maravilloso, no quisiera que acabara.

—Yo tampoco, pero debo devolverla a su padre y su primo. Solo aviseme si Abermale no es
bienvenido y me lo llevaré a una de mis casas.

—iNo! El es mio, usted me lo regalé —reacciond en tanto acariciaba al pelirrojo minino
salvaje.

—Esta bien, no se enoje, se trataba tan solo de una sugerencia.

* %k 3k

Por la noche del dia siguiente, William intent6 otra vez acostarse con una de sus amantes, pero
fracas6 de manera estrepitosa por culpa de esa locura por lady Caroline que lo habia atontado por
completo. Tenia por el piso la reputacion de amante.

Frustrado y sin poder saciar su propio cuerpo, salio de alli y fue hacia la residencia de la joven
dama. Iba a invitarla a su casa de campo en ese mismo momento, no importaba que aquella
vivienda no estuviera en condiciones de recibirlos.
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Tras saltar la muralla, William escuché unos ruidos extrafos.

—iMaldito gato! —mascull6 asustado al ver que era solo el regalo del conde.

Espero unos minutos mas para adentrarse en la casa. Para su sorpresa, Caroline estaba
escapando de la habitacion por una de las ventanas justo en ese instante.

Iba con una capa negra que la cubria por completo y también llevaba una mascara, pero ;/para
que?

El lo averiguaria.

Caroline tenia esa noche la reunion del club del té, donde debian revisar las estrategias e
informar sobre los avances con respecto a sus objetivos masculinos.

Ella llego hasta la posada y entr6 con naturalidad. William no concebia que una dama como
ella se adentrara a un lugar asi a esas horas de la noche. Los perores pensamientos le asaltaron la
mente: quizis se encontraria con Robert. El no podria vivir con esa duda, por lo que decidio
quedarse a ver quién salia de alli.

—iBuenas noches, queridas mias! ;Coémo les ha ido? —pregunt6 Bella.

—iMal! —respondi6 Grace.

—¢Tan malo es el marqués? —cuestiond extrafiada Bella.

—No he podido acercarme, siempre estd con sus amigos.

—Pues, si con €l no funciona, quizas puedas intentarlo con mi hermano.

—(Como se te ocurre, Bella? jJamas! Tu hermano es... odioso —opin6 Grace.

—No lo conoces bien. Quizas debamos buscarte otro candidato.

—Locura, ;cémo vas con el vizconde? Aunque en realidad te hemos visto mas con el conde de
Abermale. Solo se habla de ustedes en Londres —indicé Grace para dejar atras el tema del duque
de York

—Con el vizconde vamos mal, pero con Robert estoy de maravilla. Es todo lo que una dama
puede esperar —respondio.

—iOh, es una pena! Esperaba que me lo dejaras —dijo Engafio con un mohin.

—No creo que lo deje ir tan facil, es demasiado bueno —objetd Caroline.

—Y ti, Timidez, ;como vas con el conde? —inquiri6 Bella.

Prudence se quedo callada. Sin duda algo no iba bien.



—Me besd —respondio ella con el rostro enrojecido—. En realidad, yo lo besé. jLo siento
tanto! No debi caer en la tentacion de ese libertino que ya tiene a una mujer con ¢l —coment6 con
tristeza, casi hasta las lagrimas.

—Prudence, calma, no te pongas asi. ;El conde te ha buscado de nuevo? —interrogo6 Bella.

—Si, pero me he escondido. Su amante siempre estd cerca, y ustedes ya saben, jamas me
meteria con otras mujeres. No creo que encuentre un marido fiel, asi que debo aceptar el hecho de
que ¢l se acueste con otras damas.

—iJamas, Prudence! —refuté Grace—. Tu debes ser la unica en la vida de tu esposo en el
futuro. Si una mujer trata de acercarsele, deberas dar pelea y colocarla en su lugar.

—Yo no tengo tanto caracter, ustedes lo saben.

—Vamos, Timidez, todo resultara bien. Quizas esa mujer desaparezca —la animé Bella.

—Lo persigue como una sombra. Estoy segura de que espera casarse con ¢l algin dia.

—Basta de negatividad, Prudence —la interrumpi6 Caroline—. Tt puedes conquistar al conde,
solo debes decidirte y dejar de ser tan tibia.

—iBasta de hablar de mi! No encontraremos ninguna solucion a mi problema. Dinos, Bella,
[cuando piensas aparecer ante todos?

—En el baile de mascaras iré a integrarme un poco a la sociedad —contesto.

—Debemos buscarte un pretendiente a ti también —le recordd Caroline.

—No, yo no puedo, no estaria bien.

—¢(Qué sucede contigo? Desde hace tiempo que ni siquiera nosotras te vemos —inquirio
Grace.

—Amigas mias, es una historia que les contaré alguna vez. Ocurrié antes de que ustedes
debutaran, por eso no lo saben.

—(Qué puede ser tan grave para que nunca salgas en publico? —insistio Grace.

—Simplemente no quiero; eso es suficiente. Vamos, damas, veamos coOmo mejorar la caceria
—animo Bella con la intencion de dejar aquel punto en el olvido.

* %k 3k

William esperaba fuera de la posada. Habian pasado dos horas, era muy tarde, y esa mujer
habia salido sola de su casa. Al cabo de un rato, ella dejo el establecimiento sin compafiia de
nuevo.

—Veamos quién abandona el lugar después —murmur6 William mientras aguardaba.

Esperaba ver a algiin hombre, pero fueron dos mujeres mas quienes surgieron de alli y se
dirigieron hacia lugares diferentes. Habia pensado que se trataba de un encuentro furtivo con
Robert, pero, al parecer, era una extrafia reunion femenina nocturna.

Se apresurd para alcanzar a Caroline, quien iba caminando con rapidez sin dejar de mirar a
ambos lados.

William decidi6 asustarla para que no volviera a salir sola a esas horas. Se adelant6 un poco y
se ocultd entre los arbustos para esperar la oportunidad ideal.



—iOye, muieca! —exclamo.

El grito de lady Caroline de seguro pudo oirse hasta el continente americano.

—iEs usted muy asustadiza, milady! —brome6 William al abandonar el escondite.

—(Qué¢ diablos hace usted aqui a estas horas? —cuestiond con una mano en el pecho para
controlarse el pulso.

—~Creo que esa pregunta deberia hacerla yo. ;Qué hacia sola a estas horas y en una posada?

—Ha estado siguiéndome? —indagé escandalizada.

—Quizas. Queria hablar con usted.

—Crei que usted deseaba que desapareciera de su vida —respondi6 ironica—. Quizas Robert
lo pone celoso.

—Celos, yo? Nunca he sido de ese tipo de hombres. Yo comparto a mis amantes, querida.

—Entonces, ;qué quiere? —reacciono irritada mientras caminaba con mayor prisa.

—Invitarla a mi casa de campo.

—(Con qué objeto? —preguntd dudosa.

—¢Le gustan las aventuras?

—Claro que me gustan, pero...

—¢Pero qué? No me diga que tiene miedo —acuso6 al tiempo que elevaba una ceja.

—Miedo? jEl miedo es para las gallinas, milord!

—Entonces supongo que acepta mi invitacion.

—Pero ;como iria hasta ahi?

—Es una buena pregunta —dijo mientras se agarraba el mentén en un gesto reflexivo.

(COomo habia sido tan ingenuo? ;Con qué excusa se la llevaria todo un dia? Tendria que
improvisar.

—(Qué¢ le parece si nos vamos ahora mismo rumbo a mi casa? Estd a una hora de camino —
aseguro.

—(Esta usted loco?

—ESs usted a quien llaman Locura, no a mi —discutié con una sonrisa que era capaz de romper
corazones.

—Se dardn cuenta de que no dormi en casa.

—Deje una carta y diga que sali6 muy temprano para acompafar a una amiga en un dia de
campo. Prometo traerla por la tarde sana y salva.

—(Coémo confiar en usted?

—iNo me acuesto con virgenes!

—iOh, si, es muy convincente, milord! Esta bien, acompafieme a casa para que escriba la carta
y podemos partir. ;Donde estd su carruaje?

—iMaldicion, en mi hogar! Iré a buscarlo luego de dejarla en su casa y después pasaré por
usted.

—No estaba usted muy preparado para ir a su casa de campo, supongo —dud6 Caroline.

—No a estas horas. Mi intencion era proponerle que nos viéramos a las ocho de la manana,
pero las doce de la noche es un horario ideal.

—Esta bien —acepto.



(Qué estaba haciendo? Iria con el vizconde, sola, a un dia de campo. Arruinaria su reputacion
para siempre si eso llegara a conocerse. Incluso Robert la rechazaria después. ;Pero qué mas
daba? La curiosidad por ese hombre la estaba matando, tenia una fuerza de atraccién que la
llevaba a querer pecar con ¢l. El problema era que a aquel caballero no le interesaba nada serio
con ella. Aun asi, pese a todo eso, su estupido cerebro le decia que lo acompafiara. No habia
duda: la insensatez humana podia ser infinita. A ella no le esperaba nada bueno junto a ese
hombre, no habia un “nosotros” en el futuro al que pudiera aspirar, pero el peligro y la aventura
eran algo que deseaba muy a su propio pesar.

—Esta muy callada, milady —interrumpié William sus cavilaciones.

—Estoy pensando en qué escribir en la carta milord, solo eso —mintio.

Luego de unos minutos, llegaron a la residencia Berkeley.

—Dentro de media hora, estaré¢ de nuevo aqui. L1évese alguna ropa para cambiarse.

—Esta bien.

—No me tardo —prometi6 apresurado, y se dispuso a trotar hacia su casa.

Caroline subié por la ventana, agarrd papel y pluma y garabatedé una cantidad enorme de
mentiras. No podia escribir “Querida Nana: Me voy a pasar un dia completo a solas con el mayor
libertino de todo Londres”, pues eso mataria a su nifiera sin duda alguna.

* ok ok

William entr6 a su recamara y dio instrucciones a Paul.

—Preparate, partimos a Western ahora.

—Qué? Digo... jpor qué a esta hora, milord?

—Se lo he propuesto a lady Caroline. Vamos, muévete, que dentro de veinte minutos debo estar
frente a su casa. Prepara los dos carruajes. Tu irds en el otro; quiero intimidad con mi querida
dama. —Sonri6 picaro.

El vizconde rebosaba de felicidad. Ella habia aceptado casi sin vacilaciones ir con él. Lo que
la muchacha no esperaba era la proposicion que €l planeaba hacerle, la que estaba seguro de que
ella aceptaria. Robert podia irse al infierno mismo, William tendria a esa mujer para ¢€l.

Ninguno de sus amigos sabia nada sobre su plan para lady Caroline. Quizas el venenoso Ernest
pudiera llegar a sospechar un poco, pues olia las mentiras a leguas, por eso era mejor mantenerlo
alejado.

En una semana esa dama habia cambiado por completo la rutina de William. Lo tenia tan
ocupado en idear el modo de tenerla que habia podido dormirse sin muchos problemas, sin dar
vueltas gracias a la soledad que lo aquejaba al regresar a su habitacion.
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Mis queridos lectores, atin no tenemos ningun nuevo escandalo, ni siquiera el infame vizconde

de Hereford nos ha deleitado con sus aventuras. Lleva una semana alejado de sus amantes, hasta
se lo ha visto por las fiestas como si fuera a buscar esposa. Imaginen, mis lectores, al disoluto
vizconde jintentar conquistar a una de las pequefias debutantes! jEscandaloso! ;Quizas ya quiera
sentar cabeza? Dicen que no hay ningun esposo mejor que un libertino reformado. Esta temporada
no quitaremos los ojos de ¢l para ver quién es la afortunada que lograra o ha logrado meterse a la
bolsa al mas célebre amante de Londres.

Londres Dice, pagina 3.

Caroline estaba aguardando que apareciera el carruaje en el camino. Ya estaba lista, solo
llevaba una muda de ropa en caso de emergencia.

Enseguida el carro con los faroles prendidos quedo frente a la casa, se abrid la puerta y el
vizconde asomd la cabeza y una mano.

—Suba, milady, antes de que nos vean.

Ella entr6 con rapidez, pues sabia que el asunto podia complicarse bastante si alguien los
descubria.

—Es usted muy puntual, milord.

—Puedes llamarme William —Ila tuted.

—No es lo mas correcto, porque luego de esta... ;Como decirlo? ;Aventura? Después de esto,
quizas ya no volvamos a vernos, como debia haber sido desde un principio. Que conste que yo no
lo he buscado.

—Lo sé, Caroline, pero por lo menos podrias llamarme asi. “Milord” aqui, “milord” alla, la
verdad es que me pone un poco nervioso.

—Le diré Nieve, ;le gusta?

—Es un nombre para gatos.

—M i gato se llama Abermale, es un conde —se jacto.

—Es vergonzoso que el conde haya dejado que su titulo se aplicara a ese horrendo gato
pelirrojo —opind William.

—iNo hable asi de ¢l! Es mi regalo y es el minino mas carifioso del mundo. Por cierto, ;como
sabe que es pelirrojo?

—Quiza los estaba observando —respondié mordaz.



—¢Ha estado siguiéndome? ;Hasta qué punto llega su falta de verglienza? —cuestion6—. Pero
no importa, déjeme decirle que Robert es muy dulce y me agrada bastante su compania. —Sonri0.

El la miraba mientras ella hablaba del pretendiente. Le brillaban los ojos cuando enumeraba
alguna cualidad buena de ¢l. jPero si solo habian salido una maldita vez!

—Abhora es usted quien se quedo callado, William.

—No soy un adepto a escuchar sobre otros hombres —destacé—. Debo decir que mi nombre
suena como musica desde sus labios.

—A nadie le gustaria oir sobre otros, supongo. ;Qué le parece si dormimos un poco? —
preguntd con un bostezo.

—NMe parece bien. Le avisaré cuando estemos por llegar.

—~Gracias —correspondi con cansancio.

Ella era la primera mujer que se dormia ante la presencia de ¢él. Las otras jamas
desaprovechaban la oportunidad de tenerlo cerca, pero a esa dama en cuestion no se la podia
comparar con todas esas mujerzuelas a las que ¢l estaba acostumbrado. Ella era tan diferente,
simpatica, alegre, temeraria... En fin, una excelente compania. Todo eso pensdé William antes de
entregarse también al suefio.

Una hora y media después, llegaron a la casa. Caroline dormia de manera tan placida que no
quiso despertarla, asi que la cargo hasta la que seria la habitacion de ella durante esas horas antes
del amanecer. Se trataba del cuarto de la vizcondesa, que contaba con una puerta de acceso al de
él.

—Mmm. .. —Se movi6 inquieta al despertar—. ;Hemos llegado?

—Si. Se instalara aqui, y manana saldremos temprano. Le mostraré el hermoso paisaje y le
ensefaré tiro y esgrima —coment6 sentado al lado de ella en la cama.

Caroline sonri¢ feliz. Seria en verdad algo emocionante, y cumpliria uno de sus suefios.

—Gracias —pronuncio, ya mas despierta, al ver que ¢l se levantaba para dejarla sola—. ;Se
va?

—¢Esté acaso echaindome de mi casa? —pregunt6 divertido.

—No, jamas lo haria. Es solo que me pareci6 que se marchaba. ;Donde dormira usted?

—Al lado, en la habitacion tras esa puerta.

jEran cuartos comunicados! jLos usaban los esposos!

—No se asuste, no sucederd nada que usted no desee —la tranquilizd William al ver a su
asustada invitada.

—Qué? Usted es quien no...

Cerro la boca sin terminar la frase. Casi habia cometido la indiscrecion de delatar su propio
deseo por él.

—Fui yo quien no quiso, lo sé, pero todos podemos cambiar de parecer a veces, ;no lo cree?

—¢Qué lo hizo cambiar de opinién? —indagod con cierta duda.

—Que la deseo. No he podido estar con otras mujeres desde que la conoci. Necesito saber qué
se siente tenerla o moriré —confesd con asombrosa facilidad.

Caroline se habia quedado sin habla. Eso no podia estar sucediéndole, justo cuando habia
decidido conquistar al conde.

El corazon le latia con fuerza, y comenzo a temblar. Aquella era una revelaciéon demasiado
seria.



—(Qué pretende? —Ilo enfrento.

—Llegar a un acuerdo con usted.

—¢Un acuerdo? ;De qué tipo?

—ILa quiero como mi amante —solt6 sin mas.

(Suamante? ;Amante? Habia escuchado mal o sin duda aquel hombre habia enloquecido.

—(Su amante? —preguntd con un sonrisa alterada—. ;Qué gano yo con eso?

—A mi —presumié—. Le daré tanta satisfaccion que no va a arrepentirse.

—(Solo a usted? Me parece un trato injusto —objeto al tiempo que se levantaba de la cama—.
Yo perderia mi reputacion, la oportunidad de tener una familia, a Robert, no me quedaria nada. ;Y
usted? Por supuesto, andara como si nada después de haberme destruido, ;no es asi? ;Cuanto
tiempo cree que durard lo nuestro?

—Hasta que me canse, por supuesto. Yo podria ayudarla a encontrar un buen matrimonio
después de que terminemos. Es lo que le ofrezco. Sabe que no quiero casarme nunca, ni tampoco
deseo tener hijos. Este acuerdo seria confidencial, solo entre usted y yo.

Caroline no podia creer lo que escuchaba. No sabia si reir ante la comedia que estaba
montando ese hombre o llorar por sentirse como un mero instrumento de placer, si bien se trataba
de un goce que ella queria experimentar junto a €l.

—No debe decirselo a nadie —continu6 William—. No quiero compromisos.

—¢Es asi de frio con todas sus amantes?

—Estoy siendo muy amable. ;Qué opina? Lo disfrutaremos mientras dure.

—(Quién le pondria fin? ;Solo usted, o yo también podria hacerlo?

—Solo yo, querida —afirmé mientras se acercaba a los labios de ella—. Dime si aceptas. No
sabes cuanto te deseo, Caroline.

Asi no podia pensar con coherencia, no cuando la tentaba de esa manera, pero no podia aceptar
semejante trato. Ser la mujerzuela de un libertino, compartirlo con otras mujeres... jNo! Si iba a
convertirse en su amante, jugaria también ella sus cartas.

—Tengo dos condiciones para aceptar su propuesta.

—Digame, estoy dispuesto a escuchar —indicé con atencién y ansiedad, sin deshacer la
sonrisa enorme que ostentaba.

—Primero que nada, yo debo poder romper esta relacion; y segundo, debe ser mondgamo
mientras estemos juntos. ;Qué dice? ;Acepta, William? —planteé Caroline con seguridad.

—Lo de la monogamia puede que lo acepte, pero, lo de que usted tenga derecho a romper
nuestro vinculo, no lo creo —nego.

—Acepte lo que le ofrezco, William —Ilo desafio segura—. Yo debo continuar buscando
esposo.

—Por el momento, no lo haras.

—¢Por qué no?

—Porque, una vez que te entregues a mi, no podras hacerlo con otros. Yo también exigiré
fidelidad —sentencio William.

—No soy una libertina —asegur6—, aunque ya lo estoy dudando. Ahora, ;qué cree que haré
con Robert?

—Despacharlo, claro esta, ;no lo cree?

—Pero si es tan...



—iTan nada! —cel6—. Monogamia, querida.

—Y si es solo mi amigo? —pregunt6 la muchacha, que deseaba conservar de alguna manera a
aquel caballero adorable.

—Fl no te ve asi. Aunque es conveniente que se quede cerca, ya que él quizas sea tu mejor
opcion para un matrimonio.

—~Qracias por dejarmelo a €l al menos —mascullé con sorna.

—T serés la primera mujer a la que tome de amante de este modo —revelo.

—(No se ha puesto a pensar, milord, que quien lo estd tomando por amante soy yo?

—Si eso la consuela... —Se acerc6 a ella

—Lo hace —respondi6 con apuro al ver que €l se aproximaba con sigilo—. Entonces, nada de
acercarse a mi en los bailes y eventos, lo tiene prohibido.

—Sin duda. Salvo que la necesite.

—Claro —acepto—. Debe ser mas discreto, lord W. No quiero que mi reputacion caiga por su
culpa.

—Haré¢ lo posible.

Tras decir eso, la bes6 con una pasion desenfrenada. Luego de una semana de aguardar ese
momento, la tendria para ¢l. Habian llegado a un acuerdo, a un pacto que serd mas que placentero
para ambos.

Ella temblaba como una hoja en el viento, temerosa de la decision que habia tomado. Le
agradaba ese hombre, y se convertiria en la amante de un mujeriego. Nunca se habia imaginado
que toda su esmerada educacion la llevaria a terminar de esa manera, en el camino de la
indecencia.

El la coloco de espaldas para besarle el cuello desde atras con ternura.

—No tenga miedo, Locura, lo haré despacio —susurr6 para calmarla al sentir cuanto temblaba.

—Confio en usted —asevero, e inclind la cabeza para ofrecerle mas espacio para que la
besara. Estaba cooperando bastante, y de cierto modo le enorgullecia estar a punto de perder la
virginidad a manos del mejor amante de Londres.

—No piense tanto, solo déjese llevar —intentaba convencerla William mientras le desprendia
el vestido hasta dejarla solo en enaguas.

Era tan bella, tan inocente. Quizas aprovecharse de una mujer asi fuera el pecado mas grande
que pudiera existir, pero qué mas daba, arderia en el infierno por ella. De todos modos, amaba el
pecado casi tanto como le encantaba esa mujer.

Iba a darle fin a ese deseo tan terrible de tenerla para él. Sabria si esa dama era la que podia
acabar con esa sequia que lo aquejaba desde que la habia conocido. No obstante, quizas no fuera
lo que esperaba y la negociacion terminara ese mismo dia.
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Estaba ya por completo desnuda, de espaldas a ¢l, que le acariciaba la cintura y le besaba el

cuello como lo que era: un experto en dar placer. Si seguia asi, quizas no sobreviviria a esas
caricias.

—Es libre de tocar lo que desea, Caroline —murmurd en su oido como un demonio del
pecado.

Ella se volvié y lo mir6 a los ojos. Sin decir nada, lo besé a su propio ritmo, un ritmo timido,
lento y sensual.

William iba a morir si esa mujer no se apresuraba para desvestirlo. Estaba tan ansioso por
hacerle el amor que estaba considerando quitarse ¢l solo la ropa.

—iNo, milord! Si es mi primera vez, exijo que sea a mi manera —Ilo freno.

—(No puede hacerlo con mayor celeridad por favor? —expresé ansioso.

—La paciencia es una virtud —jugueted Caroline.

—Pues, vera, no soy muy virtuoso, querida mia —se sincero.

Ella le concedid el deseo y fue sacandole las prendas hasta dejarlo desnudo, sin dejar de
acariciarle el torso hasta la cintura para luego ir de nuevo hacia arriba con movimientos muy
suaves. William tenia buen fisico, muy bueno para ser tan ocioso. Era alto pero bien
proporcionado, mientras que ella era pequena, delgada y bastante fragil en comparacion a €l.

—Tranquila, carifio, solo va a darte placer —pronunci6 ¢l con la intencion de que aquel miedo
palpable desapareciera para que ella pudiera disfrutar de la oferta—. Se amoldara a mi sin
problemas, se lo aseguro.

Ella asinti6. El la llevé a la cama y la tendi6 para luego detenerse a observar a la belleza rubia
que iba a tomar como amante dentro de unos pocos minutos. Se colocd sobre ella mientras
Caroline lo miraba directo a los 0jos para establecer una conexion con €l.

A ambos se les aceleraba el corazon al estar tan cerca y a punto de convertirse en un solo
cuerpo.

Las caricias de William la llevaban a la locura, no existia nada en el mundo mas reconfortante
que tenerlo. El la besaba, y ella sonreia al tiempo que gimoteaba por las sensaciones que le
transmitia ese hombre.

El vizconde estaba gozando como nunca en la vida. Ella era tan receptiva ante sus caricias, la
mejor amante de todas. Estaba dejando de ser una muchacha remilgada para convertirse en una
fiera hambrienta de placer. Lo arafiaba y mordia. Se acomodaba al cuerpo que la invadia, se
adelantaba a los embates que parecian estremecerla. El es inmenso, se decia Caroline, cada vez
que ¢l entraba y se retiraba un poco: no podia quejarse. Los chismes le hacian justicia: le parecia
la mejor sensacion que habia experimentado, pese a no tener con qué compararlo. Estaba
entregada por completo en cuerpo y alma a su amante, habia dejado atrés todo para lo que habia
sido criada por esas horas de pasion que tenia por delante.



—¢Coémo se siente? —consultdé William mientras le acariciaba las hebras del largo cabello.

—Diferente. No habia probado el placer nunca antes —respondi6 sonriente, y le dio un beso en
la frente—. ;Qué tal si dormimos, William?

—Esta bien, pero solo por ser la primera vez. La préxima ocasion no consentiré descansar.

Ella sonri6 y fue queddndose dormida de a poco. Ya tendria tiempo para pensar en lo que habia
hecho con su vida; en ese momento estaba demasiado exhausta para meditar sobre sus propias
acciones.

El la vio entregarse a los brazos de Morfeo y sigui6 acariciandole el cabello hasta también
perderse en los suefos.

El sol habia salido. Caroline fue la primera en levantarse por el calor que desprendia el cuerpo
de William, que rodeaba al suyo. Se libero y se dirigié hasta una ventana. La vista le parecia
maravillosa, salida de un cuento. Se podia contemplar mucha agua, quizds una laguna,
innumerables arboles y mucho campo. El jardin era precioso, parecia pertenecer a un suefo.

Se volvidé y mir6 hacia la cama. Alli estaba ¢l. El peor de los hombres con el que podia haber
caido se habia convertido en su amante; ella, a su vez, se habia transformado en una mujer sin
dignidad. ;Qué diria Nana si lo supiera?

Observo las sabanas, la evidencia de la pureza perdida. Se habia vendido por unos instantes de
placer, era una vergiienza, pero aun asi habia sido una experiencia maravillosa y encantadora.
Recordaba cada detalle y expresion de €l mientras la tomaba.

Dirigio de nuevo la vista hacia el paisaje y se concentr6 en la belleza que circundaba todo ese
lugar.

—¢Le gusta lo que ve? —pregunt6 ¢l al colocarse desnudo detras de ella.

—(Usted o el paisaje? —bromed—. Es hermoso. ;Es una laguna?

—Si. (Le gustaria ir? —inquirié mientras la abrazaba y se frotaba contra ella.

—Deje eso...

—No puedo evitarlo, es la primera vez que amanezco con una mujer en mi casa.

—Y es probable que sea la ultima —le record6, mas realista—. No podremos hacer esto de
vuelta.

—Es verdad. ;Por qué mejor no aprovechamos el tiempo y regresamos a la cama?

—Prefiero ver el paisaje por ahora —ignoré la sugerencia, para luego besarlo y mirar hacia
afuera.

—Entonces, ;qué tal si cada uno hace lo que quiere? —propuso sin dejar de acariciarla. Ella
enseguida sinti6 que el cuerpo le ardia ante el contacto.

—¢Qué hace, William? —requiri6 Caroline, perdida en las manos de ¢él.

—Solo mire el paisaje, mi querida dama, yo me encargaré del resto. ;Quiere mas deleite? —
pregunt6 tentador en un susurro entre el cuello y la oreja de la dama.

Ella se relamio, ansiosa por responder de manera afirmativa.



—Lo deseo, William.

El volvié a tomarla con satisfaccion mientras ella observaba el horizonte. Tenia a la amante
mas deliciosa y apasionada que hubiera podido encontrar en esa frenética y delincuencial
existencia: y era suya, solo suya.

—Espéreme aqui, carifio, iré a buscar a mi ayuda de camara.

—iNo! No quiero que me vean aqui: los sirvientes hablan —se inquieto.

—Cuantas veces cree que me ha cubierto sin decir una sola palabra? Confie en mi.

Ella asintio, pero tenia una mirada suspicaz porque sabia que estaba cometiendo una locura.
Sentia miedo de que la juzgaran por la eleccion de ser amante de un hombre disoluto a pesar de
ser una dama de alta cuna. Si eso se llegaba a conocer, no solo la sefialaria el personal de
servicio, sino que ademas la sociedad la condenaria al ostracismo social.

William se coloc¢ la bata y fue a buscar a Paul, que estaba en la habitacion de al lado.

—Buen dia, milord, ;desea que le prepare un bafio?

—Uno para ella y otro para mi, por favor —pidio6 sonriente.

—¢Era lo que esperaba? —curiose6 su hombre de confianza.

—Ha superado de modo satisfactorio todas mis expectativas y mas que eso. Aceptd ser mi
amante.

—Y qué hara con las otras damas?

—NMandarlas a volar. Seré mondgamo hasta que ya no quiera estar con Caroline.

—A la duquesa de Grafton no le va a gustar, milord.

—Eso se termin6 luego de que su esposo ordend que me golpearan. Para mi esa mujer ya no
existe.

—He guardado todos los recados que le envio ella.

—Quémalos, Paul, no volveré a buscar a esa dama ni aunque fuera la ultima —declaro
decidido.

—Como usted disponga. Iré a preparar el bafo, ;se le ofrece algo mas?

—~Que alisten el desayuno para que mi dama y yo lo compartamos en el jardin trasero. Al
parecer, le encanta la vista. También trdeme los trajes de esgrima y las pistolas de tiro.

—Si, milord.

—Ah, Paul, mejor que no sean dos bafios. Solo uno, con suficiente agua para dos.



CAPITULO 19

Regres() a la habitacion junto a Caroline, que estaba tapada con las sdbanas, atn erguida frente a

la ventana.

Ella escucho el sonido de la apertura de la puerta, se volvid y lo mir6 con esos hermosos 0jos
verdes, que se veian ain mas claros. William sintié una punzada de culpa al notar que ella estaba
melancolica.

Se acercd y la abrazo.

—(Esta todo bien?

—Si, solo necesito asearme, si no es molestia.

—No, carifio, pronto traeran aqui la bafiera para que podamos bafiarnos.

—¢ T y yo juntos?

—¢Por qué no? Puedo ayudar en lugar de la doncella.

—Pero eso no esta... Al diablo, ya hice todo lo que no debia hacer, un pecado mas no me hara
dafio —se reprocho.

—¢Se arrepiente de haber aceptado nuestro trato? —Ia cuestiond William.

—AUn no, pero, quizd, cuando me encuentre sola lo haga. No vale la pena arruinar este
momento de ese modo —alegd con una sonrisa en el rostro. Habia decidido disfrutar al maximo
de ese dia y luego pensar qué seria de ella.

—Espero que no se lamente de lo compartido. Me agrada estar juntos, su compaiiia es muy
apreciada por mi —comento para que ella superara esa congoja.

—Gracias, William.

Tocaron a la puerta y enseguida entraron los sirvientes, que colocaron la bafiera y vertieron el
agua caliente en ella para luego retirarse y dejarlos a solas.

—Usted primero, Caroline —concedid, y la beso.

Ella fue hacia la bafiera, se despojo de la sdbana y se meti6 al agua.

El no podia dejar de observarla. Era tan bella, toda una sirena. Luego escuché un quejido que
provenia de la joven y se acerco.

—¢(Duele? —pregunt6 preocupado.

—No, solo me escuece.

—Pronto pasara. Por el momento, nada de actividad. Iremos a desayunar y también cumpliré lo
que dije: le mostraré todo. El dia tal vez nos quede corto.

El rostro de ella cambid por una sonrisa mas auténtica. Esa era lady Locura, quien gustaba de
las aventuras.

—De verdad? Vamos al agua, debemos hacerlo rapido porque el dia terminard pronto —lo
apresur6 con ansiedad ante la perspectiva de interiorizarse en las disciplinas que le interesaban.



El la mir6 sonriente y no pudo evitar sentirse contagiado por el buen dnimo. ;Hacia cuanto
tiempo que no practicaba algin deporte o tenia tan buena compafiia? ;jHacia cuanto que no
compartia con una mujer algo mas que solo una noche de pasioén?

Terminaron de bafiarse y bajaron al jardin para comer. Caroline estaba maravillada, era
demasiado hermoso, y sali6é corriendo hacia el lugar mas alto de la pradera para observar los
alrededores con detenimiento.

—iNo puedo creer que este paraiso sea Londres! —exclam6 llena de energia—. Es tan
hermoso. Cuanto tiempo hace no salia de mi casa e iba mas alla de Hyde Park. ;Cada cuanto viene
aqui?

—No vengo desde que dejaron de castigarme, o sea hace demasiado tiempo —respondié con
la mirada orientada en la misma direccion que la de ella.

—(Nunca ha recibido amor?

—Mis padres nunca se quisieron entre si; tampoco a mi. Solo era una obligacion, una carga que
ellos debian llevar para mantener el titulo y la posicion social.

—Es muy triste. A veces siento que mi padre no me quiere, pero sé que en realidad no es asi.
Quiza también en el fondo esté resentido por no haber tenido un varén.

—Habria sido un desperdicio, querida mia. Venga y siéntese a mi lado, vamos a desayunar.

William era tan exquisito con sus modales y su educacion, la trataba como si fuera una mujer
que merecia respeto, no como la simple amante de turno. Si bien se habia convertido en su
concubina, estaba segura de que no lo seria durante mucho tiempo. Cuando se terminara la
novedad que ella representaba, ¢l volveria a buscar mas calor en Londres. Pero no era momento
para deprimirse; tendria todas las noches, las semanas, los meses y los afios para arrepentirse de
lo que estaba haciendo. Cuando Nicholas se enterara, si es que eso llegaba a suceder, porque de
sus labios no saldria una sola palabra, la desterraria al temido convento.

—¢En qué piensa? —pregunté William mientras bebia una limonada.

—En Nicholas. Si llega a enterarse de esto, lo asesinard —le respondid con tranquilidad
mientras cortaba unos huevos.

—No se enterard si nadie nos delata.

—Yo no seria capaz. {Quién patea contra su propia olla, milord?

—S¢ por demas que quiere casarse, Caroline, pero yo no lo haré, ni con usted, ni con nadie. No
tengo nada que ofrecer, jlo entiende?

—Claro... —comprendié decepcionada. El tenia la capacidad unica de arruinar todos los
momentos compartidos con esas excusas para no casarse.

—Bien, ya hemos terminado. Ahora vamos a buscar los caballos para ir a practicar un poco de
tiro.

—iTiro! jDios mio, suena emocionante! ;Cazaremos algo o dispararemos a los arboles?

—Pajaritos, ;qué dice?

Caroline lo mir6 horrorizada.

—iNo mataria a una indefensa ave!

—Entonces, ;si mataria a una indefensa liebre? Creo que tiene una falsa moral, milady.

—~Quizas tenga razon, pero la liebre es deliciosa, ;o0 no lo cree asi, milord?

—Sabe coémo escapar de una situacion que no va a su favor, jno es asi? Admiro su capacidad
para salir de las complicaciones.



—No podria decir lo mismo, ya que usted es experto en dirigirse directamente hacia los
problemas.

Ambos, sonrientes, fueron a las caballerizas a recoger los corceles. Paul iria en una calesa
para llevar los trajes y el almuerzo. Después de eso, deberia devolver a Caroline de nuevo a su
casa y terminar con ese bello suefo.

Cabalgaban por la pradera, o al menos el vizconde lo hacia, mientras que ella galopaba libre,
sin seguir una linea. Maniobraba muy bien al equino para ser una simple dama.

—Monta usted de manera excelente, Caroline —la halagé divertido.

—Mi padre ha podido pagar buenos maestros, milord. Es una pena que no haya servido de
mucho —contesto en referencia a la situacion en la que se hallaba.

—¢Lo dice porque no va a casarse con la virtud intacta? Creo que eso esta sobrevalorado,
milady, no deberia tenerlo muy en cuenta —discutié sonriente.

—¢Ya ve? Mi virtud no representa ningun compromiso para usted, solo le dio miedo unos
instantes, pero ahora ya se ha encargado sin problemas de deshacerse de ella, no tuvo que esperar
a que Robert lo hiciera —cizaii6 la joven.

—Es mejor no mencionar al caballero, arruinaria nuestro dia.

—Como guste —contestd. Luego trotd sobre el animal hasta la orilla de la laguna. Entonces
bajo del caballo y se fij6 en unos viejos troncos al costado, perfectos para sentarse.

William también se detuvo y la siguio.

—Ese tronco es donde practicaremos —Ie indic6 a Caroline.

—Magnifico, asi no tendré que matar a ningun animalito inocente —alegd. Sentia que se habia
quitado un peso de encima.

—No creo que pueda matar a la primera —la desafio.

—Siento que me subestima.

—Nada de eso, la creo capaz de lo que sea.

—Entonces basta de palabrerio y mas accion. Deme un arma.

—Ansiosa? Pues tome. Es un arma de duelo, a un tiro por vez, Caroline.

—Esta bien, aunque nunca entenderé para qué sirven los duelos —repuso ella.

—Para matarse, es simple. jPaul! —llamo a su ayudante—. Traeme los blancos.

—Si, milord.

El empleado coloco ocho botellas de vidrio para que pudieran disparar.

—¢(Qu¢ le parece una competencia? Quien logre darle a mas botellas gana.

—NMe parece injusto. Usted sabe disparar de verdad, mientras que yo solo conozco la teoria.
Se est4 aprovechando de esa ventaja.

—Vamos, milady, no le teme a los desafios, ;verdad? —la retd de vuelta.

—Odio que me vean como a una cobarde. Claro que no, acepto, pero...

—(Pero qué?

—Si yo gano, usted me daré lo que yo pida, sea lo que sea.

—Esta bien. Y si yo gano, usted compartird mi cama minimo una vez por semana.

Caroline se escandalizo por la indecorosa propuesta.

—Bien —se limitd a aceptar—. Prefiero que usted dispare primero, milord, asi quizas pueda
ensefiarme algo con el ejemplo.



William sonrié con toda la seguridad de que ganaria, con el revolver con cuatro balas en la
mano.

Ella lo miraba ansiosa. Era tan apuesto cuando estaba concentrado.

—Observe y aprenda, carifio —le dijo en tono jocoso.

El primer disparo dio en el blanco, al igual que el segundo, pero fall6 en el tercero.

—{Una verdadera pena, William! —grit6 ella desde donde lo observaba. El le devolvié una
sonrisa, carg6 el arma y dispar6 un tltimo tiro, que acerto.

—Tres de cuatro, Caroline. Mejore eso —presumio.

—Lo intentaré.

Ella habia leido bastante sobre como disparar. Se suponia que era tan simple como “prepare,
apunte y fuego”; claro, debian tenerse en cuenta muchos factores, como la distancia, la fuerza y el
impacto.

La muchacha se colocé de la misma manera en que lo habia hecho William mientras ¢l reia a
carcajadas.

—¢Qué le provoca tanta risa? —inquirié molesta.

—Tanta ceremonia para nada. Va a perder, sefiorita.

—iEso lo veremos, milord! —desafi6 decidida.

Caroline apunt6 y disparo. Dio en el blanco. William la mir6 sorprendido.

—iEs solo suerte de principiante! —justifico.

La joven se dispuso a disparar otra vez, apreto el gatillo y acertd. Esa ya no parecia suerte de
principiante. El tercer disparo también dio en el blanco. William se levantd de su lugar. Lo habia
igualado! Estaba impresionado con la destreza que ella demostraba. Sin duda esa mujer no se
convertiria en una esposa comun.



CAPIiTULO 20

—Estamos empatados, William, ;jaln piensa que es solo suerte de principiante? —Io

cuestiono orgullosa.

—Estoy dudandolo ahora mismo.

—¢Esta sudando frio, carifio? —pregunt6 con sarcasmo.

—No creo que acierte.

Ella solo sonrid, dispard y dio justo en el centro de la botella. Habia ganado. William tenia la
mandibula casi dislocada del asombro.

—Esto solo demuestra que yo puedo ganarle en su propio juego, milord —lo confronto, y
golpeo con suavidad la mejilla de William, que todavia no reaccionaba.

Se encontraba impresionado. La habia subestimado, pero no lo volveria a hacer. No cabia duda
de que esa mujer era muy inteligente.

—Puedo suponer por tu rostro que el tiro es una de las habilidades que mejor has desarrollado
—comentd Caroline.

—NMe sentia bastante confiado. Clay me ensefio, y ¢l fue soldado antes de asumir el rol de
conde.

—Eso suena interesante. {Qué puedes contarme de tu amigo?

El la miré desconfiado.

—¢Por qué quieres saber de ¢1?

—Simple curiosidad. No parece un soldado.

—Ha sido criado por nobles, claro que no lo parecera. El no esperaba heredar, todo fue muy
rapido... ;Por qué te interesa?

—Por mi amiga Prudence.

—~Clay es de los mios, tiene una amante, lady Margot; no pongas esa cara. Hace un tiempo que
estan juntos, y estd bastante conforme.

—iPero si ella debuto el ano pasado!

—Pero eso no le quita lo ligera. Ya se acostaba con ¢l antes de debutar.

Esas noticias no le caerian nada bien a Prudence, que al parecer tenia razdén sobre la
concubina, solo que no habia dado nombres para que no se corriera el chisme.

—Lo siento por tu amiga, pero Clay esta ocupado por el momento.

—Es una pena.

—¢Por qué mejor no hablamos de nosotros y de tu demanda por haber ganado?

—AUn no sé qué reclamar.

—Quieres joyas, vestidos, zapatos? Pideme lo que quieras y te lo daré, Caroline —garantizo
William mientras la tomaba de las manos.

—Por qué me ofreces esas cosas?

—Es lo que piden las amantes, es normal.



La joven cambi6 la expresion de relajada a enojada. Ella no se sentia tal cosa. Se solto del
agarre de las manos de William con furia.

—No soy una “amante normal”, milord. Creo que ya sé en qué voy a utilizar lo que gané.

—Disctlpame, es una estupidez de mi parte subestimarte siempre. Dime qué deseas.

—~Quiero poder romper esto cuando yo quiera.

—ESso no es negociable.

—Claro que lo es. Apenas hemos empezado, y ya me tratas como a una mujerzuela. Te recuerdo
que no me encontraste en un burdel, ni te pedi dinero por acostarme contigo. Yo tengo corazon,
William, aunque tu no lo tengas, por lo que espero poder salir de esto antes de que sea tarde.

—(Qué quieres decir con eso?

—No quiero enamorarme de ti, jentiendes?

El quedé helado. Ese era el problema de meterse con una virgen: el amor, algo que él no
conocia ni podia dar. Debia hacerla olvidar eso, no era el momento para peleas por cosas que atin
no habian sucedido.

—Caroline, estoy seguro de que no te enamorards de mi, ni yo de ti —asevero en tanto le
acariciaba la mejilla—. Si te hace sentir mejor que ti puedas dar por terminada la relacion
cuando lo creas correcto, asi sera.

Se trataba de un engafio, puesto que no la dejaria ir, no cuando era la mujer mas deliciosa que
habia probado en toda su vida. Estaba seguro de que le llevaria mucho tiempo en aburrirse de
ella.

—Wy a creerte. Espero que cumplas con lo pactado.

—~Claro que lo haré. Ahora, ;vamos por tu siguiente aventura? Esgrima.

—iPero si no estoy vestida!

—Lo tengo cubierto. Vamos detras de esos arbustos a cambiarnos.

—No querras aprovecharte de mi, jverdad?

—En realidad me encantaria —confes6 mientras la atraia hacia él—, pero sé que estas un poco
dolorida, asi que no voy a presionarte. Creo que, para tu primera vez, ha sido suficiente.

Ella suspir6 aliviada.

—Gracias —dijo con una sonrisa para luego quitarse toda la ropa frente a €l.

—~Creo que he cambiado de opinion. Eres tan deliciosa, quisiera aprovechar todo este dia
contigo.

Ella lo beso y, pese a que atin no se sentia del todo restablecida, tuvo deseos de volver a hacer
el amor con él.

Las practicas de esgrima fueron muy satisfactorias. En esa disciplina William sin duda la
aventajaba sobremanera.

Después de eso, se dispusieron a compartir un dia de campo debajo de unos arboles, en la
cumbre de las tierras del vizconde.

—No deja de sorprenderme la belleza de este lugar. Quisiera vivir aqui por siempre —deseo
ella sin caer en la cuenta de lo que estaba diciendo.

—Es una pena que tengamos que regresar dentro de unas horas a Londres.

—iOh, Dios mio! No he pensado aun con qué amiga diré que estaba. No puede ser Prudence...
Entonces Grace, si, ella me ayudara.

—¢ Estas muy preocupada por eso?



—iClaro! Si yo no me ocupo de ello, jquién lo hard? Oh, mi pobre nifiera habrd muerto de un
infarto al no encontrarme esta mafiana y no dejara de indagar donde estuve, con quién y qué hice.

—Es lo normal en las doncellas, creo. Son metiches, te las puedes encontrar hasta en la sopa.

— Tuviste algln preceptor? —inquirio ella.

—NMuchos, pero ninguno duraba. Luego me enviaron a internados y demas. He sido un poco...
inadaptado.

—NMe parece que fuiste caprichoso.

—No lo niego, es un rasgo familiar —admiti6 el caballero.

—William, creo que es hora de que me lleves. No quiero tener que involucrar demasiado a la
pobre Grace, asi que debo aparecer con tiempo en casa.

—Esta bien. Prepara tus cosas y luego partimos.

—Entonces, jqué te parece si nos corremos una carrera hasta la casa?

—Estoy cansado —se excuso €l.

—(Cansado de ser un aristocrata sin ninguna actividad en el mundo mas que estar aburrido?
i Vamos! —lo inst6 al tomarlo de las manos.

—ijAy, Caroline! ;Qué voy a hacer contigo? Eres insufrible...

—~Quiza necesites encerrarme en algiin lugar. Me estoy volviendo loca por jugar unas carreras
antes de retornar al aburrido Londres —insistié con un mohin dulce.

—Esta bien, pero me vas a ganar porque no tengo ganas.

—Eso es solo una manera de decir que eres bastante inutil para montar —afirmo para
provocarlo.

—Inatil? Cuidado con tus palabras, milady. —Acepto el reto antes de darle un pequeiio beso
en los labios—. Vamos, juguemos.

Subieron al caballo y partieron como rayos que dejan estelas de polvo por todo el camino.
William se declard ganador.

—Has despertado al competidor dormido en mi.

—Ya lo veo. Es una suerte que no haya apostado nada.

—iMaldicion! Lo hubiéramos hecho, asi no escaparias de mi tan facil —se lamento €l.

Después de una hora, ya estaban camino a Londres mientras se miraban con fijeza dentro del
carruaje hasta que William rompio el silencio.

—¢Te veré esta noche?

—(Esta noche? Quiza. Dependo de Nicholas. Si Henrietta va a ir a alguna fiesta, de seguro ahi
estara el —respondid sonriente.

—De verdad piensa casarse? No lo puedo creer, como caen los grandes.

—Qu¢é ti no quieras sentar cabeza nunca no significa que los demas piensen del mismo modo
—reclamo enojada.

—Estaba bromeando, Caroline —aclaro.

—(Ah, si? Yo también bromearé contigo. Espero que no te me acerques durante la velada,
quizas esté ocupada con Robert.

—Eso que haces se 1lama jugar sucio.

—Si, pero no quiero que sospechen de nosotros. Estaré¢ hundida si mi nombre llega a
relacionarse con el tuyo —temio.

—Esta bien, veremos cOmo avanzamos.



Después de otra hora, llegaron al centro de Londres. Caroline bajé unas cuadradas antes para
que no la vieran descender de aquel carruaje. Toco la puerta de la casa de Grace. Su amiga abrio.

—Caroline? ;Qué haces aqui?

—Esperaba un mejor recibimiento, como un “jCaroline, estoy contenta de verte!”.

—Bueno, es que... Pasa, rapido. —La tomo6 de la mano para meterla dentro de la casa.

—(Qué sucede?

—FEI mayordomo nos ha dejado, y ahora yo me encargo de todo. jNecesito un esposo con suma
urgencia!

—iOh, Dios mio! Bien, hagamos algo: ti me ayudas y yo te ayudo —propuso Caroline.

—Dime, ;a quién tengo que matar?

—A nadie. Solo debes mentir.

—Soy una experta, no por nada me dicen Engafio, recuerda.

—Es cierto, una excelente virtud —reconocio Locura.

—(A quién debo mentirle?

—A mi nifiera, a mi padre, a Nicholas...

—(Qu¢ hiciste, Caroline? —preguntd Grace con ojos acusatorios.

—Algo muy malo.

—iOh, por Dios! ;Y qué es eso tan malo?

—Acepté ser la amante del vizconde de Hereford.

—iMadre mia! Y dime, ;ya han... digo... consumado el... trato? —curioseo.

—Si te refieres a eso que ya sabes, si, lo hemos hecho.

—iOh, por favor cuéntame como se siente!

—Es delicioso. Lo hicimos varias veces —reveld Caroline.

—iPodras ensenarnos a todas! Tienes que ayudarnos.

—No podemos comentarlo con Prudence, la pobre moriria escandalizada.

—Es cierto. Pero, ahora —pensé Grace—, ;coOmo haras para casarte con alguien si ya no eres
virgen?

—No lo sé. Sabia que me iba a arrepentir después, sobre todo porque ya no tengo
posibilidades de casarme con un buen candidato.

—Encontraremos una manera. ;jDurante cuanto tiempo seran amantes?

—Eso es lo peor: no hay un tiempo definido. Serd hasta que ¢l se canse de mi.

—Sabes que ¢l no repite muchas amantes, ;no es asi? —le refirid su amiga.

—Lo sé, y eso me asusta.
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—Te atemoriza que ese mujeriego te deje? —se indignd Grace.

—No es eso. Ta sabes que deseo casarme, pero €l no quiere hacerlo ni conmigo ni con nadie.
Tengo miedo de entregarle mi corazon a alguien que lo va a arrojar a la basura.

—Eso es justo lo que estas haciendo al aceptar ser su amante. Cuanto mas tiempo pase, mas te
encarifiaras con ¢l, y después te abandonara.

—iLo sé! jLo sé! Ya me estoy arrepintiendo de haberlo hecho.

—(Que¢ tal si le tendemos una trampa para que se case contigo? —propuso Engafio.

—iNo! Ni se te ocurra. Me culpara y odiara por siempre. No vuelvas ni siquiera a decirlo de
broma.

—Y yo que ya tenia un plan perfecto... —dijo con un mohin.

—Podriamos probar tu plan con Bella, ;qué dices?

—Si sale de su encierro, lo haremos.

—Acompafiame a casa y te diré como voy a ayudarte a que por lo menos no la pases tan mal,
querida —ofrecio Caroline.

—Muchas gracias, amiga. Esta situacion se esta tornando fea. Tengo miedo de que pronto mi
hermano termine apostindome y perdiéndome.

—iOh, por Dios! jNo seria capaz! —neg6 Caroline. Luego mir6 a Grace.

—iNo! —exclamaron ambas al unisono. Estaban seguras de que ¢l jamas podria hacer algo tan
horrible.

Caminaron por las calles agarradas del brazo mientras compartian chistes y sonrisas hasta
llegar a la puerta de la residencia de Caroline.

—¢Donde estabas, nifia? —grit6 la nifiera.

—Nana, te dejé una nota. Estaba con Grace.

—Es cierto, estuvimos todo el tiempo juntas. Yo la necesitaba tanto que me la llevé temprano.
Debia ayudarme con mi vestido, tuve un problema terrible y, como nuestra ama de llaves renuncio,
no tenia a nadie que me diera una mano, por eso se lo pedi a Caroline.

—ILady Grace, no quiero que vuelva a llevarsela de ese modo. Ustedes dos, jovencitas, no
deben andar solas por ahi. Y otra cosa: traigame sus vestidos, que yo la ayudaré; milady —se
dirigi6 a su empleadora—, usted no esta para esas cosas.

—Si, sefiora —contestd Grace. Ya habia cumplido con la tarea de salvar a su amiga de un
castigo seguro.

—Bien, déjame despedirme de Grace, ya voy —pidi6 Caroline.

—(Acaso no tuvieron todo el dia para conversar? ;Deben hacerlo de nuevo en la puerta? —se
quejo la empleada mientras iba hacia dentro de la casa sin dejar de soltar reclamos.

—~Qracias, Grace, me salvaste, jNana se lo creyo! Ahora espérame aqui.

—No es nada. Te espero.



La joven subid las escaleras a las corridas, entr6 a la habitacion y buscod una bolsita con
dinero. Eran los médicos ahorros que tenia. Luego retornd junto a Grace y le entregd el botin.

—Toma, es un poco de dinero.

—Pero... no puedo aceptarlo

—A mi me sobra y a ti te hace mucha falta. Debes mantener cierto nivel para poder cazar a un
buen esposo.

—No sabria coémo pagarte.

—Ya lo hiciste, jme has salvado!

Grace sonrid y acepto lo que suamiga le ofrecia. Se despidieron en un calido abrazo: Luego, la
duefia de casa entré resuelta al hogar.

—Irds conmigo esta noche, Caroline? —pregunt6 Nicholas, y esa voz la sobresalto.

—iClaro!

—Perfecto. Pensé que estarias cansada tras haber estado todo el dia ayudando a tu amiga.

—Fue muy agotador, me pinché bastante con la aguja —cont6 sonriente pero nerviosa.
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William llegd a su mansion londinense. Estaba feliz, habia conseguido a Caroline solo para ¢l
durante el tiempo que quisiera. Ella era justo como habia imaginado: perfecta, ardiente,
aventurera, bella y apasionada. ;Qué mas podia desear en una mujer?

—Milord —lo interrumpié el mayordomo.

—Dime.

—Esta mafana vino a buscarlo el conde de Devon.

—(No te dijo qué queria?

—Creo que solo vino de visita.

—Iré a suresidencia dentro de un rato. ;jAlguna otra novedad?

—Si, milord, una pequefia esquela —respondid el empleado, y le entreg6 la nota.

—~Qracias, puedes retirarte.

William abri6 la misiva.

Querido:
Me has tenido tan abandonada, ;cudndo pasaras a verme?
E.

El caballero arrugd el papel y lo tir6 al basurero.

—Nunca, Eloise, después de la golpiza que recibi de parte de tu esposo —recordd en voz alta.

Esa mujer le enviaba cartas, tarjetas y todo lo que podia ocurrirsele, pero €l no regresaria. Ya
no tenia por qué consolar a ninguna mujer casada; tenia a Caroline solo para ¢l, o al menos
pensaba asegurarse de que fuera solo suya.



Se levant6 del escritorio y se dirigi6 hacia la caja fuerte para buscar algo de dinero antes de ir
a la casa de Clay. Al revolver el contenido de lo que alli habia, encontré unos papeles viejos de
su padre. Nunca habia sentido interés por ellos, pero ese dia estaba desocupado y de buen humor,
asi que los tomo6 y comenzo a leer.

Esos documentos solo le demostraban que sus padres habian hecho todo lo posible para
hundirlo. Se trataba de un compromiso arreglado con una mujer a la que no conocia. Era ridiculo,
y no pensaba permitir que aquello saliera jamas de ese escondite.

Arrugo los escritos y los devolvid a la caja fuerte. Su prometida lo esperaria vestida y
alborotada.

—Buenas, ;jesta mi querido conde? —preguntd William al llegar a la residencia de Clay.

—FEsta tomando un bafio, milord.

—Bien, lo esperaré en su despacho.

—Pero...

William no le hizo caso al mayordomo y paso a sentarse en el sillon de su amigo para aguardar
mientras se entretenia en observar todo a su alrededor. Mientras tanto, el empleado de la
residencia corria a entrometerse en el bafio y avisar de la llegada de una temprana visita.

—NMilord, su amigo el vizconde estd esperandolo en su despacho —anunci6 el empleado al
duefio de la casa.

—CQracias, Ted.

Clay fue hacia aquel cuarto, abri6o la puerta y se encontré con William que tenia los pies
cruzados sobre el escritorio mientras se bebia brandy con comodidad.

—Baja tus sucias patas de mi escritorio —gruind, y las empujo.

—¢Por qué eres tan serio? ;No puedes tomarte algo en broma de vez en cuando?

—Estas ensuciando mi lugar de trabajo, jquitate!

—iQué mal genio! ;Qué te tiene tan cascarrabias hoy?

—Nada, problemas con Margot.

—Dile adids.

—Sabes que no es tan facil después de tanto tiempo —se quejo Clay.

—Para mi todo es mas facil porque no me involucro y no prometo nada. A mi nueva amante
también la voy a tratar asi.

—¢Y se puede saber quién es la nueva amante del libertino mas célebre de todos los tiempos?
—inquiri6 burlon.

—Con quién te imaginas que pasé¢ la madrugada y parte del dia? La prima de Nicholas —
contd sonriente.

—¢Co6mo has podido hacerle eso a Nicholas? —reclam6 Clay al tiempo que se agarraba el
cabello.

—No se va a enterar nunca. No sé cuanto durara, pero espero que sea mucho, ya que ella es
todo lo que deseo. Ademas seré mondgamo, /puedes creerlo?

Clay estaba a punto de ahorcar a su mejor amigo. Se lo merecia, habia destruido la vida de una
jovencita en su segunda temporada.

—¢Por qué no hablas? Quita esa cara.

—Sabes que te matara si se entera, ;jverdad? —aviso el duefio de casa.

—Pues si, pero no seas pesimista: jamas lo sabra.



—Imagino que tomaste tus dichosas precauciones de siempre —replicd serio—. Porque, si
llega a embarazarse, yo mismo te obligaré a cumplir tus obligaciones.

William lo pensé y no recordd haberse cuidado con ella. jMaldicion! Pero no se alteraria,
habria alguna manera para evitar ese problema. Ademas, no quedaria embarazada en su primera
relacion, estaba seguro.

—~Claro —respondid con simpleza.

—Ahora debemos buscar un candidato para ella, no podemos dejarla asi.

—Espera, espera. Es mia, ;qué sucede contigo? No quiero que se comprometa con nadie. Le
buscaremos un esposo cuando la deje, no antes.

—iPor Dios, William, no puedes ser de este modo!

—Ya d¢jate de sermones —se exasper6 el vizconde.

—No tienes remedio. Te sacamos de las garras de la muerte para que ahora te metas directo en
suboca. Cuando Ernest y Anthony lo escuchen, moriran de la ira.

—Si ti no has fallecido, menos lo haran ellos. No sucedera nada, tranquilo.

—No estoy tan seguro.

—Basta de malos augurios —pidi6 William—, me estds echando a perder este momento de
éxtasis por tener una mujer que me pertenece solo a mi, a quien no debo compartir con nadie.

—Si no quieres compartirla con nadie, jcasate! —le gritdé enfadado Clay.

—iMatrimonio, puaj! Es el infierno en la tierra. No sé como estds pensando en eso para ti.

—Porque ya es momento de que lo haga.

—¢Por qué no lo haces con Margot?

—Porque no quiero, quiero a otra —respondio al pensar en la pequeia y timida dama a la que
habia besado hacia tiempo.

—Todas son iguales.

—Si todas son endemoniadamente iguales, ;por qué te metiste con una que esta prohibida? La
prima de tu amigo, con un padre moribundo... ;Qué te sucede?

—No me harés sentir culpable por tener a quien quiero donde y cuando lo deseo. Pensé que
ibas a felicitarme porque ya no andaria desnudo por Londres, pero veo que no es asi.

—En verdad me tienes cansado, William, me preocupa pensar que te mataran —revel6 Clay.

—No sigas comparandome con el que te hizo conde. Yo no me enfrentaré a nadie.

—No peleare mas contigo. Tan solo queria saber qué haremos esta noche.

—iPues ir a una fiesta! —contestdé William con resolucion.

Clay resoplo.

—No estoy de humor.

—T nunca estas de humor. Vamos, acompafiame, ;qué te cuesta? Vamos a mi casa y de ahi a la
fiesta, ya estas listo.

—No lo sé. Creo que sera mejor que me quede aqui, no quiero meterme en problemas.
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—No puedo creer que me dejé convencer por ti. Ya s€ por qué las mujeres caen rendidas a

tus pies: tienes talento —dijo Clay en la fiesta a la que no habia querido ir en un principio.

—De cualquier modo los problemas te seguiran ya sea aqui o en tu casa. ;Ves?: alla viene
Margot.

—iYa me cans¢! Voy a despacharla —mascull6 Clay, que se apurd a tomar a la mujer del brazo
para llevarla lejos con discrecion.

William no dejaba de observar a su alrededor para ver si ya habia llegado Caroline, pero atun
no estaba alli. Debia aguardar por ella. No habia pasado un dia desde que habian estado juntos:
sin embargo, €l ya queria tenerla otra vez solo para él. Aquella mujer despertaba en ¢l unos
deseos incontrolables.

Caroline llego6 a la fiesta del brazo de su primo, pero en la entrada estaba Abermale, que la
esperaba con una sonrisa.

—Robert —saludo, feliz de verlo.

—Como esta, Caroline? ;Me permite? —preguntd sonriente al tiempo que le ofrecia el brazo
para que lo tomara.

El estaba pensando la manera de quedarse con lady Caroline y no dejarla para William.
Aunque eso lo llevara a traicionar a Viktor, esa mujer era demasiado valiosa para que otro se la
llevara.

Ella acepto el gesto y entraron juntos al salon.

Todas las miradas se dirigian a ellos, incluso la de un disgustado William, pero no le quedaba
mas opcion que morderse la lengua ya que el conde seria 1til una vez que todo acabara.

—Tengo algo para ti —anuncié Robert, y le coloco un capullo de rosa roja en la palma de la
mano.

—iOh, Robert! Es tan hermoso —expresd sonrojada.

—Me recuerda a sus labios, mi bella Caroline.

William los observaba con detenimiento. ;Qué le sucedia a Robert? ;Queria en verdad a
Caroline? Debia frenar eso si planeaba que ella fuera suya durante el tiempo que €l dictara. ;Qué
sucederia si Robert le proponia matrimonio a Caroline? Ella aceptaria y romperia el acuerdo de
amantes, le parecia evidente. El no tenia nada que ofrecerle a esa dama més que su pasion y deseo
hacia ella, sopesd con los pufios apretados.

—Te daré una tlcera —escucho una sarcéstica voz desde atrés.

—Ernest, ;puedes dejar de meterte en mi vida durante tan solo un minuto?

—¢( Yo, Willy? Es aquel conde quien se va a meter entre las faldas de tu mujer —lo provoco el
otro.

William iba a explotar de rabia contra su amigo, que nunca parecia capaz de controlar esa
maldita y sincera lengua filosa.



Una risa cantarina le llamo la atencién entonces. Caroline pasaba por al lado de ellos del brazo
del conde, sin saludar a William. ;Se estaba tomando tan en serio el hecho de que no debian
asociarlos?

—Se fue —coment6 Ernest con una sonrisa.

—Mi pufio estara en tu cara dentro de menos de un minuto. jVete ya!, necesito pensar.

El marqués habia cumplido con la mision de provocarlo para que ¢l tomara la decision de
jugarse por esa mujer.

Caroline habia tenido que hacer de tripas corazon al pasar sin saludar a William, cuyo rostro
era pura sorpresa. Debia darse cuenta de que ella no dependia de €1, aunque su molesto corazon le
estaba dictando otra cosa. Accedid a estar con Robert a solas para dialogar porque €l era atento,
atractivo y hasta le habia regalado un gato. Era perfecto, solo que no era su vizconde.

—Caroline...

—Dime, Robert.

—Estuve pensando en nosotros y...

—F]l va a traicionar nuestros planes —explico Viktor.

—De verdad? —pregunté Anthony.

—Si, debes evitarlo. Le dije que no cayera ante el encanto de la dama, pero sucedié —dijo
como un lamento.

—¢Por qué Willy no reacciona?

—Ya se ha enamorado, pero tardaréd en darse cuenta. Evita que Robert le proponga matrimonio
a lady Caroline, necesitamos tiempo.

—Eso har¢.

En medio de la fiesta, Anthony recordaba el ultimo encuentro que habia tenido con Viktor.
Debia evitar que Abermale se le declarara a Caroline.

* koK

—iMi querido conde de Abermale! —salud6 Anthony al interrumpir el encuentro de aquel
caballero con Caroline.

—Anthony de York, ;como has estado? —pregunto feliz.

—NMuy bien. Necesito hablar un rato contigo, si a la dama no le molesta, por supuesto.

—No, por favor, excelencia, yo regresaré adentro —condescendié Caroline con una
reverencia, aunque habia quedado inquieta por lo que Robert iba a decirle antes de que el duque
los interrumpiera.

No habia llegado al salon cuando William la interceptd y la llevo hacia un rincdn remoto.



—Buenas noches, querida Caroline —ataco antes de darle un beso.

—iWilliam! —expreso6 sorprendida.

—¢“William”? (Es todo lo que vas a decir? Carifio, y yo que te estaba extrafiando tanto —se
burl6 ¢l con un mohin.

—No pueden vernos asi.

—Pero si pueden verte con Robert? ;Qué pensabas que hacias a solas con ¢l aqui? ;Cuando
piensas despacharlo? —le reclam6 muy serio y un poco enojado.

—(Por qué habria de hacerlo? No tenemos ningiin compromiso.

—¢Te suena la monogamia, querida? —increp6 él.

—iPero si solo estdbamos hablando!

—No me parece que debas alimentar esa amistad —expuso, y la beso con pasion—. Tenemos
un trato, Caroline, no puedes estar con otro, jcomprendes?

Ella no podia resistirse al ardor que mostraba €l por hacerla suya, asi que se dejo hacer. Lo
queria, no podia negar que ella también lo deseaba, queria sentir que €l era suyo.

No podia creer que estaba haciendo esas cosas en un baile formal. Todas las ensefianzas de su
nifiera no habian servido ni para limpiar una caballeriza.

El se deleitaba en el placer que ella sentia. Era suya, su mujer, y Robert no se la quedaria al
menos por el momento.

Luego del éxtasis del momento, volvieron a acomodarse la ropa y continuaron con la discusion.

—Si no quieres romper tu “amistad” con ¢l —indic6—, entonces huye, escondete.

—Como es eso de mi “amistad”? —cuestion6 Caroline—. ;Qué tratas de insinuar?

—Bien, jcomo lo haré sin que te enojes?

—iDemasiado tarde! —dijo entre dientes.

—Ahora que ya no eres tan... pura, puedes entregarte a cualquiera si asi lo quieres. Es
evidente que yo deseo tu preferencia o, mejor dicho, la exijo.

—iNo soy ninguna mujerzuela! jMejor me voy antes de que termine enojandome!

—iLo sabia! Sabia que ibas a tomarlo mal —exclamé mientras caminaba con rapidez tras ella.

—(Coémo quiere que lo tome, milord? ;Seguird insinuandome esto con frecuencia?

—No me des motivos para decirtelo —sentenci6 descarado.

Ella no creia lo que escuchaba. Habia pasado menos de un dia desde que le habia entregado
todo a ese hombre, y ¢l estaba sugiriendo que ella ya pensaba en acostarse con otros. Ya idearia
un castigo para ¢€l.

—William... —lo llamé con fingida calma—, no quiero pelear, querido. Nos veremos
después.

El quedé extrafiado por ese cambio de humor tan repentino. Algo se traia entre manos esa
muchacha.

El vizconde era un prostituto, jcon qué derecho la acusaba de mujer facil? Robert seria el
instrumento perfecto para romper la cordura de William. Lo mataria de nervios.

* %k 3k



Anthony y Robert se miraron con sospecha.

—¢En qué puedo ayudarte, querido amigo? jPor qué razon me interrumpiste?

—Te interrumpi para que no cometieras una estupidez. ;Piensas traicionar a Viktor? Ella es
para William, no puedes entrometerte.

—Eso lo veremos. No queria que me sucediera, pero me agrada mucho Caroline, y ya sabes lo
que William hard con ella: la usara y la desechara, no tendra oportunidad.

—No lo hara. Estamos seguros de que ¢l reaccionard a tiempo —asevero el duque.

—Yo no estoy tan confiado como ustedes.

—Eso no importa. Lo tnico que te pedimos es que no te metas con ella. Tienes una sola
funcion: darle celos a William, jentendido?

Robert hizo un gesto de asentimiento y se retird. ;Como podia ser posible que esas personas
pautaran como titiriteros la vida de los demas? Era tan deprimente. No les dejaban elegir, los
estaban cercando para que no escaparan de un destino que ellos mismos habian armado y del cual
¢l ya no queria ser parte.

Una semana habia pasado del ultimo encuentro con Caroline. William estaba ansioso por
tenerla. Estaba seguro de que ella continuaba enojada por lo que le habia dicho.

—iPaul!

—Digame, milord.

—Prepara el carruaje, vamos a salir.

—Enseguida. ;A donde iremos?

—Iremos a la casa de mi dama favorita, Caroline —anunci6 con una sonrisa el vizconde.

—Son las once de la noche, milord.

—Pensé que me conocias mejor, Paul.

—Pero el primo de milady... —comenzo6 a objetar el mayordomo.

—No me atraparad, lo juro, seré muy sigiloso.

El estaba decidido a compartir esa noche con ella. La necesitaba. Cuando pensaba en Caroline,
no se sentia solo. Nunca cantes le habia sucedido que alguien estuviera tan presente en sus
pensamientos ni nada parecido.

Al llegar a la residencia Berkeley, William mird la muralla, la saltd y se dirigio a la ventana.
Con sus mejores dotes de primate, intentd abrirla, pero estaba trabada. ;Por qué la habia cerrado?

Golped despacio el vidrio para despertar a la joven; sin embargo, ella estaba mas tiesa que un
cadaver.

Adentro, la muchacha estaba sumida en un profundo suefio hasta que escuch6 un ruido mucho
mas fuerte que provenia de la ventana.

—Mmm. .. —murmuraba mientras daba vueltas en la cama.



—iDespierta! jDespierta! jMira la ventana! —pidi6 William al tiempo que golpeaba el cristal
con la ufia.

Ella abrio los ojos, mir6 la sombra en el ventanal y se asustd. Entonces enfoco la vista.

—William! —pronunci6 antes de correr a abrirle.
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Abri(’) la ventana con tal brusquedad que empuj6 a Wil-

liam con un golpe que hizo que perdiera el equilibrio y cayera como un costal desde la altura.

—iMilord! —se asusto Paul al verlo desplomarse.

—iWilliam! —Ilamo en voz baja Caroline.

Apenas se movia en el suelo.

—iCondenada mujer del demonio! —gruid en voz alta—. ;Por qué tardaste tanto?

—No fue mi intencion. Sube répido o despertards a Nicholas —murmurd.

Se incorporo dolorido por la caida y trep6 de vuelta hasta entrar en la habitacion.

—¢(Qué haces aqui? —pregunt6d con el corazon acelerado en tanto lo observaba con fijeza. No
esperaba esa visita.

—Deseaba verte —justificd, y la abraz6—. Queria sentirte —reveld mientras le alzaba el
camisoOn para quitarselo por la cabeza.

—William... —susurr6 ella, perdida en la antelacion de pensar en lo que ¢l le haria. Estaba
ansiosa. Aquella semana sin ¢l se habia vuelto dificil. Durante un momento habia llegado a pensar
que todo habia terminado, pero ahi estaba ¢l para demostrarle que no se habia olvidado se ella.

—Te he estado deseando con demencia, Locura. Me has hechizado, eres una bruja.

—(Me acusa de hereje, milord? —Sonri6 juguetona.

—Te acuso de robarte mis pensamientos... —respondio, perdido en el aliento y la piel de la
dama. Ella era todo lo que deseaba por siempre. Esa noche terminaria saciado de ella y feliz por
fin, después de tanto.

El se quitd toda la ropa y se acostd junto a ella mientras la acariciaba desde la clavicula al
vientre una y otra vez.

—Eres tan seductora, Caroline. Quisiera hacerte mia todos los dias.

Eso sonaba a compromiso... ;Seria que él estaba pensando en matrimonio?, se preguntd
Caroline.

—Por qué no? ;Por qué no hacerlo siempre? —inquiri6 ilusionada.

—No pienses que deseo casarme, querida. No quiero esposa, y mucho menos hijos, seria un
infierno.

La respuesta la entristecio, aunque €l no habia dicho nada que ella no supiera ya, asi que lo
beso para olvidar esas palabras. Serian solo amantes el tiempo que durara la relacion.

Ambos lograron la mutua saciedad y luego se quedaron dormidos. El pobre Paul se habia
quedado en el carruaje frente a la casa de lady Caroline para hacer vigilancia.

Ya casi iba a amanecer cuando la joven se despertd en brazos del hombre mas hermoso, aquel
que en realidad nunca la amaria. Estaba cometiendo el mayor error de su vida.

—William..., despierta...

—No... —habl6 con voz ronca y pastosa.



—S¢é que te encanta estar en casa, pero Nicholas puede venir y encontrarte aqui; o peor, mi
padre.

—¢Me estas echando?

—Si. El pobre de Paul debe de estar aburrido abajo.

—iPaul! jLo olvidé en el carruaje! —recordd, y se levantd a toda prisa para recoger sus cosas.

—Se te ve tan gracioso al salir con tan poca ropa por mi ventana, no lo imaginaba —se burl6
emocionada.

—Lo importante es que al menos tengo puestos los calzones —expreséd antes de darle un beso y
salir como todo un profesional escapista.

William arrojo6 sus ropas tras la muralla, luego €l la saltd y corri6 hasta el carruaje.

—iPaul!

—Milord, usted nunca duerme con sus amantes

—No sé por qué me he quedado tanto, solo sé que en la vida he dormido tan bien como esta
noche. Esa myjer es magia pura. Andando —grit6 al tiempo que daba un golpe en el techo del
carro para que el cochero se moviera.

Durante la semana siguiente, los amantes se encontraron otras dos veces, en las que ¢l siempre
trepaba hasta llegar a la ventana de Caroline, que se encontraba abierta casi de par en par.

William estaba feliz. Era la mejor amante que podia tener, y ni siquiera pensaba en dejarla,
sino en proponerle al dia siguiente, en el baile de mascaras, que mintiera otra vez para que
pudieran ir a donde habia comenzado su vinculo. Estaba seguro de que ella aceptaria, pues se
sentia muy contenta a su lado —siempre sonriente— y tenian bastantes temas de conversacion. La
veia tan inteligente y estudiosa, se habia comido todos los libros de su casa y queria leer los de la
de ¢l1. Era la amante perfecta.

Sin embargo, Caroline estaba sintiéndose cada vez mas triste, perdidamente enamorada de
William y se hundia cada dia mas en la necesidad que ¢l le provocaba. Sabia que estaba destinada
a ser la eterna sombra del vizconde y por eso no seria una esposa decente —menos una buena
madre— en el futuro si alguna vez llegaba a casarse.

Iba perdida en sus pensamientos cuando entrd al despacho de su padre para ver si encontraba
algin libro que no hubiera leido ya.

Se fij6 en uno que no pertenecia al vizconde y barén de Berkeley. Era probable que fuera de
Nicholas. Se veia interesante, parecia un escrito filosofico.

—Veamos qué tenemos aqui —dijo al abrir el tomo, pero al hacerlo algo cayo6 de ¢l. Era una
carta con una letra que reconoci6é como la paterna. La leyo y se puso a llorar. Su padre iba a morir
y no le habian dicho nada. El corazon de la dama estaba ya afligido por sus propias cargas con
respecto a William que esa misiva hizo que la carga en sus hombros se volviera demasiado
pesada.

Nicholas entr6 entonces al despacho y vio el papel que Caroline tenia en sus manos.



—Fl no queria que ti lo supieras.

—(No pudiste habérmelo dicho? —cuestiondé muy afectada.

—Queria que siempre lo recuerdes de esta manera.

—Ahora entiendo... —explico mientras abria los ojos de manera desmesurada y se paseaba
por el cuarto—. Ahora entiendo por qué queria casarme esta temporada. Y yo estoy echando a
perder el tinico anhelo que tiene, que es verme casada antes de morir.

—Ya verads que conseguiremos algo. Hay grandes chances de que Robert te proponga
matrimonio.

—No lo sé, jpor Dios, se me acaba el tiempo! —lamentd desesperada mientras dejaba el libro
y la carta sobre el escritorio.

Corri6 rumbo a la habitacion, donde encontré a Abermale sobre la cama. El gato la mir6 y, al
notar que lloraba, se acerco para consolarla.

—Abermale, ;qué he hecho? Mi padre va a morir, y no sé¢ qué debo hacer —sollozé mientras
lo abrazaba.

El minino maull6 y luego ronroned.

—He enloquecido, estoy hablando con un gato —protest6 sin consuelo.

Enseguida resolvio lo que tenia que hacer: daria fin a la relacion con William y se abocaria por
completo a la bisqueda de un esposo.

Ya era de noche, momento en que cuatro damas muy especiales se reunian en una posada.

—iQueridas! —salud6 Bella con una sonrisa—. {Coémo han estado? Mafiana por fin me uniré¢ a
ustedes.

—Ya era hora —reclam6 Grace.

—Es un baile de mascaras, por eso iré.

—Si es tu gusto aparecer solo en los bailes de mascaras, estd bien, Bella —opind Caroline
distraida.

—Qué te sucede, Locura? —preguntd Bella extranada.

—Les he ocultado un secreto a ustedes dos, solo Grace lo sabe —confesé con la cabeza gacha.

—.Y se puede saber qué nos ocultas? —inquirié Prudence con tranquilidad.

—No quiero que se avergiiencen de mi —lagrime6—. Soy la amante de un libertino desde hace
mas de dos semanas.

Aquella confesion le costd bastante, hasta el punto que creyd que no podria terminar ya que se
ahogaria con sus propias lagrimas.

—iOh, Dios mio! ;Como pudiste? —se escandalizdo Prudence—. Pensé que todas buscabamos
un esposo. jNo un amante! Has tirado todo por la borda.

—Aun no he terminado.

—¢Hay mas? —pregunt6 Bella.

—Ese libertino es el vizconde de Hereford.



—iNo! —exclamo6 Prudence—. Pensé que solo te agradaba.

—jAy! —reclamo6 Grace—, déjala, es feliz asi.

—iNo soy feliz! —mascull6 entre el llanto—. Amar a alguien que solo desea mi cuerpo y nada
mas... jMe siento vacia!

—Calmate, Caroline, debe de haber algo que podamos hacer —intentaba consolarla Bella.

—1Lo tnico que puedo y debo hacer es terminar con esto. Mi padre va a morir, y yo... —Se
detuvo—. Yo le estoy entregando todo lo que mi padre me dio a alguien que jamas me amard, que
no tardara en desecharme como si fuera una basura. Debo encontrar un esposo pronto.

Bella estaba preocupada por el estado de su amiga. Los planes de Anthony se les habian ido de
las manos, todo se estaba saliendo de control.

—He decidido que lo dejaré mafnana mismo.

—Haces bien, no debes dejarte usar de ese modo —Ila apoyo6 Grace.

—Pero el dafio ya estd hecho. ;Qué hards con tu virginidad perdida? —se preocupd Prudence,
llorosa, por la suerte se su amiga.

—No sé qué sucederd, pero, si no me caso antes de que mi padre muera, lo decepcionaré¢, y no
puedo permitirmelo. Se ha esforzado mucho por hacer que su tnica hija tuviera principios, y yo
los he ignorado por completo. ;Qué clase de hija malagradecida soy? Y mi pobre primo... Si se
entera que estoy manchada, no s¢ qué hara conmigo. Aytdenme por favor —pidid sin dejar de
llorar a cantaros.

Las tres jovenes la abrazaron para darle valor. No era facil lo que tenia que afrontar la noche
siguiente: debia tragarse ese amor por el vizconde para siempre y cumplir con la que era en
realidad su obligacioén y para lo que habia sido criada.

Caroline sali6 mas tranquila de la posada. Tenia el apoyo de sus amigas, y eso le daba valor
para poder enfrentar el rompimiento con su amado William. No podia olvidar lo tierno que era
con ella cuando estaban juntos. La llenaba en todos los aspectos, pero ya habia llegado el tiempo
de cortar todo de raiz.
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Caroline se paso la noche dandole vueltas en la cabe-za a como haria para dejar de amar al

vizconde. Lo Uinico que esperaba era que ¢l no intentara entrar esa noche por su ventana, porque
entonces no sabia si seria capaz de decirle que todo debia acabar, algo que a ¢l no le agradaria,
estaba segura. Se pondria furioso, pero €l le habia dado esa opcidn al ganarle en el desafio de tiro
al blanco y no creia que fuera tan sinvergiienza como para no concederle lo que ella habia
conseguido de manera limpia.

Para sumala fortuna, William estaba afuera, ansioso por verla.

Ella no sabia por qué habia dejado la ventana abierta. Si no deseaba volver a caer, jpor qué lo
habia hecho?

—Caroline... —la llamé entre susurros.

—William —respondié mientras se sorbia la nariz.

—Carifio, jestas bien? ;Te has resfriado?

—Quizas es por dejar la ventana abierta. —Sonrid con tristeza.

—FEs una pena que estés indispuesta —dijo al tiempo que se acostaba a su lado—, no
podremos hacer nada.

—Entonces tu visita no ha valido la pena.

—No todo esta perdido. Me quedaré a dormir contigo. —La abrazo.

(Por qué lo hacia todo tan dificil? ;Como le diria la noche siguiente que debia olvidarse de
volver a verla? Pero ;qué le importaba? Si para ¢l solo era una simple amante de turno. No
deberia estar preocupandose por los sentimientos de un libertino, ¢l ni siquiera los tenia.

Por mas que se sentia tan feliz cuando se encontraban que le dolia el alma cuando se separaban,
lo importante era cumplir con la Gltima voluntad de su padre.

—Esta bien, quédate. —Correspondid a su abrazo.

—Dime, jpor qué has salido sola?

—(De nuevo me seguiste? No debes hacerlo.

—No quiero que te suceda nada, Caroline, la calle es peligrosa.

—De eso sabes mucho, ¢no? Te dieron una golpiza.

—Seria mejor que olvidaramos eso, quedd en el pasado. Fue solo la obra de un hombre
resentido —aclar6 William.

—Un marido resentido, diras.

—Si, aunque ya no tengo contacto con la mujer en cuestion desde esa vez. Creo haber
aprendido la leccion. —Sonrid.

—NMe alegro por ti —declaré mientras cerraba los o0jos, a punto de dormirse.

—Duerme, mi dulce Caroline —musité William, y la beso.



Ella qued6 profundamente dormida mientras €l la contemplaba. ;Qué le hacia esa mujer? Sentia
cosas confusas al tenerla cerca y, cuando estaba lejos, extrafiaba su voz y su sentido del humor, sus
locuras, sus ideas. ;Qué le estaba sucediendo? Nunca le habia ocurrido con otras mujeres. Si
seguia asi, quizas decidiera conservarla durante muchos afios.

Ella le habia solucionado el problema de la soledad, de la falta de suefio y también, quizés, le
salvaria la vida al evitar que estuviera con otras mujeres. Meditaba de manera constante sobre
Caroline. Habia hecho milagros con €1, no cabia duda de que era una mujer de gran valia.

Al dia siguiente, William ya se habia ido, y el vacio retorn6é con mas fuerza que nunca. Ya no lo
esperaria por las noches, debia aprender a vivir sin él.

—~Caroline, necesito hablar contigo —pidid Nicholas al verla tan triste.

—Dime, ;de qué quieres hablar?

—De la carta. Por favor, mantén en secreto lo que leiste.

—No te preocupes, no continuaré¢ yendo en contra de los planes de mi moribundo padre, y no
sabra tampoco que me enteré de todo. Lo trataré como siempre.

—~Gracias, prima, sabia que podia contar contigo.

—Por supuesto. ;Para qué hora debemos estar listos?

—Para las ocho. Pasaremos por Henrietta y su hermana Prudence.

—Perfecto —concluy6 con una sonrisa. Prudence le daria animos para enfrentarse a todo.

* %k 3k

Caroline se habia arreglado con esmero para ir a esa fiesta. La modista tenia razon: ese vestido
le quedaba hermoso.

—Mi nifla —se enternecid su nifiera—, te ves tan bella.

—Gracias, me favorece bastante este vestido.

—Si, puedo notarlo. ;Qué te sucede?

—Nada, ;qué podria sucederme?

—Estas triste, no estas jovial como siempre, ni pareces ya querer nadar contra la corriente —
explico la empleada.

—Seguro son los nervios, Nany, no te preocupes.

—iNany! Hace tanto que no me llamas asi; desde que tenias doce afios.

—No te pongas sentimental o me haras llorar y perderé¢ toda la belleza.

* %k ok

El vizconde, con sus tres amigos, esperaba con ansias la llegada de Caroline. Estaba seguro de
que la reconoceria aunque se tratara de un baile de mascaras.
—Ya vendr4, no te impacientes —Ilo incordid Ernest, lo que lo hizo sentir mas nervioso.



—No espero a nadie.

—Estas esperando a la prima de Nicholas.

—Hoy viniste ponzofioso, jno es asi?

—No recuerdo un dia en el que no haya lanzado su veneno —concedid Anthony.

—Yo creo que siempre es demasiado sincero —opind Clay sonriente.

—Solo disfruto tus tltimos dias, William. Lo que Clay te ensefid con el arma no sera suficiente
para salvarte de morir en un duelo.

—No me agrada tu punto de vista, asi que me voy —se excuso antes de perderse en el salon.

Robert observaba como William no dejaba de mirar hacia la entrada. Se trataba de ¢él, le
parecia evidente, porque estaba con Anthony, quien se destacaba por ser muy pelirrojo y
demasiado alto. Los otros dos eran el conde y el marqués.

—(Aun sigues pensando en traicionarme? —Ilo cuestion6é Viktor con su tranquila voz.

—Es un hecho que siempre tuviste un sexto sentido —respondid sonriente.

—S¢ que no lo haces por maldad, pero ella no es para ti.

—¢Quién eres ti para decidir por ella? —alz6 la voz.

—Observa bien: William jamas habia estado ansioso por una mujer. Esta enamorado.

—Y eso, qué? ;Debe conmoverme?

—(Cuando te he dado un mal consejo o te he fallado? ;Por qué no me crees cuando te digo que
ella no te corresponde?

—Es verdad, nunca lo has hecho; eso es lo tinico que me impide que le proponga matrimonio.

—FEres inteligente —susurré Viktor antes de desaparecer entre el gentio y dirigirse con
tranquilidad hacia la mujer que lo estaba esperando.

—¢Lo ha comprendido?

—No del todo, pero Robert podra hacerlo.

—Esperemos que asi sea. Sabemos que le dolerd, pero hay alguien mas en el mundo para él —
dijo con una sonrisa la joven con la copa en la mano.

* %k 3k

Caroline entr6 al saléon con la misma presencia magnifica de siempre. Era muy hermosa y
llamativa. Su actitud contrastaba mucho con la de Prudence, quien iba del brazo de ella sin dejar
de temblar.

La timida Prudence estaba esplendorosa, pero se notaba en sus ojos grises la inquietud que le
producia mostrarse de esa manera tan diferente.

Nicholas le propondria matrimonio esa noche a lady Henrietta, que estaba radiante a su lado.
Caroline los envidiaba, se notaba que estaban enamorados.

—Caroline —la llamé Prudence.

—(Qué sucede?

—Abhi viene el conde. Cubreme por favor —respondi6 aterrada.



—iNo! Ve y enfréntalo. —La empujo directo hacia €l para luego escabullirse hacia otro lugar.
Debia hablar con William, pero no lo veia.

El vizconde, impaciente, entraba y salia del salon.

—Cuando piensas responderme, querido? —inquiri6é una melosa voz femenina.

—Nunca, excelencia. Ya he dejado de perseguir mujeres casadas —contestd sonriente.

—¢De verdad piensas que te serd tan facil deshacerte de mi? —consultd al tiempo que se
acercaba a él.

—Su esposo me dejo una clara advertencia.

—Fl es inofensivo, carifio —explicoé mientras lo rodeaba con los brazos.

—Le digo que no lo es tanto —Ila contradijo, y se alejé con lentitud.

—¢(Quién es la nueva? ;Por quién has abandonado nuestro lecho?

—No es de su incumbencia.

—No seas grosero, carifio. Tengamos algo rapido, estoy segura de que atiin no has perdido por
completo el interés. —Levantd un poco la falda para ensefiar sus ligas.

—No funcionard, lo siento —se disculp6 educado, ya dispuesto a irse.

Ella se estird para arrojarse hacia ¢l y besarlo al tiempo que le desprendia la chaqueta con
rapidez: una myjer insistente y ardiente, nunca resultaba facil de resistirsele.

—¢ Ves que atn me deseas, William? —le dijo al oido mientras €1 le acariciaba las piernas.

Caroline no lo encontraba por ninglin lugar en el saldn, asi que habia salido al patio a buscarlo.
“Al mal paso, darle prisa”, pens6, y camind con mayor prisa hasta que lo vio ahi con lady Eloise.
El descubrimiento fue tan repentino que no puedo frenar para evitar interrumpir el momento.

—iLo siento! —se disculpo6 por mera educacion, y se dio vuelta para correr en la direccion por
la que habia llegado.

“Esa voz”, pens6 William. Era Caroline.

—iMaldicion! —grund, y tird a lady Eloise al piso sin ninguna consideracion para apurarse a
buscar a la joven.

Caroline lloraba mientras se alejaba lo mas réapido que el pomposo vestido le permitia. Se
sentia estiipida al haberse preocupado por cuanto le desagradaria a ¢l que lo dejara, mientras que
¢l estaba disfrutando con otra. Le habia mentido sobre ser monégamo, jese gusano asqueroso! En
lugar de preocuparse por su propio futuro, se habia preocupado por un desgraciado que no lo
merecia.

—iCaroline! —Illamaba ¢l detras—. Detente, necesito hablarte.

Ella frend la marcha y se dio la vuelta al tiempo que se quitaba la mascara para revelar un
rostro lleno de lagrimas.

—iMe mentiste!

—No tengo nada con ella.

—(Entonces era tu sombra la que estaba casi devorandola alla? —pregunt6 con sarcasmo.



—Ella se me pegd, lo juro... —conto sincero. No sabia por qué daba tantas explicaciones.

—GQGuardese sus mentiras, milord, jesto se termind! —declar6—. Ahora puede ir con su amante
a terminar lo que por desgracia interrumpi.

El quedd helado. No podia dejarlo.
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— ‘ Tl’l no puedes terminar esto! —nego nervioso.

—¢No? ;Quién me lo va a impedir?

—iSabes que esto se acaba cuando yo lo diga! En eso habiamos quedado.

—Olvida algo, querido vizconde: jle gané ese derecho, y usted lo acepto!

—iTe menti! {Jamas dejaria que termines conmigo antes de que yo lo decida! —grufi6 exaltado.

—¢Es que solo usted puede cansarse de sus amantes? —cuestiono indignada.

—FEs lo normal.

—¢Lo normal? jLo normal! Le diré una cosa: yo me cansé de usted, William. Necesito mas de
lo que puede ofrecerme.

Sinti6 que la tierra se lo tragaria; un terrible nudo se le form6 en el estomago. Eso no podia ser
verdad.

—iQué?

—Como lo oye. Me ha mentido varias veces al aceptar concederme algo que en realidad no
pensaba darme, e incluso me mintié con lo de la monogamia. No sé coémo pude fiarme de su
palabra, pero, claro, no podia esperar nada de un cerdo libertino como usted.

—Yo no te menti, te soy fiel, habiamos quedado en eso —explicé exasperado, pues ella
parecia no entenderlo.

—No es eso lo que vieron mis 0jos —reprocho.

—~Caroline, carifio... —habl6 mientras colocaba la frente junto a la de ella—, no me dejes,
dime qué necesitas de mi y yo te lo daré.

—Es algo que ti no me podras dar, William.

—Dime, ;qué es? —insistid con tristeza.

—Amor y familia...

El se alejo de ella para observarla con fijeza. No podria darle nunca lo que pedia. Era un
cobarde, tenia miedo a la infelicidad del matrimonio: estaba seguro de que nada bueno se
escondia detras de aquello.

—Tienes razon, no puedo darte eso, pero tu lo aceptaste cuando decidimos empezar esto.

—Si, es verdad, pero también dije que yo queria tener el poder de terminarlo porque temia
enamorarme. Lamento decirte que eso fue lo que sucedidé —confes6 en tano derramaba mas
lagrimas.

— T no puedes amarme: hicimos un trato! —Ie grito.

—Perdoname por esa estupidez... —se disculpo, y se tap6 los oidos. No queria escucharlo
atacarla asi.

—iEres una myjer estipida por no haberte podido controlar! —estall6 iracundo.



— Yo, una estupida? Usted es una bestia, un egoista. jLo admito, soy una estupida, una
demente, por haberme enamorado de un hombre seco y vacio como usted! Una piedra tendria mas
corazon, incluso mas sentido comuin que usted, milord —espeté muy enojada y ofendida.

—Lo siento, no queria insultarte... —intentd disculparse, pero el rostro de Caroline indicaba
que no lo perdonaria.

—iNo obstante, lo hiciste! —le recordé—. No necesito un hombre como t, sino a alguien que
me quiera, a quien yo pueda querer, a quien me esté permitido querer... ;Comprendes que esto
termind, William? Estoy de vuelta en el mercado matrimonial, buscaré un esposo decente y me
casaré antes de que termine la temporada.

—iNo! Tu eres mia, Caroline. —La tomd en un gesto posesivo—. No me dejards a menos que
yo te lo diga.

—Cumpli al comunicarte que lo nuestro acabd. Que ti no quieras entenderlo es asunto tuyo.
Fue un verdadero placer haberlo conocido, lord Hereford —se despidi6, vencida por el llanto, y
se dispuso a entrar al salon, pero en el camino choc6 con Robert.

William se qued6 de pie, helado, hasta que reacciond y corrié tras ella de nuevo para
persuadirla de que no lo dejara, pero la encontr6 llorando en los brazos del conde de Abermale.

—Milord... —pronunci6é Robert con una inclinacién la cabeza a modo de saludo.

—~Caroline..., quiero que terminemos nuestra conversacion —pidio.

Ella se acurruc6 ain mas en los brazos de Robert.

—Ya no tenemos nada de qué hablar, hemos dejado las cosas claras —respondio6 con frialdad.

—No hemos acabado —sentencid en un susurro.

—Se termind. Entiéndalo y larguese de aqui...

—No me iré sin ti. Quiero hablarte —declaré al sujetarla del brazo, a lo que Robert se
interpuso.

—No quiere hablarte, respétala.

—T y yo, Abermale, no cabemos en este sitio —musito con los dientes muy apretados.

—Entonces, vete. Yo me quedaré con la dama.

La tension entre ambos era palpable. Tras un segundo, cada cual agarr6 al otro del traje para
amenazarse.

—iOigan! ;{Qué sucede? —interrumpi6 Clay, que intentaba calmar los d&nimos.

—LlIévate a tu amigo si no quieres que le parta la cara.

—Yo te la partiré primero. Ella es mia, quitale tus sucias manos de encima —reclam6 William.

—Willy, vamos... —pidio6 Clay.

—No sin Caroline.

—Es mejor retirarse, deja que gane esta batalla.

El miré a la joven, que estaba atin muy afectada, solo por eso decidi6 hacerle caso a su amigo
e irse con ¢l hasta que las aguas se calmaran. Intentaria hablar con ella al dia siguiente.

—Esto no ha terminado ni para ti, Caroline, ni para usted, Abermale —ladré William.

—Lo estaré esperando —respondid Robert amenazante.

Ella ni siquiera lo mird, ya no podia hacerlo. Habia hecho lo correcto y debia intentar restaurar
su imagen y buscar un partido adecuado antes de que su padre muriera. Robert la llevo hasta un
pequeiio banco y se sentaron.

—¢Quieres contarme qué sucedi6?



—Si. Terminé con ¢l, ya no soy su amante —confeso llena de vergiienza.

El cerrd los ojos. Era lo que temia, que ella hubiera caido en la trampa que Viktor le habia
tendido. No sabia qué hacer.

—Desde hace cuanto lo son?

—Framos —aclaro—. Desde hace casi tres semanas.

—Siento mucho que hayas terminado sucumbiendo al embrujo de William.

—Yo te pido perdon si te di esperanzas conmigo, lo siento tanto.

—An no esta todo perdido, Caroline —habl6 mientras la miraba a los ojos.

—Qué quieres decir?

—Te cortejaré de todos modos, no me importa que ya no seas una dama pura —expreso
sonriente para tratar de transmitirle seguridad.

—No es tan simple, me enamor¢ de ¢€l1... —confeso entre lagrimas.

—¢Entonces por qué lo dejas?

—Mi padre va a morir. Yo debo cumplir con su tltima voluntad antes de que eso suceda. Se lo
debo por todo lo que ha hecho por mi. William no me amara ni se casard conmigo, y yo tengo que
buscar un esposo antes de que acabe la temporada. He estado perdiendo un tiempo que casi no
tengo. Nicholas me lo advirtid, y ti también lo hiciste.

—No te culpes mas. ;Qué te parece si dentro de una semana me das una respuesta?

—(¢Respuesta a que?

—Quieres casarte conmigo, Caroline? —pregunt6 Robert, sincero. Ya nadie podria estropear
los planes que ¢l tenia con ella. Mandaria a todos al demonio si ella lo aceptaba, y se irian lejos.

—No sé qué decir... —expresé sorprendida.

—Solo piénsalo. Creo que podemos ser felices; quizas, algin dia, incluso nos lleguemos a
amar.

Caroline le sonri6 y le acarici6 el rostro en sefial de agradecimiento. Ellos se llevaban muy
bien, habia esperanzas para ella después de todo. Robert era un buen hombre y tenian un gato:
aquel era un gran paso para empezar una vida juntos.

—~Colocate la mascara y vamos a bailar. No pierdas las esperanzas, no todo se acaba aqui.

Ambos entraron al salon y se perdieron entre los danzantes.

Desde las sombras, la joven dama que acompafiaba a Viktor habia escuchado todo lo que
Robert le habia dicho a Caroline. El conde se habia metido hasta el cuello dentro en aquel plan, y
habia que sacarlo pronto.

William daba largas zancadas para salir del salon. Se iria a su casa para pensar en qué hacer
para retener a Caroline. No importaba que ella estuviera enamorada, podia obviar eso con tal de
tenerla solo para él.

—Espera, jadonde vas, William? —pregunt6 Clay.

—A mi casa —respondio mientras se ponia de pie—. Necesito pensar.



—¢Qué demonios sucedi6 con Robert? No lo entiendo.

—Se meti6 en algo que no le corresponde. Caroline es mia.

—Ella puede elegir a quien quiera —alego6 con sencillez Clay.

William lo agarro6 del cuello y lo lanzo al suelo.

—iHe dicho que es mia! —grité descontrolado.

Clay se incorpord y le dio un pufietazo en la cara.

—iNo te metas conmigo, William! Soy tu amigo, pero no voy a tolerar tus arranques de rabia.

Ernest, que estaba cerca, levanto al vizconde de suelo.

—¢Qué diablos sucede con ustedes? Se supone que son mejores amigos.

—iEl empez6! —acus6 iracundo Clay.

—Perdoname, Clay, estoy un poco descontrolado. Serd mejor que me vaya a mi casa —se
disculpé con la vista hacia el salon solo para fijarse en que Caroline estaba bailando con el
conde. Dio unos pasos como para volver a entrar, pero Anthony se colocd frente a él, imponente
en altura, y lo atajo.

—Vamos a tu casa —dijo tranquilo.

William miraba hacia adentro con mucha rabia.

—Vamos —secundd Ernest, que todavia lo agarraba del brazo, pero ¢l se soltd y caminé con
rapidez hacia la pista de baile.

—Noquéalo, Ernest —mandé Anthony.

Ernest asintié y, con un solo toque, 1o mand¢ al piso.

—Tienes buena técnica —alabo Clay mientras se sacudia el polvo de la vestimenta.

—Es mejor que la que ti usarias —respondio. Se referia, por supuesto, a la preferencia de
Clay por las armas de fuego.

—Vamos, caballeros —apurd Anthony mientras alzaba a su amigo y se disponia a caminar
hacia la salida antes de que se armara un alboroto mayor del que ya habia.

* ok ok

La mujer le cont6 a Viktor lo que habia escuchado.

—No te preocupes, querida, estaran bien —pronuncio6 ¢l mientras abrazaba a su joven esposa.

—¢Y qué hay de Robert?

—También estara bien, solo que pagara por haber traicionado el objetivo de la mision. Estara
fuera de juego muy pronto. —Le sonrid.

—Por favor, no le hagas nada malo. Tu locura barbara puede explotar: no quiero que eso
suceda —aleg6 bromista.

—Ser de las Tierras Altas no es un pecado —asegurd, y le dio un tierno beso en los labios.
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—M mm... —murmurd William al despertar después del golpe.

—iBienvenido, bello durmiente! —lo saludé Ernest con una sonrisa burlona.

El vizconde intent6 ahorcarlo, pero fallo.

—Soy demasiado rapido para ti. En lugar de reconocer que salvé tu impresentable persona de
otro escandalo, jasi les pagas a tus amigos? Eres un malagradecido.

—Bien. (Y ahora qué piensas hacer? —pregunté Anthony.

—Recuperarla, es evidente. No pienso darle mi mujer a ese canalla que se cree un buen
samaritano.

—Te lo repetiré, pero de otro modo: ella no es tu mujer y puede elegir a quien quiera —insistio
Clay, que evitaba reirse de la cara de su amigo.

—iEs mia! —discutio.

—Si de verdad quieres que sea tuya, casate con ella —aconsejé Ernest de manera directa.

—iEso ni pensarlo! —se nego al tiempo que cruzaba los brazos como un nifio caprichoso.

—iOh, si! Entonces tendremos una boda pronto. ;Sabes de quién? De lady Caroline y Robert
—comentd Anthony.

—De donde sacaste esa estupidez? —inquirio William.

—Fl se lo propuso hoy, y ella tiene tiempo para pensarlo toda la proxima semana, asi que
tienes un par de dias para convencerla de que es mejor ser tu amante que la respetable esposa de
un conde —continud con ironia.

—Si lo pones asi, es evidente que decidird ser una condesa —afirmé Clay.

—iEntonces que se casen! —gritdé enojado—. No puedo ofrecerle eso. Que lo acepte y después
la persigo.

—iOh, claro! Pero imaginatelo a ¢l sobre tan preciada posesion tuya, mi querido amigo —
insinu6 Ernest con gestos lascivos.

William le arrojé un libro de la mesa, pero fall6 de nuevo.

—iAlgo anda mal con mi punteria, demonios!

—Lo que anda mal es que te has enamorado de lady Caroline y no quieres admitirlo porque
eres una patética, egoista, inmadura y deprimente criatura traumada por sus padres. No todos los
matrimonios son malos. ;Por qué no pruebas? Estoy cansado de intentar obligarte a enderezar tu
camino, jmaldita sea! —se descargd Clay. Todos lo miraron con la boca abierta, pues no solia ser
tan directo.

—Sin duda resumiste todos mis pensamientos —lo felicité Ernest.

—Y los mios —continué Anthony.

—iNo estoy enamorado! No mentiré¢, su compaiia es muy agradable y estoy encantado con ella
en todos los aspectos. De hecho, hoy pensaba invitarla a mi casa otra vez —explico6 mientras
miraba se con tristeza las manos.



—Pero, (sobre qué base planeas mantener esta relacion? ;Sobre la mentira? Entiende de una
vez, William: ella es una dama y est4 adiestrada por completo para ser una excelente esposa. No
merece ser una amante, sino ama y sefiora de su hogar y de su esposo.

—iDemonios, demonios, demonios! —grufid nervioso—. Me dijo que estaba enamorada de mi.

—Grave error por parte de ella —aseverd Clay—. No lo mereces.

—Entonces aprovéchate de que se muere de amor por ti y échatela a la bolsa. Por mas que no
vayas a casarte con ella, enviale flores, joyas, y esas cosas que les gustan a todas las mujeres —
aconsejo Ernest—. Las jovenes adoran esas cursilerias.

—~Odio darle la razon a Ernest, pero puede ser... —admitio Anthony.

—No, ella no es de esa clase. Le encantan las aventuras, los paisajes, disfrutar de la compaiiia,
cosas simples —contd William mientras recordaba la velada pasada en Western.

—Es la mujer mas econdomica del mundo. Cualquiera estaria feliz de hacerla su esposa —opin6
Clay, pero con la desaprobacion de sus amigos en los ojos. Habia vuelto a meter el dedo en la
llaga de William.

—Probaré todo. Soy un hombre que seduce a las mujeres, un profesional, jno puede ser que
ella me ignore! —decidié mientras se insuflaba confianza a si mismo—. Pronto tendra noticias de
mi.

—iEse es nuestro hombre! —celebréo Anthony—. Ahora vamonos los tres a continuar la fiesta,
tenemos cosas que hacer.

—Y qué tienen que hacer ustedes?

—Yo tengo una cita con una dama misteriosa —contd Ernest—. Clay de seguro estara tras las
faldas de lady Prudence, y Anthony, ya ves, no entiende las reiteradas negativas de lady Grace.

—iOjalé tengan mejor suerte que yo entonces! —los despidié William con humor.

Los tres hombres regresaron a la fiesta. Cada quien tenia un objetivo por lograr.

* %k 3k

Caroline ya estaba camino a su casa, con mucho en que pensar. Robert le habia propuesto
matrimonio; dependia de ella aceptarlo o no. Ademas, ¢l lo habia hecho a pesar de saber que se
habia entregado a otro. En verdad era un buen hombre.

—Qué te sucede? —preguntd Nicholas al verla callada y pensativa.

—Nada, solo estoy un poco cansada...

—No te veo bien, Caroline. Dime, ;qué te preocupa? —pregunto intranquilo.

—Mi padre y no poder cumplir su deseo antes de que muera.

—Hay que tener fe y esperar que no suceda muy pronto. Tienes tiempo aun, querida, no te
tortures mas.

—~Gracias, Nicholas. No sabria qué hacer si no estuvieras aqui.

—Para eso somos familia, Caroline, estamos para apoyarnos. Puedes contar conmigo para lo
que sea, solo quiero que tu seas feliz.

—Te has dedicado a eso desde que llegaste —record6 con una sonrisa.



—Aunque ain no lo he conseguido. Debia encontrarte a alguien y fui yo quien termind
encontrando a Henrietta.

—Ella es maravillosa, al igual que Prudence. No te arrepentiras de tu decision.

—No es facil para mi pensar en que toda la vida tendré que estar con la misma mujer. De cierta
manera siento temor —confeso.

—Solo si te arriesgas podras descubrirlo.

—Eso estoy haciendo —respondié mientras la ayudaba a bajar del carruaje para ingresar a la
mansion, donde la muchacha intentaria de algin modo conciliar el suefio.

Caroline termind de vestirse y se metid a la cama, no sin antes trancar las ventanas. No
permitiria que ese arrogante que la habia llamado estiipida entrara por alli. Ya habia terminado
todo, solo debia aceptar la proposicion de su pretendiente y convertirse en la condesa de
Abermale.

El gato se acercé junto a ella mientras maullaba.

—Abermale... Sube aqui... —lo invitd sonriente. La mascota obedecid y se coloco en el
regazo de su ama—. ;Sabes que pronto iremos a vivir con el hombre que te salvd de aquel arbol?
Seremos felices, estoy segura. Ya no tendrds que soportar las patadas que te daba William. Era
muy malo, jverdad? No sé como no me di cuenta, Abermale. Por mas que lo ame, deberia haberlo
visto.

El minino habia tenido que sufrir los desvarios de su duefia y soportar también que lo
expulsaran de la cama en varias ocasiones. Cada vez que William se presentaba, el instinto lo
llevaba a gruiirle.

Abermale volvid a maullar.

—Si, jtambién lo odio! —dijo en tanto se acostaba, con el gato sobre el estomago.

* koK

Dos dias después, Caroline recibio un enorme arreglo de rosas rojas y pensé en un primer
momento que se lo habia enviado Robert para acelerar su decision. Al abrir la nota, sin embargo,
descubrid que el remitente era otro.

Mi querida Caroline:
Vuelve conmigo. Te extrafio cada noche que paso lejos de ti...
W.

Caroline refunfufi6 y tir6 todas las rosas al suelo para pisotearlas sin piedad.

—iMaldito bastardo! ;Coémo te atreves siquiera a enviarme flores? —gritaba furiosa, hasta que
se le ocurri6 una mejor idea—. jNana! —Ilamo.

—Dime, Carol... jDios mio! ;Qué le sucedio al arreglo?

—Tuvo un accidente. .. lamentable. Traeme alguna bolsa, por favor, voy a salir...

—Para qué la quieres?



—¢Puedes traérmela sin hacer tantas preguntas?
—Nada bueno te traes, te conozco casi desde el vientre de tu madre... —murmurd la nifiera en
tanto se dirigia hacia la cocina.

William habia ordenado el ramo y le habia agregado una pequefia tarjeta. Estaba seguro de que
obtendria alguna respuesta de Caroline y esperaba que fuera positiva y que lo invitara a su lecho.
La deseaba con tanta intensidad, la extrafiaba mas de lo que habia imaginado. Pensar en no volver
a tenerla lo llenaba de rabia, y habia roto tantas cosas en esos dias que sus gastos estaban por el
cielo.

—Milord... —dijo Paul.

—Dime, Paul.

—Le dejaron esto en la entrada —indic6 al entregarle un costal con una nota.

El vizconde abrio la bolsa y se encontr6 todas las rosas que le habia enviado a Caroline.
Ninguna habia sobrevivido a la ira de la dama. Luego leyo6 la escueta misiva en voz alta.

Milord:

Una mujer de mi clase no necesita de sus decadentes presentes. Espero que entienda lo que
significa “Se termind”, ;o quiere que se lo dibuje para su cerebro de habichuela?

Y sobre sus rosas, jmétaselas por donde guste!

Lady Caroline

—~Creo que estd muy enojada, milord.

—Sin duda. Debo cambiar de estrategia —resolvio.

—Muy sabio. ;Cual es el siguiente paso?

—Joyas y vestidos. No creo que se niegue a eso

—Interesante eleccion jQuiere que me comunique con la modista, milord?

—Por favor. Si eso no funciona, no sé qué mas podria hacer —se desesperé William.

—Pidale matrimonio. Esta casa necesita una mujer.

—Primero muerto antes que atarme a la infelicidad de por vida.

—¢(Y no se ha puesto a pensar en lo infeliz que es sin esa mujer? —cuestion6 Paul. La pregunta
quedo en el aire cuando sali6 del despacho.

Era cierto, la soledad y la ansiedad habian retornado a la vida del caballero desde que
Caroline le habia negado las caricias. Estaba sufriendo, pero no podia pedirle que se casaran. No,
no lo haria; o por 1o menos no por las buenas.
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Probaria con las joyas y los vestidos, algo debia dar resultado. Después de todo era una mujer,

por lo que debia de funcionar también como el resto, pensaba William al observar las facturas por
los obsequios. Eran practicamente una pequeia fortuna, y se le estaba acabando el tiempo. Le
quedaban solo dos dias para que se cumpliera el plazo y ella respondiera a la oferta de Robert.
Estaba sencillamente desesperado.

—iPaul! —llamo6 a su ayuda de camara.

—Diga, milord.

—Envia los vestidos y las joyas, no hay tiempo que perder —ordeno, y le entregd una pequena
nota.

—Como ordene.

Paul subi6 todas las cosas al carruaje y se dirigi6 a la casa de lady Caroline. Al llegar, toco la
puerta, y le abri6 una sefiora de aspecto dulce.

—Buen dia, sefiora, traigo algunos presentes para la sefiorita de la casa.

—¢De quiénes son? —pregunt6 curiosa la nifiera.

—Son de un caballero, no puedo dar su nombre.

—iNo sea engreido! Son presentes para una joven soltera, ;quién diablos lo envia, viejo
petulante?

(Le habia parecido dulce? Mas bien era una vieja cascarrabias. Pobre lady Caroline, que debia
lidiar con semejante perro guardian.

—No estoy autorizado a decirlo jvieja metiche! Solo agarre los regalos y déselos a lady
Battler.

La nifiera arrugd atn mas su ya de por si fruncido rostro al tomar las cajas. Estaba segura de
eran del mismo sujeto que habia enviado el arreglo floral que Caroline habia destrozado como un
furioso tornado.

—Gracias —pronuncio el hombre, y se retiro.

La vieja nifiera subid con las cosas a la habitacion de la muchacha, que estaba sentada mientras
leia un libro que le habia comprado Nicholas.

—M i nifia, te ha llegado algo

—(Qué es? —Dio un ansioso salto y mird con curiosidad los paquetes.

—Creo que son vestidos.

—jA ver! —exclamé emocionada antes de desenvolverlos.

Eran los atuendos mas hermosos y de mejor calidad que hubiera visto.

—iOh, Caroline son hermosos y tan finos!

—iUn momento! —musito al ver que habia otro bulto—. ;Y esto?

Abrio la caja de terciopelo negra y adentro encontr6 aretes y una pulsera de esmeraldas.

—iDios mio! Qué preciosas piedras, mi nifia. Combinan con tus 0jos.



— T crees, Nana? —cuestion6 mientras se probaba las joyas.

—Y aqui hay una nota.

iNo, la nota no! Maldita sea, esperaba que los regalos mas hermosos que habia recibido jamas
no fueran de William. Se lo repetia una y otra vez mientras desplegaba el papel.

Querida mia:

Acéptame otra vez junto a ti. Extrafio el calor de tus labios, de tu cuerpo y, por sobre todo,
hacerte mia... porque eres solo mia. Caroline, consiente verme y hablemos, estoy seguro de que
podemos llegar a un nuevo acuerdo que sea gratificante para ambos.

Tuyo,

W.

P.D.: No me meti las rosas en ningtn lugar; me habrian pinchado, carifio.

El rostro de Caroline estaba rojo como un tomate. Ella también lo extrafiaba, le hacian falta el
calor de su abrazo, sus labios sobre la piel y también sus ocurrencias.

—Nana, /puedes dejarme sola un momento? —pidid con tranquilidad.

—Pero...

—Puedes, ;verdad? —consult6 con los dientes apretados, menos serena.

—Si, mi nina.

No bien la nifiera cerr6 la puerta, la joven rompio6 la nota en pedazos y tritur6 los trozos aun
mas hasta casi convertirlos en polvo.

—¢(Con que a eso queremos jugar, William? Pues también puedo con esto —habldé mientras
tomaba un papel y una pluma. Responderia a su carta de manera que no volviera a enviarle nada
mas en lo que le restara de vida.

Tardd un poco en redactar la nota. Después le pidi6 a un lacayo que llevara aquel recado a la
casa del vizconde, dado que ella no pensaba salir de alli. Sonriente, al entregarle la respuesta, se
imagino el rostro de William al leerla.

Mi querido vizconde:

Le agradezco por tan hermosos y valiosos presentes. Le comento que utilizaré sus costosos
regalos para la noche en que le daré el si al conde de Abermale. Gracias por ahorrarle a mi padre
una pequena fortuna, estoy segura de que si lo supiera le estaria eternamente complacido por su
generosidad.

Lady Caroline, futura condesa de Abermale.

P.D.: No, no hablaré con usted de nada. jTermino! jTerminé! jTermind! Entiéndalo de una buena
vez.

William soltd6 un horrible grito de rabia al descubrir que la habia vestido para otro. Por
primera vez, parecia sentirse como un marido ofendido que le compraba cosas a su esposa para
que las luciera con el amante.

—iMaldicion y condenacidn, Caroline! —masculld, ain mas frustrado, mientras arrugaba el
escrito con mucha fuerza.

—Mal, ;verdad? —pregunt6 Ernest al ver la cara de su amigo.



—iMuy mal! Va a volverme loco. Piensa usar lo que le regalé para darle el si a Robert.

—Es muy inteligente, sabe como sacarte de tus casillas —indico Anthony.

—No es gracioso —reprochd Clay—, nuestro amigo va a ver cOmo su mujer se casa y se
entrega a otro, debemos hacer algo.

—¢Secuestrarla y tenerla como tu esclava? —propuso Ernest—. Yo lo haria si no tuviera mas
opciones, asi como tu.

—Mira, yo tengo una mejor idea... —planted Anthony.

—iNo! —lo interrumpié William—. No me casaré si es lo que quieres decirme.

—Entonces me callo —dio la razén Anthony.

A William no le quedaba mas opcidén que volver a intentar hablar con ella antes de que
respondiera a la oferta del conde. Debia aguantar hasta ese dia.

* ko ok

No pudo soportarlo. Al dia siguiente por la noche, €l se present6 en el jardin de la residencia
Berkeley con unas pequenas piedras en la mano y comenzé a arrojarlas a la ventana de Caroline.

La joven escucho los ruidos, pero sabia que era €l, que se empefiaba en retenerla a su lado. En
realidad, le habria encantado abrir la ventana, que se acostara junto a ella y le contara sobre todo
lo que habia hecho en el dia o hablaran de las cosas le gustaban y, por supuesto, hacer el amor. El
era la criatura mas dulce cuando lo hacian. Pero no, ya no caeria en el camino del mal.

William continuaba lanzando piedras. Lo haria hasta que saliera y le hablara, tenia toda la
noche.

—(Acaso no se cansa ese animal, Abermale? —Ie habl6 1la muchacha a su gato cuando aquel se
dirigi6 a su cuenco de agua. Ella 1o mir6 y descubri6 la solucion.

—iAbermale, eres un minino macabro! —expresd sonriente.

Se levantd con sigilo y fue hasta la cocina a buscar una gran fuente de agua para luego subir a
duras penas las escaleras. Lo habia conseguido.

El vizconde estaba observando atn la habitacién de la dama cuando se fijo en que se abria la
ventana. Era ella y se veia hermosa, como siempre.

—(Qué quiere? —preguntd Caroline con tranquilidad desde arriba.

—~Quiero hablar contigo. ;Me dejas subir?

—~Claro que si, ven y hablemos. —Le sonri6 con dulzura.

—Segura? —inquirid, desconfiado.

—~Claro, William, estoy segura de que ambos queremos lo mismo —Ilo invit6 al tiempo que se
abria un poco el camison.

El sonri6 y se dispuso a subir cuando aquella sirena seductora desapareci6 de su campo visual
y luego reapareci6 con una enorme fuente.

—iEsto servira para aplacar tu calor, querido! —expres6 con sarcasmo antes de vaciar el
recipiente sobre él.

William cay6 de una altura considerable y termin6 empapado, lleno de barro y muy enojado.



—Ya no te quedan ganas de buscarme, ;verdad? Tu temperatura esta baja ahora —asegur6 ella
con malicia.

—iMe las pagaras, Caroline! —amenazd muy nervioso.

—Lo tinico que exijo es que no me busques mas. Mafiana seré¢ una mujer comprometida y, para
que te quede atin mas claro, no seré¢ tu amante después de eso, asi que no insistas. No soy la misma
estupida de una semana atras, que sufria cuando pensaba en perderte mientras ti te divertias. Vete
con tu duquesa.

—(Eso es lo que quieres? ;Eso es lo que deseas? ;Que me busque otras amantes? jPues lo
haré! jLo haré! ;Me escuchas? No eres mas que un capricho. Puedes irte al infierno —estallo, y se
fue a su carruaje.

—iMilord! —exclamé Paul sorprendido al verlo sucio y mojado por completo.

—No digas nada.

—Si, milord.

—Preparame un bafio al llegar. Iremos junto a lady Kathy, la viuda.

—Pero si usted ya la habia dejado.

—Regresaré con ella. No pienso humillarme mas por esta mujer —decidio William con el
orgullo herido.

Caroline cerro la ventana y se acurruco en el suelo a llorar por lo que ¢l le habia dicho. Iria a
buscarse otras concubinas, y eso le dolia de manera profunda. No queria imaginarlo en brazos de
otra, pero ahi estaria ¢l dentro de unas horas: entregaria su cuerpo y su alma a otra mujer.

Después de haberse aseado, William sali6 y se dirigi6 a la residencia de lady Kathy, quien lo
recibié mas que contenta.

Sin mucho esfuerzo logrd llevarsela a la cama, aunque no estaba concentrado. No queria
hacerlo en realidad y solo logré efectuarlo llevado por un anhelo de venganza.

* %k 3k

Paul habia escapado de William mientras aquel estaba con la viuda.

—El vizconde ha cometido una estupidez, excelencia. Ahora esta con lady Kathy, la viuda.

—Me lo temia —afirmé Anthony.

—Sucumbi6 ante la presion —opind Ernest.

—~Creo que terminara enloqueciendo —advirti6 Paul.

—En efecto eso sucedera si no tiene a su dichosa Caroline con sus propias condiciones. Veré
qué puedo hacer —dijo Anthony antes de dejarlos.

Ernest estaba seguro de que el duque se traia algo entre manos. Aquel conocia todos los
movimientos de lady Caroline y de William y sabria qué seria lo mas conveniente para la
situacion.



Anthony lleg6 al garito de juegos y pidi6 hablar con Viktor.

—iA quién tenemos aqui! —saludé Viktor desde el escritorio.

—Vamos, sabes qué me trae aqui —insinu6 sonriente.

—(Quizas las deudas de Beasterd?

—An no.

—Entonces, Willy.

—En efecto. Se ha complicado todo, ha retornado a las andanzas —explico el duque.

—D¢jalo, mafiana solucionaremos el problema.

—¢Qué tramas?

—Espera, ya lo sabrés.

La esposa de Viktor estaba escondida en el pasadizo detrés el estudio mientras escuchaba lo
que decian. Estaba muy nerviosa por no poder aparecer todavia frente a Anthony. Sabia que podia
ser una sorpresa para ¢l, tanto que quizas la relacion con Viktor se quebraria por culpa de ella.
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VV illiam regreso a su hogar. Se sentia deshonesto y avergonzado.

—¢Qué te parecio la faena? —preguntd Ernest sarcastico.

—(Qué haces en mi casa? ;Acaso no tienes una?

—La tengo, pero estaba aburrido y solo.

—Yo estoy cansado —expreso antes de subir las escaleras.

—¢Cansado de sumar una estupidez mas a tu haber? —pregunté Clay, sentado al otro lado,
mientras miraba la copa que tenia en la mano.

—Otro. (No se cansan de molestarme? Creo que habia un mandamiento mas, algo como “No
molestaras a tu projimo” —acusé burlon.

—Echaste por tierra la ltima oportunidad que tenias con ella. Ahora solo debemos esperar la
invitacion a su boda —aviso Ernest.

—iOh, claro! Ya me imagino como la pasard el conde con esa loca. jQué se la quede! —
declar¢ resentido.

—Habla el despecho por ti, mi amigo, no sé si puedas recuperarla —se desanimoé Clay.

—No lo intentaré mas. No pienso arriesgarme a que la proxima cosa que me arroje sea un
yunque.

—No seas dramatico. Si la deseas, lo haras.

(Que si la deseaba? Haber estado con otra mujer habia sido horrible, todo un sacrificio por una
estupida venganza. En este momento, ademas, ella lo sabia y lo odiaria ain mas.

—iCaray! jDéjenme en paz! —les gritd, y se encerrd en su habitacion.

—Y ahora qué hacemos nosotros? —preguntd Ernest.

—¢Te gusta el ajedrez?

Caroline habia pasado una noche terrible, le dolia la cabeza, donde tenia unas punzadas
horribles, y llevaba casi todo el dia sin dormir.

—iNana, me siento tan mal!

—M i nifia, no es lo peor que te sientas asi, sino que te ves asi. ;Qué hiciste anoche?

—ILei sin descanso —minti6 Caroline—. Por eso tengo los ojos hinchados y me duele la
cabeza.

—Puede ser. No te vuelvas a desvelar de esa manera.

—Esta bien. ;Y mi padre?

—Esta en su habitacion, hoy se despertd un poco indispuesto —explicéd la empleada.



—¢Y Nicholas?

—Milord sali6 a comprarle el anillo de compromiso a lady Henrietta.

—¢Por qué no me lo dijo? jLo habria ayudado! —se lamento.

—Sali6 muy temprano, mi nifia; ti estabas dormida.

El gato maull¢ al entrar por la ventana.

—iFelino del infierno! Me has dado un susto tremendo —reclam6 la nifiera mientras se
acercaba al ventanal—. jPor Dios, mis flores! ;Qué les sucedid?

—No sé¢ —respondio Caroline al tiempo que se tapaba la cara.

—¢Fuiste t1? jDe vuelta saliste por la noche! Esta vez no te salvas, pequefia diabla —asegurd
antes de salir del cuarto.

Caroline estaba segura de que aquella mujer echaria pestes con Nicholas. Lo ultimo que le
faltaba era otro problema que se sumara al hecho de que su padre estaba mal. Quizas al dia
siguiente, al comunicarle que se casaria con el conde, se sintiera mejor.

* ko ok

Caroline llego al baile vestida, asi como le habia descrito a William, con el precioso vestido
marfil y los aretes y la pulsera de esmeraldas.

—Buenas noches, Caroline —salud6 Robert, que la sorprendié desde atrés.

—iRobert! —reacciono sonriente.

—¢Me concedes esta pieza?

—Seré un placer. —Aceptd la mano que ¢l le ofrecia.

William los observaba desde un rincon, donde habia decidido aislarse del resto de sus amigos
porque sabia que, si seguia escuchandolos, terminaria cometiendo algin crimen en contra de ellos
por el calamitoso estado de sus nervios.

—Ya tengo una respuesta para ti, Robert.

—LEstoy ansioso por conocerla —declard €] mientras la hacia danzar—. ;Qué te parece si me
lo dices al terminar de bailar en un lugar mas privado?

—Estupendo —aceptd en tanto trataba de parecer serena. Su futuro estaba a punto de definirse.

La pieza acabo; ellos salieron al balcon mientras William los seguia.

—Estoy nervioso —reveld Abermale al tomarla de las manos.

—Yo atin mas —coincidio ella.

—¢Qué has decidido? —pregunt6é mientras trataba de no parecer ansioso.

—Que acepto. Acepto ser tu condesa —respondid con una gran sonrisa.

—No te arrepentirds, Caroline, te lo juro —manifestd, y la abrazé—. ;Podria tomarme el
atrevimiento de besarte?

—Hazlo —acept6 tranquila.

Robert junt6 sus labios a los de ella mientras William los contemplaba con gran frustracion.

No pudo soportarlo mas y los separo.

—iNo la toques! —exclamo iracundo al golpear a Robert en la cara.



—iAhora es mi prometida! —anunci6 ¢l antes de devolverle el pufietazo.

Caroline observd como ambos se golpeaban y daban vueltas por el césped. Si alguien se daba
cuenta de lo que estaba sucediendo, seria un escandalo, y debia evitarlo. Por eso agarré a Robert
con la intencion de separarlos.

—iRobert, detente! Voy a hablar con él; creo que no sabe lo que significa la negativa de una
dama.

—Es tu decision —la apoyo mientras se limpiaba la sangre del labio.

—William, espérame en el jardin, te alcanzo en un momento —ordeno con gesto reprobatorio.

El vizconde se retird, y Caroline se qued6 un minuto con Robert.

—Perdoname por este altercado.

—No te preocupes —respondio.

Ella dej6 a su prometido un momento, quien se qued6 esperandola con tranquilidad hasta que
vio aparecer una gran sombra en el balcon.

—Robert, te adverti que ibas a salir mal de esto.

—Ella ya aceptd ser mi esposa.

—Es una pena que no dure mucho —afirmé la figura, y luego dio una orden a la persona que
estaba detras—: Lleg6 el momento.

—(A qué te refieres? —cuestiond confundido Robert.

—Estas fuera del juego, lo siento, pero sabia que ibas a salir herido. Ambos son mis amigos, y
en verdad me duele verte sufrir por la myjer equivocada.

—¢Qué vas a hacer, Viktor?

—Solucionar el problema y hacer que ellos se casen por las malas. William se ha puesto
demasiado caprichoso y poco colaborativo.

—iNo puedes hacer eso! —reclamo lord Abermale, que lo agarr6 del cuello de la camisa.

—Robert, calmate, me arrugas la ropa. Lo mejor serd que te vayas y desaparezcas durante un
tiempo, eso te ayudara a olvidar —sugirid6 mientras se quitaba de encima las manos de su amigo
con lentitud.

—Por qué lo haces?

—Por un presentimiento. He decidido hacerme cargo de la felicidad de mis amigos, y eso te
incluye.

Sabia que habia perdido a Caroline para siempre, asi que no le queda mas que resignarse. Todo
lo que hacia Viktor era por buenas razones, jamas habia tenido motivos para desconfiar de ¢l por
mas que sus métodos fueran tan crueles y macabros como para jugar con los sentimientos de las
personas.

—~Caélmate y disfruta del espectaculo, te espera la primera fila —expres6 Viktor sonriente
mientras lo agarraba del hombro.



William estaba esperando a Caroline en tanto pensaba que era evidente que la situacion se
pondria atn peor.

—¢Qué creias estar haciendo? jAcepté ser su esposa, déjame en paz!

—No lo haré —nego6 al tiempo que la sujetaba de la cintura.

—iSuéltame, sucio patan!

—No sigas negandote a mi, Caroline. Eres mia y lo seras para siempre —susurrd antes de
besarla, pero ella lo empujd y lo pated para luego emprender la retirada.

Para retenerla, William la agarr6 de la falda del vestido, que se rasgo enseguida.

—iLo siento! —se disculpo.

—iOh, Dios mio! ;Ahora como saldré de esta fiesta? jMira lo que has hecho, no tienes
vergiienza! —reclam6 mientras lo golpeaba, pero de repente se detuvo y se desplomé sobre el
cuerpo de William, que apenas podia sostenerla.

—iCaroline! —pronunci6 en tanto intentaba despertarla, pero nada funcionaba.

La acostod en un banco que estaba cerca y se coloco a su lado, dispuesto a intentar reanimarla
con un beso.

—(Qué demonios piensas que estas haciéndole a mi prima? —cuestiono iracundo Nicholas,
con lady Henrietta al lado. El conde de Abermale y medio Londres estaban detras de ¢€l.

El vizconde se levant6 sorprendido del banco, pero eso fue atn peor, pues dejo a la vista el
enorme tajo que le habia hecho al vestido al intentar detener a Caroline.

—iHa violado a lady Caroline! —grit6 escandalizada una anciana.

—Qué? —se asombro William.

—(Abusaste de mi prima? —reclamo Nicholas, a punto de golpearlo, cuando sus otros amigos
llegaron para separarlos.

—iDemonios! —mascull6 Ernest al observar la pierna descubierta de Caroline—, jacaso no
pudiste encontrar otro sitio?

—¢(De qué hablas? jSi ni la toqué! —se defendio el acusado.

—Te casaras con ella. No podra vivir con la reputaciéon manchada de por vida —sentencid
Nicholas, que lo sefialaba con un dedo.

El vizconde no podia creer lo que sucedia. Estaba seguro de que ella lo habia planeado todo.
Habia montado esos dias de rechazo hasta enloquecerlo con el objetivo de que cometiera la
estupidez de encontrarse con ella en el jardin y luego habia fingido un desmayo para quedar como
la pobre victima.

—Esta inconsciente —observo Henrietta—. Llevémosla adentro.

—No, me la llevar¢ a casa. Y a ti, William, te espero mafiana a primera hora, jcomprendes? Si
no vienes, te buscaré hasta debajo de las piedras solo para matarte —amenazd Nicholas mientras
cubria las piernas de su prima con su saco.

William no podia articular palabra, estaba perplejo. Londres lo habia visto practicamente
“violar” a una joven virgen de buena familia, y deberia comprometerse con esa embustera.

—Te espera mi venganza, Caroline —declar6 en voz alta mientras Nicholas se la llevaba.

—(Qué dices? —preguntd Clay confundido.

—Ella lo fragué todo, es una maquinadora de lo peor, manipul¢ la situacion a su gusto.

Anthony lo miraba fijo, consciente de que todo aquello no era obra de Caroline, sino de Viktor.
El plan no habia salido tan bien.



Robert caminaba decepcionado hacia la salida del salén, rumbo a su carruaje, cuando sintid
que lo seguian.

—Lo conseguiste —afirmo.

—Ha salido mejor de lo que esperaba.

—Espero que no te salga el tiro por la culata. William no estaba para nada feliz, temo por ella.

—Necesitaba este pequefio empujon. El mismo lo complico todo, pero hacer que todos fueran
al jardin fue bastante facil —declar6 Viktor.

—FEres muy bueno manipulando a la gente, ;pero qué sera de ti cuando Anthony sepa lo que
tienes?

—Es probable que intente matarme, pero aiin no es tiempo de pensar en eso.

—Te haré¢ caso y me iré durante una temporada. No creo poder ver sufrir a esa mujer.

—No sufrira, te lo aseguro.
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C aroline estaba dentro del carruaje mientras su primo trataba de despertarla.

—Caroline...

—Donde... Donde estoy?

—Estas en el carro, nos vamos a casa.

—Yo debo hablar con Robert —reacciond sobresaltada.

—¢De qué vas a hablar con ¢1?

—Acepté ser su esposa, debo comunicarselo a mi padre.

—Creo que tendras que dejar todo eso de lado. ;Qué te hizo William?

—(Coémo que qué me hizo? No comprendo. —Lo mir6 confundida.

—Te violo?

—iNo, por Dios! jNo!

—iMenos mal! —se alivio Nicholas al tiempo que soltaba el aire retenido.

—(Puedes explicarme qué sucede?

—Lo que ocurre es que estas comprometida, pero con William, no con Robert.

—iNo! jEso no es posible!

—NMafiana William debe responder por ti. Todo Londres lo vio encima de ti mientras te besaba.

—Esto no esta sucediendo —murmur6 al tiempo que se agarraba la cabeza.

—Creo que seras vizcondesa.

—No, no puede ser. El me odiara, no quiere casarse. Por favor no me comprometas con él, te
lo ruego.

—Es muy tarde, tu reputacion estd manchada por su culpa, y debe responder.

—iEs ridiculo, no me hizo nada, lo juro!

—Lo siento, prima, pero te casards con ¢l. Sera una leccién para ambos: para ti, por
desobedecerme, y para ¢él, para que al fin se dé cuenta de que no puede seguir jugando con la gente
sin responsabilizarse por sus acciones.

Estaba condenada a pasar el resto de su vida con William, a quien amaba, pero ese no era el
modo en que debian comprometerse.

Ella no pudo dormir en toda la noche por los nervios. Sentia que el estdmago se le achicaba y
tenia unas naduseas muy fuertes.

Por la mafiana, William se present6 en la residencia Berkeley. Debia enfrentarse a Nicholas,
aunque en realidad ya habia resuelto que le daria lo que queria y se casaria con Caroline.

—William —saludo, tras lo cual hizo una pausa—. Has tenido suerte, mi prima dice que no la
tomaste por la fuerza.

—Eso qué quiere decir?

—Que puedes estar tranquilo, no hace falta que te cases con ella, pues ya estd prometida al
conde de Abermale. Ya veremos como limpiamos su nombre.



—Le creiste a tu prima? Pues en realidad yo no la violé, pero si se entregd de manera
voluntaria —se burl6 el vizconde.

—(COémo?
—Tu prima y yo somos amantes desde hace un mes.
—Qué? Eso no puede ser... —masculld, y golped el escritorio.

—Ir de dia de campo para arreglar las ropas de lady Grace? ;Te recuerda algo eso? ;O quizas
los dolores femeninos?

—iEntonces eran mentiras! jMe desobedecid!

—NMas bien te vio la cara. jAhora si me puedo casar con ella? Muero de ansias por hacerla mi
esposa —declard mientras se sentaba en el sillon. Nicholas no lograba terminar de digerir lo que
sucedia—. Dime que si, ya deseo ver a mi prometida —agregd con sarcasmo.

—No... sé qué decir.

—Otdérgame su mano, es simple.

—S¢ que planeas algo, jamas estarias tan contento de casarte

—Estoy enamorado —justifico con ironia.

Caroline, que en ese momento estaba en la sala, sabia que William se encontraba hablando con
su primo porque lord Berkeley estaba bastante enfermo y su primo no querian darle un disgusto.

—Caroline —la llamo6 Nicholas.

Ella ingres6 con lentitud al despacho.

—Te dejaré a solas con tu... prometido —expresd con sorna—; ya no necesitas carabina.

Caroline agach¢ la cabeza avergonzada. Nicholas, que se fue para dejarlos solos, al parecer lo
sabia todo.

Un incomodo silencio se formd entre ellos.

—Lo conseguiste —solt6 él.

—¢De qué hablas?

—Conseguiste atraparme, embustera —la acus¢ al sujetarla del brazo.

—iSuéltame, me lastimas! —chill¢ ella.

— Te lastimo, carifio? —preguntd con los dientes apretados—. ;No estas feliz de que todo te
ha salido tan bien? Tienes al escurridizo vizconde solo para ti, o al menos eso es lo que tu crees.

—(Qué quieres decir?

—Montaste un espectaculo y me rechazaste y humillaste mas veces de lo que mi ego desearia
admitir, pero déjame felicitarte, has salido victoriosa en una batalla en la que otras han fracasado
de manera terrible.

—No monté ningn espectaculo, no quiero casarme contigo. Espero que te vayas de aqui y me
dejes tranquila. Por culpa tuya Robert ya no querra saber de mi.

—Robert, a ¢l también lo usaste para tus macabros planes, ;no es asi? ;Donde estdn sus
limites, lady Caroline? Dime, ;donde? —amenazaba en tanto le apretaba el brazo con mayor
potencia.

—iSuéltame! —Intent6 zafarse.

—No. Ahora eres mia para siempre —asegurd con ironia—. Te lo dije ayer sin saber de la
trampa que me habias tendido. Te conté sobre mis experiencias y sobre cudnto odiaba el
matrimonio, jy qué hiciste ta? “Pobre de ti, William”... jTe burlaste de mi con esas palabras! Hay
mujeres muy malas... —concluy6 luego de imitarla.



—iNo! No hice eso, créeme por favor, William.

—FEres una excelente mentirosa, incluso pareces no entender lo que sucede. Sabia que el hecho
de estar enamorada te iba a llevar a cometer alguna estupidez, pero no imaginé que seria de tal
tamarfo.

—iNo soy una farsante, jamas manipulé la situacion!

—iY el desmayo! D¢jame felicitarte, querida, eres una excelente artista. Parecia real, casi me
lo creo.

Ella lo miraba con los ojos desorbitados, no podia creer todo lo que escuchaba.

—Yo si me...

—Callate! ;Querias casarte? Pues aqui tienes tu futuro esposo. Vamos, ;no estas feliz? —
gruii6 antes de empujarla al divan y levantarle la falda.

—(Qué haces? —pregunt6 asustada.

—VWoy a tomar lo que me pertenece. Ya casi eres mi esposa —respondid con simpleza.

—iNo quiero! —Luch¢ al borde del Ilanto mientras intentaba zafarse.

—(Ahora no quieres? Cuando seas mi esposa, me importara muy poco si quieres 0 no —musito
en tanto se acomodaba para tomarla.

—iNo lo hagas, William! —rog¢ llorosa.

—Te haré mia lo quieras o no —repitio al tiempo que daba rienda suelta a su ira.

—iTe lo pido por favor, no me hagas dafio! —rogd con vehemencia y desesperacion en tanto
cerraba los 0jos con la esperanza de que ¢l se compadeciera de ella. No se le habia pasado jamas
por la cabeza que William fuera capaz de violarla. Era la peor y mas desesperante sensacion que
habia experimentado.

El retrocedi6 ante la consternacién de Caroline, quien se alejé con rapidez como un animal
asustado.

—¢No es esto lo que deseas, Caroline?, jun esposo como yo? Pues es lo que conseguiste.
Dentro de unos dias, vendré a buscarte y te llevaré a Western, que seré tu residencia después de
que nos casemos —comunico sin dejar de mirarla. Se notaba que no entendia lo que queria decirle
—. Veo que no comprendes, querida, mejor te lo explico: yo viviré en Londres, mientras ti y
nuestros futuros bastardos vivirdn solos en Western. Te habia encantado ese lugar, ;no? Bueno,
ahora serd tu infierno en el paraiso. Yo me quedaré aqui con mis amantes, ;0 acaso pensaste que
las dejaria por ti? Estabas equivocada. Te demostraré lo infeliz que puede llegar a ser un
matrimonio, lady Hereford —se burldo William a costillas del sufrimiento de Caroline.

Ella estaba destrozada, su corazon y su vida se habian ido a la basura. Seria la mujer mas
infeliz en el mundo si se casaba con €1, debia hacer algo.

—Bien... —suspir6—, lo he dicho todo. Ahora, si me disculpas, debo regresar a mi ajetreada
vida nocturna. Con permiso —se despidio William para luego dejarla llorando de manera
desconsolada.

Necesitaba de sus amigas, debia verlas en ese preciso instante. Nadie mas que ellas le daria el
consuelo necesario, por lo que se dirigi6 a su habitacion para preparar una esquela en tanto sentia
que comenzaba a marearse.

—NMalditos nervios —murmurd al agarrarse de las barandas de la escalera.



La noche habia llegado y encontré a Caroline estaba reunida con las otras miembros del club
del té.

—(Estas bien? —pregunté Grace al observar los 0jos rojos de la joven a través de la mascara.

—No, Grace, solo quiero terminar con esto.

—iOh, Dios mio, qué escandalo! —recordd Timidez.

—Ese escandalo har4 que Nicholas me case con el disoluto vizconde de Hereford.

—Pero si lo amas —repuso Bella.

—Pero ¢l no a mi. Piensa que yo plane¢ todo y me odia. jSe casara conmigo por venganza!

—iEso no puede ser! —reclam6 Grace.

—NMe hara la vida imposible, ya me lo dijo. No s¢ qué hacer para deshacerme de este
COmMpromiso.

—Ya recapacitard —aseguré Bella.

—No estoy tan segura —opin6 Prudence—. Si la amenazé es porque cumplira. jQué horror!

—iMe maltraté! No puedo casarme con alguien que me amenaza y me lastima. Parecia
enloquecido, se los juro. Incluso quiso abusar de mi —cont6 sin poder evitar estallar en llanto.

Las jovencitas se taparon la boca para sofocar los gritos de horror.

Bella, mientras tanto, solo pensaba que Anthony debia enterarse de que su amigo habia perdido
la cordura.

Mis queridos lectores, nuestro apreciado vizconde ha retornado a las andanzas. En los Gltimos
dias, dicen las malas lenguas que lo han visto salir desnudo por la ventana de las casas de sus
amantes. Es una verdadera pena para su prometida, lady C., quien estd en boca de todo Londres
gracias a su flamante pretendiente, a quien no parece importarle el buen nombre de su familia.

Pobre lady C., que debera compartir a su esposo con la mitad de las mujeres de la ciudad.
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Viktor arrug6 el diario y respir6é hondo.

—Debes detenerlo —aconsejo su esposa.

—Eso haré. De esta noche no pasara —afirmo.

William habia regresado a los excesos y a las mujeres; su vida era un verdadero infierno. Se
sentia traicionado por Caroline, y eso le dolia de manera tan profunda que no lograba identificar
la raiz de ese dolor. El vacio era insoportable, la soledad, infinita; y las noches, interminables.



Durante la mafiana, la nifiera estaba arreglando la habitacion de Caroline.

—Mi nifia, jatn no te ha venido? Aqui estan todavia las compresas que te preparé hace tiempo.

Caroline mir6 perdida a la empleada. Era verdad, su periodo debia haber llegado hacia dos
semanas.

La respuesta era sencilla: se habia metido en un aprieto y estaba embarazada del peor hombre
que hubiera pisado la tierra. No podia rehusar casarse o, de lo contrario, su hijo viviria sefialado
por todos como un bastardo; eso no podia permitirlo. ;Qué haria con un embarazo?
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Nicholas habia desayunado con el impresentable reportaje sobre William. No podia permitir

que el buen nombre de su prima estuviera en boca de todos, por lo que habia decidido terminar
con ese compromiso ese mismo dia.

La muchacha bajé con notable desanimo tras darse cuenta de que estaba embarazada de aquel
desalmado.

—Caroline —la llamé Nicholas.

—¢(Qué sucede? —pregunto sin ganas.

—He decidido romper tu compromiso con el vizconde.

—(Por qué? —pregunto por curiosidad y con cierto alivio.

—IL&elo —mand6 su primo, que le entrego el articulo.

El alma de la joven se le cay6 a los pies. Era cierto que la tendria viviendo un infierno; todos
la sefialarian al salir a la calle como la cornuda mas grande de Inglaterra. Caroline se desmorond
sobre Nicholas para desahogar su pena.

—NMuchas gracias, nos has salvado de la vergiienza —lo abrazo6 con fuerza.

—Por qué dices “nos™?

—Lo siento tanto, Nicholas —se disculp6 sin explicar nada.

—(Qué sucede? Cuéntamelo.

—Estoy embarazada de William.

El quedd descolocado por completo. Le acaba de asegurar que no se casaria con él; no
obstante, el hecho de que un vastago estuviera en camino le impediria anular el compromiso.

—Te das cuenta de que debes casarte con €1? —pregunt6d en tono severo.

—No, por favor. El me amenazé con hacerme infeliz y lo esta cumpliendo; no sabes cuanto me
duele esto que acabo de leer, si supieras cuanto lo amo...

—Caroline...

—No me obligues por favor —pidi6 llorosa—. Me enviara a Western, y de ahi no podré salir
jamas. Me recluira con mi hijo mientras €l vive como desea, solo en Londres.

Estaba en verdad indignado, su prima no merecia ser tratada de ese modo, pero estaria
manchada de por vida con un hijo fuera del matrimonio.

Nicholas se quedo6 callado durante unos minutos en tanto intentaba encontrar una solucion al
problema. Toda una vida de comportamientos inapropiados podria verse perdonada por lo que
estaba a punto de asumir.

—Ya s¢ qué haremos —concluyd Nicholas mientras se tapaba el rostro con la mano.

—(Qué? —preguntd esperanzada.

—Te casaréas conmigo.

—(Has perdido el juicio?

—No puedo dejar que tu nombre se hunda. Dentro de poco quedaras bajo mi responsabilidad.



—¢Y Henrietta?

Al mencionarla, el rostro de su primo se entristecio.

—Creo que podra sobrevivir sin mi; y yo sin ella.

—No puedo aceptarlo, entiéndelo, estoy embarazada de otro. Tu necesitas tus propios
herederos, Nicholas, mi hijo no tomard nada que no le corresponda.

—Podemos rezar para que sea una nifia. O, ya que heredaré los titulos de vizconde y baron de
Berkeley, se los daré a ¢él.

—FEres demasiado generoso, pero no pienso aceptarlo —resolvio ella.

—No te queda otra opcidén. Manana comunicaré a Henrietta mi decision; también a William.

—No permitiré que sacrifiques tu felicidad y la de Henrietta por mi culpa. Debo lidiar con lo
que hice yo misma.

—Ya lo he determinado, Caroline, no permitiré que nadie te sefiale. Ya hice demasiadas cosas
malas en mi vida, ahora llegd el momento de hacer algo bueno por alguien que lo necesita, y
ustedes requieren mi ayuda —argument6 ¢l.

—iNo te atrevas a decirle nada a Henrietta, ustedes se aman! jPor favor, no lo hagas!

—Caroline...

—iHe dicho que no! —objetd antes de salir corriendo del comedor.

No sabia qué hacer, su primo se sacrificaria por ella, aniquilaria su propia felicidad y la de
Henrietta por la reputacion de ella y por un nombre para el hijo que esperaba.

(COomo habia podido complicarse todo en tan poco tiempo? El dia anterior ni siquiera
sospechaba que estaba embarazada; sin embargo, en ese momento estaba segura, pues ella nunca
tenia atrasos.

Se quedd en la habitacion un buen rato para pensar qué hacer hasta que lo decidid. Busco
dinero. Tenia muy poco porque se lo habia dado casi todo a Grace, pero se llevaria las joyas que
William le habia regalado y las venderia. Estaba decidida: se iria de la casa. No sabia a donde,
aunque si tenia claro que seria lejos. Se puso a escribir una carta para Nicholas y, al terminarla, la
colocé sobre la cama de él.

Se iba por ¢l, para que no sacrificara su propia dicha; por William, para que volviera a ser el
hombre que no podia amar; y por el bebé, que no tenia la culpa de ser un bastardo que jamas seria
aceptado. Aun no sabia si lo criaria ella misma o lo daria a un orfanato para poder regresar junto
a su padre. ;Cual seria la decision correcta? jDejarlo vivir en la vergiienza? ;O quiza seria mejor
que no naciera en un mundo donde solo le esperaban sufrimientos? Después de todo, la falta de
amor creaba solo monstruos como William.

—Aqui esta su ropa, milord —indicé Paul.

—Qracias. Esta noche visitaré a lady Eloise, que estara sola.

—Milord, es peligroso. Si su esposo se entera, lo mandard matar.

—No me importa —descarto sin prestarle atencion a nada—. (El carruaje ya esta afuera?



—Si, lo espera.

—(Esta noche no me acompafiaras?

—Creo que ya estoy muy viejo para estar cuiddndolo —objet6 el mayordomo.

—No seas tonto, Paul.

—Es una pena que no siente cabeza. Tiene a la myjer que desea en sus narices y va a buscar en
otras algo que no necesita.

William entorno los ojos en sefial de “Me importa un rdbano” y se encaramo al carro.

Al hacerlo, sin embargo, se dio cuenta de que no estaba solo e intentd bajar, pero un elegante
baston lo detuvo.

—Tanto tiempo, Willy. ;Addnde crees que vas con tanta prisa? —preguntd una voz conocida.

—¢ Viktor? —pronuncié sorprendido.

—En efecto. ;Qué nueva manera de hundirte tienes esta noche? —inquiri6é con voz calma.

—No entiendo. Es evidente que voy a ver a una mujer.

—Es una pena que no sea a tu prometida. Es una joven muy hermosa y de buena familia.

—Es una embustera mentirosa. Me tendi6 una asquerosa trampa. Yo cai, pero ain no ha
empezado a pagarlo —revelo6 el vizconde.

—Estas siendo injusto; ella no merece la humillacion que le provocas por todo Londres. A este
paso, la perderas para siempre.

—Eso es lo que mas deseo, que se desvanezca. ;Queria un matrimonio? Entonces lo tendrd —
musité enojado—. Tendra el matrimonio que yo le dije que no deseaba, uno en el que todos sufren.

—Se sufre solo cuando no hay amor, problema que estoy seguro de que con ella no padeceras.
Ustedes estan enamorados, y no intentes ocultarlo mas, por eso estas llevando a cabo esta absurda
venganza.

—Ta qué sabes sobre lo que siento? —se enfadd William—. Desapareciste durante tanto
tiempo; pensé que habias muerto.

—No fue asi, aunque s¢ que algunos desean mi muerte. Eso no quita que te conozca desde hace
afios. Tt amas a lady Caroline, jamas hiciste todo lo que has hecho para tenerla y, ahora que es
tuya, lo echas a perder todo.

—iTh qué sabes! |No sabes nada!

—Lo sé todo. Aqui enfrente tienes al que eligi6 la mujer para ti, quien hizo que te
comprometieras, el que lo plane6 todo. No fue esa inocente a la que condenas, ella solo se
enamord de ti sin saber que formaba parte de mi juego. Y Robert se embelesé de verdad, pero,
cuando los encontraron, maté dos pajaros de un tiro: dejé a Caroline solo para ti y a Robert fuera
de esto. Lo hice porque ella es la mujer perfecta para ti, y no me preguntes como lo sé porque
conoces mis misterios.

—No puedo creer lo que me dices —expreso pasmado.

—Me preocupa que termines muerto por un estipido capricho, por testarudo. ;Quién te ha
dicho que tu matrimonio estd condenado a la infelicidad? Solo porque tus padres no se amaban no
significa que no puedas experimentar amor. Lo unico que has hecho hasta ahora ha sido privarte de
la mayor de las alegrias, la de entregar tu corazon a alguien.

—T1 lo has hecho?

—Tengo una adorable esposa, para que lo sepas.



William no podria creer que el fiero y aguerrido Viktor estuviera impartiendo ensefianzas sobre
el amor. Era algo bastante impresionante, dado que siempre habia sido tan 16gico y racional.

—¢Coémo pudiste manipularnos a todos de este modo? —inquirid al pensar en todo lo que ¢l
mismo habia hecho por creer culpable a Caroline y por la frustracion que sentia ante el
compromiso.

—Todo obedece a una buena causa: tu vida y felicidad.

—*“Buena causa” —grufié con una carcajada sin humor—. ;Sabes lo que tu “buena causa” hizo
con mis nervios? ;Y también lo que le hice a Caroline? Estoy seguro de que jamas querra volver a
verme.

—Si te ama, te perdonara; no hay mucho mas que decir.

William cerrd los ojos y tird la cabeza hacia atrds mientras repasaba todo lo que le habia
reclamado cuando la creia culpable. Incluso habia estado a punto de tomarla contra su voluntad,
en un acto irracional, animal, reprobable. Le habia dicho tantas cosas horribles. No lo habian
conmovido el sufrimiento ni la afirmacién de inocencia de ella, ;qué tipo de hombre era? Solo era
un cobarde.

—WVeo que ya lo comprendiste —observo Viktor antes de bajar del carruaje—. Ve y descansa,
William, mafiana sera un dia de redencion.

El vizconde contemplé cémo su amigo se iba caminando tranquilo, como si nada, luego de
haberlos usado como titeres. Deberia odiarlo con todo su ser, pero Viktor era una persona
diferente al resto. Todos lo respetaban, era la cabeza del grupo, y sus decisiones siempre eran de
fiar.

Esperaria a la mafiana siguiente para presentarse ante Caroline y haria que el compromiso
funcionara. Dejaria la absurda venganza e intentaria tener una vida dichosa a su lado. Después de
todo, ella lo hacia feliz, solo que no se habia dado cuenta hasta ese momento. Esperaba que ella
pudiera perdonarlo.

Caroline se hizo unas trenzas y las recogié en un rodete antes de colocarse un vestido viejo
muy sencillo. Ya tenia una pequefia bolsa con algo de ropa. Fue bajando con lentitud las escaleras
hasta la cocina, donde agarré un poco de pan, queso, unas frutas y agua. No tenia un rumbo fijo,
por lo tanto no sabia cudnto tardaria en encontrar algin lugar en el que establecerse.

Conocia las consecuencias de la imprudencia de lo que hacia, pero Nicholas no le habia
dejado opcion. No estaba dispuesta a cargar de por vida con la amargura de un matrimonio sin
amor. Salié de su casa por la madrugada y camind hasta que encontré a una amable pareja en
carreta que llevaba paja y algunas mercancias.

—Muchacha —llamé la mujer.

—Diga, sefiora —respondid Caroline.

—¢Adonde vas tan sola?

—He abandonado mi trabajo y estoy buscando uno nuevo —mintio.



—Nosotros vamos a Reading. ;Quieres probar suerte alli, nifia? —pregunt6 el hombre.

—Podrian llevarme?

—Claro. Sube y acomodate, pequeiia. Duerme un poco; nos espera un camino muy largo —
comento la sefiora.



CAPIiTULO 31

Nicholas habia regresado cansado de su ultimo baile al lado de su querida Henrietta. Al dia

siguiente deberia retirar su palabra de matrimonio y darsela a su necesitada prima. El ayuda de
camara le saco las botas y lo desvistio, tras lo cual el caballero se tir6 en la cama y cay6 sobre un
papel. Lo acerco a la luz y comenzo a leerlo.

Mi querido Nicholas:

Estoy profundamente agradecida por tu preocupacion, pero jamas podria aceptar ser tu esposa.
Ambos seriamos infelices debido a que amamos a otras personas. Henrietta y ti se adoran, no
podria vivir con el peso de que ti la dejaras por mi causa, y ustedes no deben pagar por mis
errores. Mi amor por William fue el mayor error de mi vida. Ahora hay un pobre inocente en
camino, ya no soy solo yo, sino también este pequefio que estd en mi vientre y con el cual no he
decidido atin qué hacer. No quiero que se convierta en un monstruo como el vizconde, por eso
creo que lo mejor seria que no llegara a nacer. Ademas, no soportaria verlo sufrir al verse
sefialado por la sociedad, con un padre ausente y una madre que no sabe si en el futuro podra
poner un pedazo de pan en su boca.

Decidi irme de Londres. Quiza regrese a la ciudad después de que decida qué hacer con mi
bebé o tal vez no regrese nunca, dado que la vergiienza me perseguiria siempre por lo que hizo
William: esa es otra cosa que no podria soportar. Tampoco te preocupes por mi, llevo algo de
valor para vender y sobrevivir con ello un buen tiempo hasta poder dedicarme a algo.

Si mi padre pregunta por mi, dile que por fin descubri mi vocacién y que me fui a un convento.
No s¢ si llegard a creerte, pero no quiero que sepa que soy la vergiienza de los Berkeley y que
todos los recursos y el tiempo dedicados para que yo me convirtiera en una dama no sirvieron de
nada.

Gracias por haberte preocupado por mi. Eres como un hermano, Nicholas.

Te quiere,

Caroline

“No, esto no estd ocurriendo”, pens6é Nicholas. Corri6 hacia el cuarto de Caroline, abri6 la
puerta y descubrid que la cama estaba hecha. Reviso las pertenencias de la joven: todo estaba alli,
menos ella. ;Se habria ido con lo que tenia puesto? Debia buscarla. Estaba sin dinero, sola y
embarazada; no pensaba permitir que nada malo le sucediera. Nunca habia imaginado que tendria
que cuidar a su prima de hombres como ¢l mismo. Por fin sabia como se sentia ser el hermano
burlado por el libertino.



Durante la mafiana, William se prepard para salir. Pasaria por una joyeria y le llevaria a
Caroline el merecido anillo de compromiso que le debia. Si queria que lo perdonara, tenia que
empezar a hacer mérito.

Después de la compra, fue a tocar la puerta de la casa de Caroline y encontré a la nifiera
llorando.

—Disculpe, podria hablar con lady Battler? —pregunt6 ¢l en tono educado.

—FElla no se encuentra —respondi6é mientras se sorbia los mocos sin mucha fineza—. El que
estd es lord Nicholas.

—Entonces voy a hablar con él.

Nicholas estaba coordinando a los lacayos para dividirse y buscar a lady Caroline, de la cual
no se sabia el paradero. Se habia pasado toda la noche siguiéndole el rastro.

—Buen dia, Nicholas —saludé William, que interrumpi6 la reunion.

El futuro vizconde y barén se dio vuelta al escuchar la voz de quien habia sido su amigo.

—Retirense —ordeno a los otros hombres.

Los empleados fueron abandonando la estancia con rapidez.

—Olvidé comunicarte que tu compromiso con Caroline estd anulado, asi que no tienes
obligacién de venir aqui —informé en tono despectivo.

—Coémo que anulado? —pregunt6 sorprendido.

—Piensas que iba a dejar que te burlaras de ella en sus narices? Estds muy equivocado. Ella
misma estuvo de acuerdo en librarse del convenio. La pobre no ha dejado de llorar desde que
supo que era tu prometida.

—Yo lo siento, hubo un mal entendido entre ella y yo; ya no volveré a buscar a ninguna mujer.

—Es muy tarde para eso. La encuentre o no, ella ya no se casara contigo.

—¢Como que si la encuentras? ;Adonde fue?

—Huy6 durante la noche. Después de que le comunique la feliz noticia de que la libraria de ti,
ella me dio otra no tan dichosa.

—(Qué noticia? —inquirio el vizconde.

—~Que espera un bastardo tuyo, mi querido William. Atn hay mas: para ahorrarle la vergiienza
de ser una madre soltera, le propuse matrimonio, a lo que ella se negd porque no queria que
cargara con la responsabilidad del hijo de otro.

William estaba perdido por completo. Caroline estaba esperando un hijo de €l, y su primo le
habia propuesto matrimonio para que ella no tuviera que casarse con él.

—iVamos, William, habla! Pero, para que lo entiendas mejor —dijo al arrojarle la carta que
Caroline habia dejado—, no quiere tener a tu hijo. Fue a deshacerse de ¢l —indic¢ sin piedad.

No creia lo que leia, el sufrimiento que le habia causado a aquella joven. Ella lo amaba y
estaba desesperada. Sigui6 con los ojos la letra de Caroline hasta encontrar la palabra “monstruo”
y luego la parte en la que evaluaba la idea de que el nifio en camino no llegara a nacer. El era un
monstruo, pero su hijo no lo seria, debia evitar que les sucediera algo a ambos.

—iFelicidades! Caroline no te molestara con el bastardo. Vamos, vete y sigue disfrutando de
los grandes placeres de la vida mientras a mi prima y a tu hijo les esperan la desesperacion y la
muerte solos.



—iYo los buscaré¢ y los traeré de vuelta conmigo, empezaremos de nuevo! —declaré William,
que trataba de convencerse de que Caroline lo perdonaria por haberla tratado de manera tan
injusta.

—Si vas a enviarla a Western con tu hijo para abandonarla y quedarte de juerga aqui, mejor
seria que te ahorres cualquier tipo de intento o pensamiento siquiera de buscarla. No permitiré que
la tengas como una prisionera.

Ahi iban las palabras que el propio William habia pronunciado, parecian caer como ladrillos
sobre su cabeza. (En qué pensaba al decir tantas estupideces juntas? Se trataba de la mujer de su
vida, llenaba cada vacio que ¢l tenia, y en ese momento estaba sola y desorientada por culpa de
él.

—Cuantas veces te dije que te alejaras de ella? Quise evitarle el sufrimiento de enamorarse
sin ser correspondida, pero salidé todo mal. Si tan solo se hubiera enamorado, estaria bien, pero
ademas estd embarazada. TU, que eras tan meticuloso, tuviste que descuidarte con la joven
equivocada... Dieciocho afos y soltera.

¢Enamorarse sin ser correspondida? El no se habia enamorado jamés de nadie, al igual que
nunca habia sentido todo lo que Caroline, con una sonrisa, le hacia experimentar. El espiritu de
aquella muchacha se volvia contagioso. jDemonios, estaba enamorado de lady Locura! Y era
posible que a la unica persona en el mundo a quien amaba y que lo amaba estuviera en peligro.
Habia sido un completo tonto.

—Yo si estoy enamorado de tu prima. Siento remordimiento por haberla avergonzado, pero no
me arrepiento de haberla conocido ni de haberme involucrado con ella, ya que eso me llevo a
darme cuenta de que alguien podia amarme y de que también yo podia amar. Es dificil aceptar
esto, no queria hacerlo, me negaba a reconocer este sentimiento desconocido que ahora se ha
transformado en angustia y miedo de perderla —confeso.

—Entonces, si en verdad la amas, buscala, pero no conmigo, porque no te soporto. Yo iré con
los lacayos.

—Si es lo que quieres —afirmé antes de dirigirse a la puerta—. La traeré para que podamos
casarnos.

Salié de la casa sin saber por donde empezar. Primero pensd en Viktor, pero ;donde lo
encontraria? Entonces decidio ir a buscar a Clay, Ernest y Anthony para que lo ayudaran.

Al llegar a la casa de Clay, pidi6 al cochero que buscara a los otros dos caballeros.

—(A qué se debe que tu flamante figura se presente en mi casa, Willy? No tengo faldas —
interrogd con una indirecta bastante obvia sobre el inaceptable comportamiento del vizconde.

—No he venido a jugar, Clay. Esperemos a los otros.

—¢Ahora resulta que ya te aduefiaste también de mi casa e invitas gente sin mi consentimiento?

—Por qué eres tan pesado? Solo seran Ernest y Anthony.

—Por lo menos no usan vestidos. Serd agradable.

Media hora después, los cuatro se encontraban reunidos en el despacho del duefio de casa.

—Les pedi a todos que vinieran porque necesito que me ayuden a buscar a Caroline.

—Su casa estd a menos de diez minutos de aqui, /para esto nos mandaste llamar? —se burlo
Ernest.

—Es evidente que no esta en su casa. Se fue, /no es cierto? —preguntd Anthony.

—Huy6 por mi culpa.



—Yo también huiria de la vergiienza de que mi prometido no tuviera un apice de respeto hacia
mi persona y, gracias a ¢l, anduviera en boca de todo Londres —opin6 Clay.

—Lo sé, lo sé... Estoy arrepentido. Por favor, necesito de ustedes, ella esta embarazada.

Ernest, que estaba tomando una copa de licor, escupio el contenido hacia William, que estaba
enfrente.

—iLo siento! —se excus6—. No puede ser, ti que eras tan cuidadoso.

—No es una broma, Ernest, la situacion es de vida o muerte literalmente porque quiere
deshacerse de mi hijo. Debemos buscarla, traerla de regreso para poder casarnos, quiero casarme
con ella.

—(Por qué habriamos de ayudarte? —cuestiond Anthony—. Es mejor que desaparezca con el
nifo, ti estds muy feliz aqui, con el puesto del libertino mas famoso de Londres. ;jAhora dices que
quieres casarte? Tal vez, ese licor que Ernest te escupid en la cara te haya emborrachado...

—Si quiero estar con ella. Y lo otro, lo de ser el libertino mas famoso de Londres, lo hacia por
tonto, por una ridicula venganza.

—Yo te ayudaré —asegur6 Clay.

—~Qracias.

—Puedes contar con nosotros —aceptd Ernest por Anthony al ver la desesperacion de su
amigo.

—En verdad se los agradezco.

Los cuatro hombres juntaron sus cosas e iniciaron la busqueda. Anthony le habia comunicado a
Viktor sobre la desaparicién de Caroline, quien se lo cont6 a su esposa.

—iOh, Caroline! —se lament6 la dama—. Debemos encontrarla antes de que le haga honores a
su apelativo y cometa una imperdonable locura.

—Vamos a buscarla también, no te preocupes. —ElI la abrazo para consolarla—. Estara bien.

—Qu¢é impotencia no poder salir a buscarla.

—No te desesperes, ella reaccionara a tiempo, lo sé.



CAPIiTULO 32

— () C omo que huy6é? —preguntd Prudence en un ataque de llanto.

—Vamos, Timidez, debemos hacer algo —pronuncié Grace.

—¢Y qué haremos? ;Salir a buscarla nosotras? Mis padres no me dejaran —alegd Prudence.

—Mi hermano se estd encargando, solo debemos esperar a que ellos regresen con alguna
noticia —comento Bella.

—iMoriremos de angustia por ella! ;Y si algo le sucedié? —decia preocupada Prudence.

—iBasta! No me desesperes, que apenas puedo mantener la calma —la regafio Grace.

—Lo unico que nos queda por hacer es rezar por ella —expuso Prudence.

—Haganlo ustedes, yo saldré a ver si puedo averiguar algo. No pudo haberse ido muy lejos
porque jme dio todo su dinero! Estd sola y sin un penique por mi culpa —record6é Engafio, y se
echo a llorar también.

—iBasta! No podemos caer todas, calma. Ellos la encontraran, y esperemos que sea pronto.

* koK

—Nifa, levantate, hemos llegado a un pueblo. Mi esposo y yo venderemos algunas cosas y
luego continuaremos nuestro camino. Nos iremos por la tarde.

—Oh, gracias —pronuncié Caroline mientras intentaba incorporarse de la carreta llena de
paja.

Habia dormido bastante y se sentia fuerte, pero con el estbmago muy revuelto.

—Ve a comer algo. ;Tienes dinero? —preguntd la mujer.

—Si, tengo un poco.

—Toma —dijo la sefiora al entregarle unas monedas.

—Pero si yo tengo.

—No quiero que gastes lo poco que traes.

Caroline la mir6 con agradecimiento tras aceptar el obsequio. Aquellos dos extrafios eran muy
amables y trabajadores.

Camind por el pueblo hasta encontrar una pequefia panaderia. Alli se qued6 un tanto atontada
con los ojos brillantes por la comida que tanto queria.

—Jovencita, jen qué puedo ayudarte? —pregunt6 la mujer de la panaderia.

—~Quisiera uno de esos, por favor —pidio al tiempo que le daba las monedas.

—Aqui tienes —le sonri6 la muyjer.



OO0V OVOOOOOOOOO aroline lo devord gozosa, con cada
mordida se fueron calmando sus nauseas. No queria comerse ni el pan ni el queso que llevaba con
ella, pues le provocaban asco y suponia que al bebé no le gustarian.

Aun no habia pensado en qué hacer con ¢l, pero, en caso de que no quisiera tenerlo, necesitaba
saber donde podria encontrar a alguien que se encargara del problema.

En ese pueblo nadie la conocia, asi que nadie podria juzgarla.

—Sefiora —dijo Caroline para llamar la atenciéon de la mujer que atendia la panaderia—,
(puedo hacerle una pregunta?

—Diga usted.

—(Hay algin convento por aqui?

—Quieres ser monja? Pero si eres muy bonita. Hay un orfanato en Reading, las hermanitas se
encargan de ¢l —Ile sefial6 el vientre perspicaz.

—¢Un orfanato? —preguntd; en su mente contempl6 la idea de dejar al bebé alli.

—Si. En realidad funciona como ambos, convento y orfanato. Ellas cuidan de todos los
angelitos abandonados.

(Cuantos nifios podria haber alli? ;Seria posible que su hijo formara parte de uno de ellos?
Imagind a su pequeiio, triste y abandonado en un rincén, sin el amor de su madre ni el de su padre.
No podia hacer eso. Traerlo al mundo para sufrir era injusto.

—Tengo otra pregunta. ..

—Cual?

—¢Usted conoce a alguna persona que pueda ayudar a alguien que estd embarazada y no quiere
tener a su bebé? —consulto con vergiienza. Sabia que eso no estaba bien, pero ;qué opcion tenia?

—No conozco a nadie —respondid la sefiora—, pero quizas las mujeres de madame Chatery te
podrian ayudar. Son prostitutas; tal vez mas de una haya probado algo asi.

Caroline agradeci6 la hospitalidad y salio de alli sin dejar de reflexionar sobre la idea de
visitar a esas myjeres de mala vida que le habia nombrado la panadera. No perdia nada con ir ahi
y preguntar.

Camind unas cuadras hasta hallar el prostibulo del pueblo y tocd la puerta.

—Qué desea? —preguntd una mujer hermosa pero vulgar—. ;Vienes a buscar trabajo? —dijo
en tanto la observaba de pies a cabeza.

—No, seforita, solo quiero hacerle una pregunta un poco indiscreta.

—Entra.

La mujer la arrastr6 dentro del burdel.

—Soy Rose; ella es Margaret; aquella de alla, Tina —Ilas presento.

—Mucho gusto, sefioritas. Queria preguntarles algo, si no es mucha molestia.

—iSiéntate! —orden6d Margaret—. Qué bonito cabello y qué piel mas suave.

—Gracias. —Sonri6 nerviosa Caroline.

—Dinos, ;qué te trae aqui? —increp6 Rose.

—~Queria saber donde puedo deshacerme de un nifio por nacer...

Las tres jovenes se miraron y luego la observaron.

—Solo Tina lo ha hecho alguna vez —le explico Rose.

Caroline la mird, y la joven se acerco a ella.

—¢Quieres sacartelo? ;De cudnto tiempo estas?



—Creo que casi un mes.

—Entonces lo tuyo sera muy facil. Te daré la direccion de la mujer en Reading.

Tina le dijo a donde debia ir. Caroline lo memorizé todo, pero no pudo evitar preguntarse por
qué aquella mujer habia tenido que abortar.

—¢Por qué 1o hizo? —consulté avergonzada Caroline.

—Mira a tu alrededor, ;crees que tengo algo que ofrecerle? Soy una prostituta, mi cuerpo es mi
herramienta de trabajo. Si no trabajo, no como; mucho menos comeria un nifio. Dejarlo en el
orfanato seria demasiado horrible para alguien que nunca pidi6 venir al mundo.

—Siento tanto haberme inmiscuido...

—Si ya no tienes nada mas que preguntar, vete —la cortd Tina, que se dirigié al lugar donde
estaba antes para continuar cosiendo el vestido que usaria esa noche.

Caroline se levanto y se despidi6 de ellas. Tina ni siquiera la mir6. Habia cierta tristeza y una
gran amargura en el rostro de esa myjer, y Caroline juraba haber notado que contenia las 1agrimas.
Lo que le habia contado no habia hecho mas que acrecentar el miedo de la joven a tener sola a su
hijo. Pronto cay6 la tarde, y debian continuar el camino a Reading para llegar antes de que
oscureciera.

Caroline estaba atn mas confundida que antes. ;Qué haria? ;A qué se dedicaria si iba a tener
su bebé? Ella era rica, no tenia necesidad de trabajar, pero no podia retornar a Londres ni pedirle
dinero a su padre, menos a Nicholas, que insistiria en salvarla.

—¢(En qué piensas? Dinos cual es tu nombre —increp6 la mujer que la habia llevado hasta alli.

—Mi nombre es Caroline. Pienso en qué clase de nuevo trabajo podré conseguir —mintio.

—Yo soy Martha, y €1, Claude, mi esposo.

—Es un gusto. Qué extrafio, estuvimos casi un dia de viaje sin saber nada de cada quien.

—Eras doncella de una jovencita? —Ie preguntd el hombre.

—Si, pero decidi irme, ya no me sentia comoda —volvio a mentir.

—(Era muy mala?

—No. Fue por un hombre —respondi6 con un sonrojo.

—iNo me digas que ti patrén intentd abusar de ti! —exclamé Martha indignada.

La voz interior de Caroline insistia con que mintiera. En breve se convertiria en la nueva
Engafio.

—Si...

—iOh, que lo parta un rayo! —maldijo el hombre—. Pobre de ti, con razdn escapaste.

—Si, ojala lo partiera un rayo —repitid la dama con resentimiento.

William era un desgraciado, pero lo odiaba y lo amaba al mismo tiempo. ;Como podian vivir
dos sentimientos tan distintos dentro de ella?

Tras unas leguas mas, se quedd dormida. El cansancio del viaje, sumado a sus propios
pensamientos, le robaban fuerzas. ;Qué estaria haciendo William? De seguro estaba preparandose
para ir con una de sus amantes.



—Nada. —Golped el escritorio con frustracion.

—Asi no la encontraremos. Debi¢ haber salido de Londres —intuyd Anthony.

—iPero como! Sin recursos, no puede ir lejos —alegd William.

—Y si tuvo ayuda? —aventur6 Clay.

—De quién?

—De su prometido de unos minutos, Robert —sugirié Ernest

—No; ¢l se fue de la ciudad, ya fui a buscarlo. ;Qué lugares tenemos cerca de aqui?

—Son demasiados —asegurd Anthony.

—Buscamos cada uno en una ciudad. Es mejor que nos separemos, abarcaremos mas de esa
manera —sugirido William.

—Tienes razon, Willy —apoyo Clay.

Se separarian para ir cada uno en una direccion diferente. Debian encontrarla pronto, no habia
tiempo que perder, puesto que, si ella seguia pensando que ¢l era un desgraciado, acabaria con el
hijo de ambos. William no creia posible que imaginarse como padre podria causarle algun tipo de
emocion, pero la primera que empezaba a conocer era el miedo.

—No hara nada estipido —afirm6 Viktor, que aparecié después que todos se fueran—.
También tengo gente en su busqueda.

—No sé quién es mas culpable, si ti por habérmela metido hasta en los suefios o yo por
haberme encaprichado en tenerla.

—Yo no te obligué, tu la elegiste entre todas las mujeres que estaban en esa fiesta, y las amigas
de ella hicieron el resto al hablarle de ti. Anthony hizo su parte también para que dieras el primer
paso —explicod Viktor con una sonrisa.

William recordé todos esos momentos, lo tonto que habia sido al pensar que ella era una
libertina, y una sonrisa se formé en su rostro.

—~Creo que ese dia me enamor¢ de ella para siempre —acepto con cierto aire de tristeza.

* %k 3k

Habia llegado donde le habia indicado Tina, estaba frente a la cabafia de la mujer. Habia
tomado la decision de deshacerse del pequeio, era lo mejor para él, para ella misma y para
William, ya que podria regresar a su hogar y empezar de nuevo.

Toc6 la puerta de la humilde morada, y una anciana mujer le abrio.

—S¢ a lo que viene, pase —la invito—. La ayudaré a deshacerse del pequefio bastardo —
aseguro.

Caroline entr6 al lugar y observo todo a su alrededor. Era un ambiente tenebroso, repleto de
pequetios fetos humanos y animales en frascos. ;/Adonde habia ido a parar?

—No tenga miedo, siéntese aqui —indico la myjer que le mostraba una cama.

Ella obedecio y la mird con curiosidad cuando le ofrecié una taza que parecia contener té.



—Toémeselo todo, nifia, y sus problemas terminaran. Es muy pequeio, asi que no hace falta que
usemos nada, con esto bastara.

Agarro la taza, la mird y pens6 en todo lo que habia sucedido desde que se habia enamorado de
William. Estaba en sus propias manos empezar su vida de nuevo, hacer las cosas bien.

—~Gracias —pronuncid Caroline antes de beber el contenido de la taza.

—Ahora acuéstese y cierre los 0jos. Una vez que los abra, su vida volvera a ser suya.

Ella asi lo hizo y se perdi6 en la oscuridad.



CAPIiTULO 33

—D espierta, Caroline —la movia Martha—, ya estamos en Reading. Hemos pedido dos

habitaciones en esta posada.

Caroline despert6 asustada y se toco el vientre. Habia tenido un terrible suefio.

—Te duele algo? —investigd Martha al verla sobresaltada—. Ve a descansar.

—Estoy bien —indic6 con una sonrisa nerviosa.

Entr6 a la posada, donde le mostraron su habitacion, y se encerrd a llorar. No mataria a su hijo,
se habia convencido de manera definitiva. ;Como iba a deshacerse del bebé del hombre al que
amaba? Ni el desprecio que sentia por William era suficiente para llegar a eso. Al dia siguiente,
iria al orfanato para ver si podian darle asilo o convertirla en religiosa. De cierta manera la
pesadilla que la habia perseguido de toda la vida seria el inico modo de sobrevivir junto a su
hijo. En todo lo que quedo del dia, intenté dormirse, pero tenia miedo de que, al hacerlo, retornara
esa horrible vision. No queria pensar en la idea de perder a su pequefio. Aunque no sabia cémo ni
qué era, sentia mucho amor por ¢€l.

Un nuevo sol alumbré la posada, y la joven dama bajo a desayunar junto al matrimonio que la
habia ayudado, quienes mantenian una placida conversacion sentados a la mesa.

—iBuen dia, Caroline! —la saludé el hombre con algarabia.

—Sefior Claude, Martha, ;cémo estdn? —preguntd amable.

—Mejor que ti al menos. Tienes unas ojeras terribles, nifia.

—No pasé muy buena noche —se excuso.

—¢Y qué hards hoy? —curiosed Claude.

—Ir al convento.

—(Al convento?

—~Creo tener vocacion religiosa —aleg6 sin dar crédito ella misma a esa mentira.

—No lo sé... —dud6 Martha.

—Es asi. Y si no me aceptan como monja, podria trabajar para ellas. S€ que cuidan nifios.

—Pero ellas no tendran con qué pagarte —expuso Claude.

—No hace falta que me paguen, con que me den techo y comida sera suficiente.

—Entonces inténtalo, quizas les caigas bien —la animé Martha.

—Eso espero.

—iEs la sexta vez que nos detenemos, William! —refunfufi¢ Clay al tiempo que ponia los ojos
en blanco.



—Siento nduseas —expreso antes de vomitar.

—Es evidente que comiste algo que te cayd mal.

—iTe digo que no! Ni siquiera he bebido lo suficiente para imaginar que puede ser por eso.

—Tal vez sean las nauseas del embarazo, milord —tanted Paul.

—No seas ridiculo —acus6 William—, en ese caso ella tendria que haberme embarazado a mi,
en vez de yo a ella.

Clay sonreia mientras trataba de contener las carcajadas ante semejante estupidez.

—Lo cierto es, milord, que algunos hombres comparten los sintomas de sus mujeres
embarazadas.

—Paul —pronunci6 Clay—, creo que la edad te estd afectando. William debe de haberse
intoxicado con algo, es evidente.

—Estoy seguro de que son sintomas de embarazo —volvié a discutir el ayuda de camara.

—iQue no! Nadie siquiera sabe qué me duele —objetaba William en tanto subia de nuevo al
carruaje—. Dos dias de infructuosa blisqueda es lo que tiene nervioso a mi estdbmago. Se me
acaba el tiempo, y ustedes no ayudan a que me calme.

* ko ok

Todos los amigos de William buscaban a Caroline, que habia desaparecido sin dejar rastro.

Segiin las teorias barajadas, no podia haber ido lejos sin la colaboracion de alguien, pero
Jquién la estaria ayudando? Ni siquiera Viktor habia podido dar con ella por mas que lo hubiera
intentado de mil modos.

—(Aln no? —preguntod su esposa.

—No, querida, creo que esta muy lejos, pero en cualquier momento conseguiremos una pista —
la tranquilizé con una sonrisa—. No te agobies, no le sucedera nada.

—Y si hicimos todo mal? ;Si la presionamos mas de lo que podia soportar?

—Sabiamos cémo iba a ser este juego y que tenia sus riesgos. Sabes que el destino cambia de
acuerdo a los acontecimientos que pueden desviarlo, y Caroline era el unico medio de salvar a
William de su funesto futuro. Lo hicimos justo a tiempo.

—Pero atin no estamos seguros que haya funcionado, ;0 si?

—Confias en mi? —pregunt6 el caballero con complicidad.

—Confio en ti mas que en nadie en este mundo, Viktor —asegur6 ella, y lo beso con ternura.

* %k ok

Estaba ya frente al enorme convento, desde donde se escuchaban las voces y llantos de los
nifios pequenos tras las rejas. Caroline, muy nerviosa, toco la campana y, después de unos
minutos, una religiosa sali6 a recibirla.



—Buen dia, jovencita, ;qué se le ofrece?

—~Queria saber si podia convertirme en monja —explico avergonzada.

—Pase, nifia, aqui lo que necesitamos son manos. Gracias a Dios que llegd. Soy la hermana
Jules, la llevaré con la superiora para que la pueda observar, ella es muy carismatica —Ie dio la
bienvenida sonriente.

—Gracias —devolvio el gesto Caroline.

A medida que se iban adentrando al convento, podia ver a algunas monjitas con pequefios
bebés en brazos y a otras que corrian detras de los infantes.

—Pase por aqui, por favor. (Cual es sunombre?

—~Caroline —respondio distraida en tanto miraba a su alrededor.

—Que no le sorprenda que necesitemos ayuda, pues cada dia llegan mas criaturas.

“Eso no era bueno”, medit6 Caroline, ya que ella llevaba uno mas. La hermana Jules toco la
puerta de un despacho y escucho la aprobacion del otro lado.

—Disculpe, abadesa, pero aqui hay una jovencita que asegura tener vocacion religiosa.

—Hazla pasar —respondi6 seria.

—Venga, pase —indico Jules.

La muchacha entr6 al despacho con la cabeza gacha.

—(Qu¢ la trae por aqui?

—~Quisiera saber si puedo ordenarme —expuso Caroline.

—Siente que tiene una vocacion de servicio?

—No lo sé, pero quisiera averiguarlo.

—Tiene todos los indicios de estar huyendo de algo o de alguien —sospecho la religiosa.

—No estoy huyendo; quiero empezar una nueva vida y, si no puedo formar parte de su
convento, al menos quisiera ayudarlas aqui por un plato de comida y una cama donde dormir —
pidid sonrojada.

—Nunca desamparamos a un alma necesitada —le aseguré con una sonrisa la religiosa para
calmar a la nerviosa joven—. Tenemos cincuenta nifios y solo somos cinco, ademas de que los
bebés necesitan mayor atencion. La mayoria son hijos bastardos de nobles con sus amantes o
prostitutas, y sus padres son los unicos que mantienen este lugar para acallar su conciencia. No
ofrecemos dinero, pero si vamos a darle comida y un techo.

—Entonces, jpodré quedarme? —pregunté emocionada.

—Lo haré hasta que usted lo desee. Mientras tanto, tendra que usar un habito de novicia. Jules
le puede dar uno.

—Muchas gracias, abadesa.

—Dime hermana Clarence —dijo sonriente.

Lo habia conseguido, tenian donde quedarse al menos durante un tiempo, hasta que su cuerpo
dejara ver que se habia tragado una sandia.

—(Como se llama?

—Caroline.

—Empezaras con los bebés, Caroline.

iOh, Dios, con los bebés! Habia ido a parar al lugar perfecto para aprender sobre nifios.

—DMe parece excelente.

—iHermana Jules! —llam6 Clarence.



—Digame, madre. —Entr6 con una sonrisa.

—ILleva a la hermana Caroline a su celda, proporcionale un habito de novicia y enséfale el
area de bebés.

—Seré un placer —acepté muy feliz antes de agarrar del brazo a Caroline y subir por las
escaleras de piedra que conducian a las celdas de las hermanas.

—Estard conmigo, yo le mostraré todo, no tendré que preocuparse por nada.

—Eso es bastante reconfortante —agradeci6 Caroline, que hacia tiempo que no estaba
contenta. Su espiritu de locura estaba profundamente dormido.

—Esta sera su habitacion, y estas son sus vestiduras.

—(Coémo me coloco eso por la cabeza?

—Yo la ayudaré —se ofrecio Jules.

La hermana Jules era la mujer mas extraiia que habia visto en su vida, todo la ponia contenta, lo
cual era bastante curioso. Caroline sintio deseos de ser como ella.

Después de una hora entre acomodarse y vestirse, fue al area de los bebés.

Habia ocho recién nacidos. Todos eran tan bonitos que Caroline no sabia por donde empezar.

—Esta haciendo frio aqui —percibi6 la muchacha.

—Tiene razdn, iré a buscar carbon y algunos lefios, los pequefios necesitan estar calentitos —
afirmé Jules con una sonrisa, y salid.

Mientras tanto, la recién llegada se acercé a la pequeiia cuna donde descansaba un bebé de
cabellos negros que dormia con profundidad y pensé otra vez en su hijo en camino. Mird a su
alrededor y vio que el frio y la soledad la esperarian si lo dejaba ahi. Todos aquellos inocentes
necesitaban a sus madres, pero no habian sido queridos por ellas. La joven se toco vientre.

—Yo jamas te abandonar¢, eres lo mas importante para mi.

La abadesa, que sospechaba del embarazo de Caroline, la observaba. Sabia que necesitaba
ayuda, y ellas se la proporcionarian.

Después de tres semanas, el matrimonio de Claude y Martha pasé a despedirse de ella en el
convento. Regresarian a Londres al dia siguiente y querian saber como estaba. La vieron bastante
bien, por lo que pudieron dejar de preocuparse por ella.

* %k 3k

William no habia detenido la busqueda, aunque parecia que la tierra se la habia tragado porque
no aparecia por ningin lado. Pueblos, aldeas y ciudades aledafias a Londres habian sido
recorridos sin ningun resultado. Las nauseas y mareos del vizconde habian empeorado, por lo que
habia decidido quedarse en casa hasta que se le pasaran.

—Milord, no tiene buen semblante.

—Es porque no me siento bien.

—~Quisiera ver la cara del conde para decirle que usted estd embarazado —coment6 Paul, sin
olvidar la discusion con el conde de Devon.

—Sigo pensando que es ridiculo, pero continia, que por lo menos logras sacarme una sonrisa.



Un lacayo interrumpid la conversacion con Paul para darle una pequeiia esquela.

—(Quién la trajo?

—Un mensajero que no dijo de parte de quién era.

Abrio la nota y la leyo con lentitud: “Ella estd en Reading. Viktor”.

—iPaul! —exclam6 William al tiempo que arrojaba al piso las frazadas que tenia encima—, ve
a buscar a lord Nicholas: Caroline estd en Reading. Ordena que preparen todas las cosas, iremos
a traer a mi prometida hoy mismo.



CAPIiTULO 34

VV illiam estaba emocionado, por fin aparecia una oportunidad; por otro lado, si Paul, por

alguna extrafia razon en el mundo, tenia razon en cuanto a que el vizconde estaba “embarazado”,
eso significaba que ella no le habia hecho nada a su hijo todavia.

Nicholas llego a la casa de William.

—Para qué me mandas llamar? —preguntd enojado.

—Caroline estd en Reading.

—(Coémo lo sabes?

—Lo sé de buena fuente —asegurd con una sonrisa lobuna.

—1Iré contigo.

—Perfecto.

—Pero no significa que vaya a permitir que te cases con ella —advirtié Nicholas.

—iPor favor, Nicholas, ya deja eso!

—No s¢é si pueda perdonarte por la vergiienza que has hecho pasar a mi prima. Ahora todo
Londres habla de que es probable que se haya ido lejos por tu irresponsable proceder.

—En cierta manera es verdad, pero, por favor, no me condenes.

—D¢jame pensarlo. Pero no perdamos mas tiempo, salgamos cuanto antes.

Nicholas y William partieron en caravana. Irian a buscarla. Sin duda alguna, la llevarian de
regreso a Londres.

—iTaloline... Taloline! —la llamaba uno de los pequefios mientras iba corriendo hacia ella.

—(Qué sucede, Charles? —pregunt6 con cario.

—Hermana Jul llora —explic6 como pudo el nifio.

—Coémo que esta llorando? —se exalté Caroline—. ;Donde esta?

El pequefio de tres afiitos la llevé hasta donde se encontraba la monja.

—Jules, ;qué sucede? —indag6 Caroline, preocupada.

—Me asaltaron y se llevaron todo lo que teniamos para el mes. No tendremos nada para darle
a los pequenios —se lamento sin poder cesar de sollozar.

La abadesa también se entristecio. Jules habia ido a buscar las mensualidades de algunos
nobles y otras donaciones para el orfanato, pero, en el camino tres hombres armados la habian
interceptado y se habian llevado todo.

—¢Ahora qué haremos? —consulto la abadesa.

Caroline estaba decidida, tenia las esmeraldas que William le habia dado e iria a venderlas.



—¢Tiene un arma, abadesa? —inquiri6 Caroline.

La mujer hizo la senal de la cruz.

—Si, la tenemos.

—Entonces démela.

—No irds a asaltar a nadie con ella, ;verdad, Caroline? —pregunt6 asustada.

—iClaro que no, madre! La necesito como proteccion. Iré a vender algo y no quiero que me
asalten.

—Esta bien; vamos a mi despacho.

La muchacha acompafio a la superiora, que le entregod el revolver y la mird con curiosidad.

—(Qu¢ vas a vender, Caroline?

—Unas esmeraldas.

—Las robaste? —acus6 reprobatoria.

—No, me las dio el peor hombre del mundo. Las guardaba para una emergencia; esta situacion
sin duda es una. Que esas joyas ostentosas sean utiles para algo.

La abadesa asinti6 y dejo ir a Caroline, quien, al llegar a su celda, miré las joyas y no pudo
evitar recordar a William y lo feliz que debia de ser con sus amantes mientras ella y su hijo por
venir luchaban por sobrevivir.

La caravana iba répido, pero William ordend que aceleraran el paso. Por el camino
encontraron a una pareja de mercaderes que iban rumbo a Londres.

—Buen dia, caballeros —salud6 amable el sefior Claude.

—Buen dia —respondié William— ;Podrian decirme si ya estamos cerca de Reading?

—Si, les falta poco.

Nicholas asomd la cabeza por la ventana del carruaje.

—De casualidad, ;no habran visto a una jovencita rubia de ojos verdes?

—(Como se llama? —indagd Martha con desconfianza.

—Caroline —respondio el primo de la dama.

Claude y Martha se miraron, pero no respondieron. William se dio cuenta de que la conocian.

—La vieron? ;Donde esta?

—No le diremos nada —declaré Martha.

—Ella huy6 de su casa. Yo soy su prometido; la estoy buscando.

—Sabia que esa jovencita tenia algo raro —comentd Claude.

—Por favor, diganos su paradero —insisti6 William.

—Estd en Reading. Nosotros la llevamos hasta ahi desde Londres, donde la encontramos de
madrugada mientras vagaba por las calles.

—Pero ella esta bien? ;No les hablé del bebé? —increpo6 preocupado el vizconde.

—iDios, un bebé! No nos dijo que estaba embarazada, pero, por el estado en que se encuentra,
milord, le diremos donde esta —decidio por fin Martha—. Fue al convento.



“(En el convento?”, pensd Nicholas. Era el lugar que ella mas odiaba en el mundo, por lo que
nunca se le habia pasado por la cabeza buscarla ahi.

—¢Un convento? —repitié confundido William.

—FEs una novicia, ain no se ha ordenado. Y si estd embarazada, menos lo serda —razond
Claude.

—Muchas gracias, sefores, ya no les haremos perder el tiempo —se despidié William—.
Gracias por su ayuda.

Enseguida dejaron atras a la pareja. No podia creer que lady Locura estuviera en un convento.
Eso no podia ser cierto, ella moriria en un lugar tan aburrido como ese.

* koK

Caroline, con mucho temor, llevaba las preciosas esmeraldas a un joyero para que se las
comprara.

—Son reales y de excelente calidad —afirmé el sefior.

—Si, y son muy caras —agregd ella, aunque en realidad desconocia su valor. Al parecer
William no habia sido tan tacafio.

—No las habra robado, ;verdad, hermana?

—Para su informacion, sefior, soy una joven de cuna noble que decidid ser monja, no tengo por
qué robar —respondio6 indignada.

—Entonces le daré un precio justo por ellas.

—ILas usé una sola vez. Sea generoso, el dinero es para el orfanato.

—Esta bien —acept6 el hombre.

Tras vender las joyas a buen precio, la joven fue a dejar el dinero a modo de adelanto en cada
comercio que proveia al orfanato y se quedd con una parte para reservarla en caso de
emergencias.

Iba caminando con rapidez cuando se dio cuenta de que la seguian a caballo. Aceler¢ el paso,
pero aun estaba lejos del convento y en un lugar descampado. Al instante pensé en sacar el arma.
Cuando el jinete se colocd frente a ella para sorprenderla, se decidio, extrajo el revolver y le
apunto.

—Retroceda o le disparo —amenazo.

—Sin duda no tienes madera de monja, Caroline —comenté William, que la miraba sonriente.
Por fin la habia encontrado.

—(Qué¢ diablos haces aqui? —pregunt6 asustada.

—Esas palabras no deberian habitar en la lengua de una religiosa —se burlo.

—(Qué quieres? Ya te he liberado del compromiso —masculld en tanto se apartaba para
volver a caminar.

—Yo no quiero librarme de nuestro compromiso —afirmé al tiempo que se bajaba del caballo
para seguirla.



—Pero yo si. No seré el hazmerreir de Londres durante mas tiempo, milord. Estoy muy feliz
aqui, vivo tranquila y nadie me sefiala —justificO mientras caminaba mas rapido para dejarlo
atras.

—No habré mas vergiienzas, Caroline. Perdoname por lo que te hice y lo que te dije; estaba
equivocado —aseguro arrepentido.

—(Equivocado, en verdad? —pronuncio incrédula.

—Estoy arrepentido.

Una carcajada histérica se le escap6 a Caroline. jAquel hombre, arrepentido! Era un chiste muy
malo.

—(Arrepentido? Puedes irte al demonio si asi lo deseas —musito sin creer una sola palabra de
lo que ¢l afirmaba.

—Regresa conmigo, Caroline.

—No. (Por qué lo haria?

—Por nosotros tres. —Se acercd hasta abrazarla desde atras y colocar las manos sobre el
vientre de ella.

La joven se sentia morir mientras ¢l le acariciaba alli. Era mas de lo que podia soportar. Las
lagrimas comenzaron a escaparsele con lentitud de los ojos.

—Dime que atn esta aqui, que no le ha ocurrido nada.

No podia hablar, ese contacto parecia aniquilar cada uno de sus pensamientos coherentes.

—Por favor, responde, Caroline.

—He decidido tenerlo —contest6 al fin, después de un largo y trémulo silencio.

—iGracias a Dios! —suspir6 aliviado—. Estaba preocupado por lo que habias escrito en la
carta para tu primo.

—(Estabas preocupado por mi hijo?

—No por tu hijo, sino por el nuestro —la corrigio.

Ella sonri6 sin humor ante la insultante afirmacion.

—Crees que regresaré contigo y nos casaremos para que me tengas como una prisionera en
Western con mi bastardo mientras tu te diviertes en Londres? ;Pretendes que me convierta en el
bufén de la corte? —increpd con enojo—. Vete quitando esa idea de la mente, mi hijo es solo mio.
Voy a tenerlo aqui, viviremos juntos en el orfanato y seremos felices. Fin de la historia.

—No tendras a mi hijo en estas condiciones —manifesté muy disconforme.

—Claro, lo olvidaba, debo tenerlo en la manera que ti exijas porque seras mi esposo y haras
lo que quieras conmigo —ironizd al sacar todo lo que tenia dentro.

Ahi iban de nuevo las palabras de William como un bumerdan que lo golpeaba sin piedad.
Maldita fuera la hora en que las habia pronunciado: nunca terminaria de verse en apuros por la
buena memoria de ella.

—Perdoname, Caroline. Césate conmigo.

—Escuchame de una buena vez, William. Dejemos todo como esta. Puedes continuar con tus
andanzas en Londres y exhibir tu trasero de nieve en todas las ventanas, pero yo no quiero estar
presente ni ser un payaso que pase vergiienza. Lo que me hiciste fue humillante y no tiene perdon.

—Por favor, Caroline, yo te amo —confeso William mientras la miraba a los ojos y la tomaba
de las manos—. Te amo y no sé como ocurrid, no puedo explicarte esto que me sucede porque ni
yo mismo logro entenderlo.



La muchacha lo miraba incrédula. ;jAmor? Ella lo amaba a ¢l, no ¢l a ella.

—Y ta qué sabes del amor si nunca has amado? Nunca recibiste carifio; eres un ser hueco y
sin corazon: un verdadero monstruo.

Esas palabras resultaron muy duras después de que William hubiera descubierto que tenia
corazén y que amaba a esa mujer y a su hijo.

—He cambiado, Caroline. Por favor, créeme y perdoname por lo que te hice. Sé que ti no
planeaste casarte conmigo, ti elegiste a otro, pero, por cosas de la vida, nada sali6 como
esperabamos.

—Créeme, William, mi hijo no necesitard un padre ausente como lo fueron los tuyos. Este bebé
tendra a su madre, con la que podra contar siempre. T jamas cambiaras —asegurd con lagrimas
en los ojos—, seguirds engafidandome, y yo no quiero suftir por ti.

—¢(Ya no me amas, Caroline? —preguntd decepcionado.

(Mentia o respondia con la verdad?

—Te amo con todo mi ser, William, pero eso no significa que vaya a regresar contigo.

—¢Le negarés a nuestro hijo la oportunidad de crecer con sus padres y de tener un hogar? ;Le
arrebataras su derecho al titulo y la vida que merece?

—¢Estas usando a mi hijo en mi contra? ;Quieres hacerme sentir culpable por apartarte de mi
vida? Eso no sucedera. Tenerlo para que viva como ti en tu infancia no es bueno para nadie, mira
en lo que te convirtid. ;Quieres eso para tu hijo? Si lo amas de verdad, entonces déjalo conmigo,
no quieras tenerme como una prisionera con cuernos a la que terminaras escupiéndole cuando ya
no te guste; porque sucedera, me pondré gorda y fea con el bebé. Si me caso contigo, estaré sola
por siempre, encerrada, y no lo deseo. Quiero alcanzar la felicidad: algo que ti no puedes ni
siquiera darte a ti mismo —disert6 entre lagrimas, y continu6—: Tu absurda venganza hizo que te
odie, William.

—iAcabas de decirme que me amas, Caroline, no puedes odiarme! —Ila contradijo vehemente.

—Tengo sentimientos encontrados. No s€ ain si mereces este amor que siento por ti —revelo
lo que lo dejo frio.

William sentia que el mundo se le abria bajo los pies ante las palabras de ella. No podia ser
que la estuviera perdiendo.



CAPIiTULO 35

—C aroline, por favor, no me digas eso.

—Por favor? ;Yo te pedi que me escucharas, te dije que era inocente! Tu casi me maltrataste!
(Y atn piensas en burlarte de mi al pedirme que me case contigo? —ironizo.

—No puedo hacer nada para cambiar el pasado, carifo, solo puedo jurarte que no lo volveré a
hacer. Créeme por favor —pidi6 con desesperacion en el rostro.

No iba a ceder, no podia, ni siquiera ante la presion de esos 0jos que tanto amaba. Debia ser
fuerte por ella y por el hijo que esperaba; no iba a tolerar las burlas o el falso arrepentimiento de
ese hombre.

—No me mires asi, William: no regresaré contigo —explicd con los brazos cruzados debajo
del pecho.

Nicholas se acercaba en el carruaje de William cuando una idea desbocada se le pasé por la
mente al vizconde. Tom6 a Caroline, se la subié a los hombros y esperé a que el carruaje se
detuviera.

—Qué haces? jBajeme ahora mismo, vizconde de Hereford! —grit6é Caroline muy enfadada.

—Callate, carino! Si no lo haces por las buenas, pues lo hards por las malas —declaro
mientras abria la portezuela del carruaje y la metia dentro sin delicadeza.

—iDemonios, William! —mascullé Nicholas al tiempo que liberaba a Caroline.

—iDéjame ir, William! jDebo regresar al orfanato! —explic6 al tiempo que intentaba salir del
carruaje.

—No lo harés, Caroline —objetd Nicholas.

—Por favor, estoy bien ahi.

—No, hemos dicho que no —respondié William al sentarse al lado de ella.

—Iré, te guste o no...

—Nicholas, jquieres bajar conmigo un momento? —consultd William.

—Esta bien. Y tu... —agregé al senalar a Caroline— vas a quedarte aqui, tienes mucho que
explicar.

La muchacha, con cara de pocos amigos, se quedd quieta durante un minuto, resuelta a
aprovechar la menor oportunidad que tuviera para escapar del desaforado vizconde.

—Nicholas, ;puedes hacerme un favor?

—¢Por qué deberia hacerlo? —preguntd con sarcasmo.

—Te doy mi palabra de que haré feliz a tu prima. Si no lo cumplo, puedes matarme. ;Contento?

—Es razonable. Serd un placer matarte —aceptd con una sonrisa.

—No me esperaba eso, pero, bien, quiero que retornes a Londres en mi caballo.

—Qué?

—Por favor, yo me llevaré a tu prima para convencerla de que se case conmigo. Seré dificil,
pero lo haré.



Ambos miraron el carruaje, desde donde Caroline imitaba a William con gestos inmaduros.

—Lo veo dificil, pero inténtalo.

Le agradeci6 con un escueto abrazo mientras la joven abria el carruaje con sigilo para tratar de
escapar en tanto ellos conversaban.

Al verse descubierta por William, grito y se echo a correr.

—(Adonde cree que vas, Caroline? —exclam6 al tiempo que corria tras ella hasta darle
alcance.

—iAy, no! —suspiro6 al darse por vencida.

—Estas secuestrada, carifio —asegur6 sonriente antes de colocarla de nuevo sobre la espalda;
esa vez ella ni siquiera reclamd, dado que ya estaba resignada a no poder huir de ¢él. Cuando se
ponia insistente, todo estaba perdido.

El caballero la subi6 al carruaje y se sent6 a su lado.

—.Y ahora a dénde vamos? Sabes que, sin importar lo que hagas, no te perdonaré.

—Vas a perdonarme, Caroline; lo haras porque asi lo quieres —declaro6 con fingida seguridad.
Debia darle esa impresion o no conseguiria su indulgencia—. Y otra cosa: vamos a Londres.

—iYo no puedo regresar! —reclamo desesperada—. Los nifios necesitan el dinero de la venta.

—¢De qué venta hablas?

—De la venta de las esmeraldas que me diste —confesd avergonzada, consciente de que
William se enfureceria.

—(Qué? ;Vendiste las esmeraldas que te regalé! —grufio hasta hacer que el carruaje temblara.
Estaba muy enojado.

—Lo necesitabamos. Asaltaron a la hermana Jules, y no teniamos dinero para alimentar a los
nifios. Tuve que hacerlo.

—iVendiste las esmeraldas! —exclam6 otra vez—. ;jAcaso sabes que casi gasto toda mi
fortuna en ese regalo para ti?

—iNo sabia que eras tan pobre como para que unas joyas te dejaran sin dinero!

—iCostaban un dineral! jEres una inconsciente! Ahora ;quién sabe por cuanto las recuperaré?

—No creo que las recuperemos si eres un vizconde quebrado.

—iNo soy un vizconde quebrado! Solo no traje suficiente dinero para comprarlas —repuso con
suficiencia.

Caroline sonrio ante el enfado de €l. Era de lo mas gracioso cuando no le salian las cosas.

—FEres hermosa cuando sonries —Ia halagd mientras la observaba con fijeza.

—¢No me digas que te has vuelto un romantico? —pregunt6 incrédula.

—Por ti, lo que sea... —pronuncio, y se tomo el atrevimiento de agarrarle la mano.

—No te aproveches —reclam6 al retirar la mano con rapidez—. Llévame al orfanato, te lo
pido.

—Regresaras a Londres conmigo; estaremos solos hasta que me perdones.

Ella suspir6 decepcionada, incluso unas lagrimas se le escaparon de los ojos.

—Por favor, no llores, Caroline, no me gusta verte asi.

—No me dejas siquiera despedirme de esas personas tan buenas, eres un tirano —alegd entre
sollozos.

William grufio y llevoé las manos hacia el cielo. Si queria hacer bien las cosas, debia
concederle ese deseo.



—iEstd bien! Te llevaré, pero solo para despedirte; después me dirds donde dejaste las
esmeraldas. Gastaré un buen dinero para recuperarlas para ti. Atin no nos hemos casado y ya eres
una mala esposa —acuso.

—iNo me casaré contigo, no insistas, tengo mi orgullo!

—Haré que te lo tragues.

La joven, con el rostro enfurrunado, evitd mirar a William durante lo que quedaba del trayecto,
porque sabia que el rostro juvenil y bromista de €l podria hacer tambalear la voluntad.

—Aqui es —avisé con la intencion de bajarse, pero €l la atajo, descendio primero y le ofrecio
una mano, que ella rechazo de manera tajante.

El vizconde se limit6 a sonreir con satisfaccion. Habia conseguido que ella se fuera con ¢l sin
tanta discusion.

Los nifios corrieron alrededor de la dama, muy contentos de verla.

—Caroline —Illamo6 la abadesa.

—Madre, he traido este dinero que sobré —dijo al colocar una pequefia bolsa en sus manos—.
Tenemos todo cubierto para los proximos seis meses, incluidos los lefios y el carbon para el
invierno.

—FEres un angel, querida. ;Quién es el caballero que te acompafia? —preguntd curiosa.

—Es el hombre que me regal6 las esmeraldas. Estd muy enojado porque las vendi.

—Oh, entonces es el padre de tu hijo —afiadio la religiosa.

—(Como lo supo? —inquiri6 sorprendida la muchacha.

—Te he observado mientras hablas con tu vientre —respondid sonriente—. Te irds, ;no es asi?

—Préacticamente me ha obligado, no se movera hasta que me vaya con ¢él.

—Se ve enamorado de ti.

Ella lo miro, y €l le sonrid. Estaba rodeado por los pequeiios curiosos, que raras veces veian a
un noble.

—No lo creo, madre.

—Deja de negarte al amor, Caroline. Creo que deberias pensar en la opcion de casarte.

—iDios! ;Como es que usted lo sabe todo? —musito la dama, atn mas sorprendida.

—ILa hermana Jules, antes de convertirse en monja, era como t1, una noble que huia del
matrimonio.

—Sabia que ella tenia algo extrafio pero familiar a la vez.

—Como contigo, también me enteré de por qué huia y de quién. Ahora ve por tus cosas.

—Si, madre —obedeci6 Caroline, y subio las escaleras.

Se quito el habito y se colocd las ropas con las que habia llegado hasta ahi.

—Usted qué es? —preguntd un nifio a William.

—Soy un vizconde —respondio al acariciar la cabeza del pequeiio.

—iOh! —djijeron todos los infantes al unisono.

—¢(Qué viene a hacer aqui? ;Es el padre de alguno de los que estamos aqui? —menciond otro
nifio curioso.

—Es probable. La hermanita Caroline esta escondiendo a mi hijo —respondié sonriente.

La muchacha, que estaba bajando en ese momento, 1o oyo.

—Milord, no es bueno que le meta esas ideas a los nifios —explic6 reprobadora.

—Lo siento —se disculpd, aunque sin verdadero arrepentimiento.



La joven dama se despidié de todos los pequefios con lagrimas en los ojos. Jamas se habia
dado cuenta de como vivian las demas personas hasta que habia conocido la necesidad en ese
lugar. Pobres y pequefios abandonados.

La pareja ya iba hacia Londres cuando William decidio romper el silencio.

—Cada mes enviaremos donativos al orfanato.

Sorprendida y con una sonrisa, lo miré emocionada.

—¢Lo harias?

—~Claro. No estoy empobrecido, carifio, y veo que esas pequefias personitas necesitan muchas
cosas.

—Por qué lo haces? —preguntd conmovida.

—Porque cuidaron de ti y de nuestro hijo. De cierta manera estoy en deuda con ese lugar.

—Siento tanto haber vendido las esmeraldas, pero era lo tnico de valor que tenia, y ellos lo
necesitaban.

—Las recuperaré, ya te lo he dicho, no debes preocuparte mas por eso. Ahora debes pensar en
otras cosas —aduyjo el vizconde.

—(Coémo cuales?

—Tu aspecto.

—(Qué tiene? —inquirio al mirarse.

—Carino, no es digno de una vizcondesa vestirse como si fuera parte del personal de servicio.

—iOh, milord, lo siento tanto! En realidad, perdoneme la vida por insultarlo con mi presencia,
pero soy una dama en apuros, no podia ir con un enorme baul y un carruaje si estaba huyendo de
mi primo y de la vergiienza —justifico en tanto lo contemplaba con enojo.

—Pediré que lleven tus cosas a Western.

El rostro de Caroline se torné palido del susto. El estaba cumpliendo la promesa de venganza,
la mantendria encerrada alli y la dejaria abandonada con su hijo.

—~Olvida ya esos pensamientos —se adelanto al observar el terror en la expresion de ella—.
No te haré nada malo, vamos a quedarnos ahi unos dias hasta que decidas aceptarme por las
buenas.

—No lo voy a hacer; puedes esperar sentado.

—Soy mas impertinente que la gripe, querida mia. Cuando quiero algo, lo consigo al precio
que sea. Ahora duérmete, necesitas descansar.

Caroline le tomo la palabra y se rindié al cansancio. Mientras, ¢l la observaba dormir y se
convencia mas a cada minuto de que la amaba como nunca habia imaginado que podria hacerlo.
Nunca habia querido casarse, no hacia falta repetirselo, pero Caroline era excepcional, le habia
demostrado una vez mas la diferencia con respecto a su madre. La muchacha tenia un corazon de
oro, no habia dudado ni un minuto en entregar sus joyas para que otros pudieran comer, mientras
que la antigua vizcondesa no habria hecho jamas algo asi.

Sin duda su matrimonio seria diferente al de sus padres. Seria una union feliz porque ¢l habia
decidido amar a Caroline sin reservas. Lo que habia empezado como una simple aventura era en
ese momento lo unico que le daba sentido a su vida.



CAPITULO 36

El viaje a Western habia sido tortuoso para William dado que habian retornado los malestares,

mientras Caroline miraba tranquila el paisaje.

El vizconde golped el techo del carruaje y, cuando aminor6 la marcha, descendié con apuro y
se interno al costado del camino.

—iWilliam! ;Estas bien? —pregunto ella, que lo siguié alarmada.

—iNo! {No quiero que me mires! jVete al carruaje! —le gritd mientras se ocultaba de ella.

—Vamos, ;qué te sucede? —indagd, sin recibir respuestas. Esperd con paciencia a que saliera
de su escondite, 1o que no sucedio6 hasta casi diez minutos después.

—iPor fin apareces! ;Qué sucede contigo?

—Estoy enfermo —respondi6 sin mas.

—Y aun asi has vendido a buscarme. —Se sinti¢ halagada.

—Si. Ahora volvamos, que me urge llegar y recostarme.

Tenia el rostro de un color verdoso y se lo notaba un poco mas delgado que la ultima vez que
lo habia visto, aunque seguia siendo igual de atractivo que siempre.

Se quedd dormido después de un rato con la tranquilidad de que, si ella hubiera querido
escapar, lo habria hecho hacia tiempo. Pero en realidad Caroline ya no queria huir de él, sino
cuidarlo.

Quizas fuera muy arriesgado creer que ¢l habia cambiado, pero jy si en verdad era asi? Ya
habia caido lo mas bajo que podia al haberse convertido en la amante de un libertino. El momento
era diferente, ¢l le ofrecia que fuera su esposa, pero ella tenia miedo de tener que compartirlo, no
queria una vida infeliz a su lado.

Tiempo después, llegaron al paraiso del vizconde. A Caroline le habia encantado ese lugar
desde que lo habia conocido e incluso habia deseado en voz alta poder permanecer ahi para
siempre.

—Recuerdo cuando te invité aqui con un objetivo muy distinto al que me trae hoy —comento
él.

—(Cuadl es tu nuevo objetivo?

—Conseguir que me aceptes como el unico hombre de tu vida, como tu esposo, el padre de tu
hijo, y que seas mi vizcondesa —pronuncio, y le dio un beso en las manos. Luego la agarr6 de la
cintura y la ayudé a subir los escalones.

—~Creo que yo deberia ayudarte a ti, sigues con un color extrafio.

—No te das cuenta que todo este episodio me ha puesto asi —bromedé—. Ya se me pasard. Ve a
tu habitacion, ya envie a un lacayo a mi casa y le pedi que vaya junto con Paul a traer tus prendas:
las necesitaras.

—William, no s¢€ si quiero casarme contigo... Atn no puedo...

El coloco un dedo sobre los labios de Caroline para callarla.



—D¢jame demostrarte que te merezco. Todavia no sé como, pero lo haré.

Ella estaba por completo enternecida por sus intentos. Cuando queria ser adorable, en verdad
podia lograrlo.

—Promete que no escaparas.

—Lo prometo.

No podia decirle que no cuando los ojos grises de ¢l estaban encendidos con una extrafia luz
que le hacia desear conocer qué mas habia detrds de ese hombre sin corazon.

—Estas en tu casa, carifio, puedes disponer de lo que desees. Yo me iré a recostar —se
despidi6 con un beso en la frente, y se perdio tras la puerta

Caroline entr6 a la habitacion que le habia asignado William la primera vez que la habia
llevado alli, pero esa ocasion era diferente, ya que ese seria su lugar para siempre si decidia
aceptarlo.

El vizconde estaba agotado. Durmi6 todo lo que quedaba del dia, y nadie se atrevid siquiera a
ofrecerle cosa alguna. Mientras tanto, Caroline se encargd de dirigir a toda la servidumbre,
quienes se mostraron felices de tener a una sefiora en la casa.

Paul le habia conseguido las cosas con mucho esfuerzo, pues, cuando el padre de Caroline se
habia enterado de que ella estaba con William, se habia puesto colérico.

—Desea algo mas, milady? —pregunto el ayuda de cdmara.

—Si, lleva al vizconde un bafio y consigueme un caballo por favor.

—Pero, milady... —comenz6 a contradecirla. Desconfiaba de la razén por la que ella podria
desear el caballo.

—No escaparé, se lo prometi a él.

—Pero su embarazo...

—Me siento perfecta, no tengo ni una sola molestia ni estoy cansada. Quiero salir a ver este
lugar que tanto me fascina.

—Como diga —obedecio temeroso. Al vizconde no le agradaria, pero ella era la sefiora de la
casa, no podia negarse.

Le consiguieron el caballo; enseguida, la muchacha sali6 como una bala de las caballerizas
ante la asustada mirada de los mozos, que se quedarian sin trabajo si algo le sucedia a esa dama.

“;Libertad!”, pens6 Caroline mientras cabalgaba sin silla de amazona.

Recorrié con parsimonia la propiedad durante mas de una hora en tanto recogia frutas
silvestres para comer. Luego se fue hasta la orilla de la laguna, donde se recostd a disfrutar del
hermoso dia.

William despert6 con ansias de ver a su amada Caroline, asi que se levantd de la cama y abrid
la puerta de comunicacion entre las habitaciones, pero ella no estaba. jNo estaba! Se habia ido.
(Como habia podido creer en su promesa? Si ella no queria casarse con ¢l! Habia sido un tonto al



no haber siquiera dejado instrucciones de que la ataran a una silla amordazada. Otra vez debia ir a
buscar a esa bruja.

—iPaul! —grit6 enojado.

Ahi estaba de nuevo nervioso, supuso su ayuda de cdmara al entrar con miedo a la habitacion
de su sefor.

—Digame, milord.

—Raépido, prepara mis cosas. Iré a buscar a Caroline, ha escapado —manifestd enojado.

—Milady estaba esta mafiana y me pidi6 un caballo.

—¢Y ta se lo diste? —increpd con la sangre hirviendo.

—Si, milord, ella me dijo que no se iria.

—iEntonces eres mas tonto que yo! Ya debe de estar por llegar a Londres en el mejor de los
casos, si es que no se cay6 del animal. ;Coémo pudimos creer en esa vibora? —gruiié enfurecido.

En cuestion de minutos, ya estaba listo. Primero buscaria en la propiedad y luego iria hacia
Londres y la traeria a rastras antes de partir a Escocia para casarse lo mas rapido posible.

Amenazo a todo el personal de la mansion con que, si no la encontraban, quedarian en la calle.

* koK

Caroline subi6 al corcel. Ya habia sido suficiente, regresaria con tranquilidad a la casa.

Mientras iba trotando, vio algo en el horizonte. Enseguida distinguié a un hombre a caballo y
descubri6 que era William, con el cabello despeinado al viento.

—Buen dia —saludé ella al verlo bajar del equino y dirigirse a ella. El la tomé de la cintura
para apoyarla en el suelo.

—iNo vuelvas a asustarme nunca mas, Caroline! —Ila reprendio, y la abrazo.

—Pero ;qué hice?

—Pensé que habias huido. Casi me volvi loco al imaginar que me habias vuelto a dejar y que
les podria haber ocurrido algo —expresé mientras le acariciaba el vientre—. Tienes prohibido
montar a caballo durante el embarazo y... No pongas esa cara, también es mi hijo; si no dejas de
ser una inconsciente, tendremos problemas.

—Pero si yo...

—Pero nada. Regresaras conmigo y subirds a descansar.

—iPero si no estoy cansada! —reclamo.

—iBasta! —la corto tajante.

—Piensas encerrarme aqui para siempre? —pronuncio con la intencién de manipularlo.

—No, mi amor, solo hasta que decidas casarte conmigo —respondi6 antes de darle un beso que
ella le devolvio.

—Creo que tengo hambre —dijo al escuchar el rugido de su propio estomago, que interrumpio
el beso.

—Yo también, pero lo mejor serd que preparemos algo nosotros. Despedi a todo el personal
por incompetentes, incluso a Paul.



—(Que hiciste qué?

—No pueden darte un caballo cuando estds embarazada ni cuando, por sobre todo, eres mi
prisionera —le recordo divertido.

—iNo lo soy! Si fuera tu prisionera, ya habria aprovechado para escapar.

—Puede que tengas razén. Vamos, sube, que estoy ansioso por probar tus habilidades en la
cocina.

—Mis habilidades? Pero si yo no s¢ nada. Tenia esperanzas de que t supieras preparar algo;
yo debo descansar —aleg6 en tanto se pegaba mas al pecho de él.

—Abhora si quieres descansar. Esta bien, pero no te quejes si no te gusta lo que cocino.

Ella, muy feliz, lo acompafi6 en el recorrido a la residencia. Lo aceptaria, estaba segura de que
lo haria. William estaba cambiado por completo, y por eso se arriesgaria a ser feliz con él. Solo
debia esperar a que ¢l se lo propusiera de vuelta.

* %k 3k

Pasaron casi una semana conociéndose, como debieron haberlo hecho antes de hacerse
amantes, y ambos se sentian dichosos. No podia decirse que no hubiera peleas, pero, de que se
amaban, no cabia duda, aunque la dichosa propuesta no habia sido pronunciada de nuevo en ese
tiempo.

—Caroline... —murmurd él, sentado en la cama una mafana.

—Dime —respondi6 nerviosa, con el corazéon que le latia con tal fuerza que penso le saldria
volando del pecho.

—~Queria hacerte una proposicion.

—(Cual? —preguntd mas nerviosa, casi a los gritos.

—~Queria saber aceptarias ser mi amante...

Estuvo a punto de desfallecer. “;Amante?”, penso, y se sintio traicionada. Habia creido que le
pediria su mano en matrimonio, pero entonces. ..

—Mi amante para siempre —pronunci6é mientras le tomaba la mano y le colocaba un anillo de
esmeraldas en el dedo—. Una vez te traje por las razones equivocadas, pero hoy esta frente a ti un
hombre diferente, que te ama y te desea como nunca antes creyo posible. Decidi creer que puedo
ser feliz contigo y ti conmigo, ya no mas miedos a no poder amar, porque ti, Caroline, me has
ensefiado que si puedo hacerlo. Ya no soy un monstruo. Deseo para nuestro hijo la felicidad que
nunca tuve con mis padres. Acéptame, Caroline...

Ella lloraba a mares, porque estaba profundamente conmovida por esas palabras. El en verdad
era un hombre diferente, el hombre de sus suefios. Habia pasado una semana magica junto a él,
quien le habia demostrado como podia que era una persona nueva, con el corazon dispuesto y el
alma anhelante de afecto.

—ijAcepto, William, acepto, claro que acepto! —gritd6 emocionada, y se le colgo del cuello.

—~Qracias, Caroline, me haces el hombre mas feliz del mundo. Ahora tengo una sorpresa para
ti —dijo, tras lo cual le entregd una cajita mediana de terciopelo rojo.



Ella la abri6 y descubri6 dentro las esmeraldas que habia vendido para el orfanato.

—~Creo que no te alcanzard la vida, querida mia, para cubrir lo que costd recuperarlas. El
hombre era bastante duro —cont6 mientras exhibia su dentadura en una amplia sonrisa.

—Ya sé como voy a pagar, mi querido vizconde —asegurd antes de besarlo con pasion y
arrastrarlo a la cama.

Lo recompensaria al hacerle el amor como ¢l deseaba tantas veces como ¢l quisiera.



CAPIiTULO 37

Habian regresado a Londres. En todos los periddicos figuraba el dia de la boda del vizconde de

Hereford con lady Caroline Battler de Berkeley, quienes no habian roto, a diferencia de lo que
habian supuesto durante semanas en todo Londres.

—Veamos qué tenemos aqui —dijo el hombre con el diario en la mano—. Conque vas a
casarte, engendro del demonio. Pues veremos como se siente tomar una cucharada de tu propia
medicina, William.

—iMira, Viktor! ;Se van a casar! —expres6 emocionada su esposa.

—Te lo dije —respondi6 al abrazarla—. Pero atn hay algo que deben superar.

—No me lo digas, no podemos intervenir.

—Es mejor que no lo hagamos. Esto deben solucionarlo ellos, nosotros ya hemos cumplido al
mantener a William con vida.

William y Caroline estaban sentados frente a lord Nathan de Berkeley y a Nicholas.

—Asi que ti... —inici6 el padre de Caroline al tiempo que sefialaba con su baston a William
— engatusaste a mi hija, la embarazaste, la engafiaste y ahora, sin nuestro permiso, has publicado
el dia de la boda.

—Padre, es...

—Callate, Caroline, ti has hecho las cosas mal desde un principio. Desobedeciste a tu primo,
te expusiste con este libertino, te dejaste embarazar y te fuiste a vivir con €l sin estar casada.

—Milord, yo puedo...

—iSilencio, lord Hereford!

Su futuro suegro era un ogro de los peores. No dejaba de echarles pestes y culebras desde que
se habian presentado ante ¢l ya que en todo Londres no se hablaba mas que de ellos y de su
romantico escape.

—Pero... —pronuncio6 al final el anciano— estoy feliz. Moy a ser abuelo y, si Dios me lo
permite, voy a conocer a mi nieto.



Todos respiraron por fin en la casa. Habian aceptado a William en la familia a duras penas,
pero lo habian hecho.

Habia llegado el dia de la boda. La ceremonia fue algo muy intimo, solo entre familiares y
amigos de la pareja.

Bella no habia asistido porque vivia escondida; tampoco habia ido Viktor, quien debia aun
mantenerse oculto durante un tiempo mas. Mientras menos supieran sobre €1, mas seguro estaria.

—Soy tan feliz, William —murmuré Caroline abrazada a su esposo mientras bailaban un vals
en el casamiento.

—Yo mas, Caroline. Ya no nos volveremos a separar, estaremos juntos hasta la muerte.

—Espero vivir muchos afios a tu lado, milord.

—ILady Hereford, yo ansio con ganas una sola cosa en este momento —insinu6 William con una
sonrisa picara.

—Y qué es lo que desea?

El inclin6 la cabeza hasta el oido de ella y le habl en susurros. La novia sonreia ante las cosas
inapropiadas que ¢l le decia.

—iOh, por Cristo crucificado! —profiri6 Caroline con el rostro feliz.

—Ser monja no es lo tuyo, mi amor, estoy seguro. Nunca vi a una novicia rebelde que apuntara
al pr6jimo con un arma.

—Tampoco creo poder ser religiosa contigo a mi lado. Es imposible, eres el pecado hecho
carne que camina entre nosotros.

Esa union resultaba horrible a ojos de la buena sociedad londinense: el vizconde se habia
llevado a una de las jovencitas mas decentes y de buena familia que existian. Pese a que se
hablaba de amor verdadero, las antiguas amantes de William atn esperaban que ¢l las buscara,
cosa que no haria, dado que amaba con profundidad a su esposa y no necesitaba nada mas para ser
feliz.

Un mes habia transcurrido desde la boda, y la pareja se iba conociendo atn mejor. Tenian
muchas cosas en comun, salvo el abominable caracter de William, que se enojaba por cualquier
mosca que lo rondara.

—(Qué haces, William? —pregunté Caroline al entrar en su despacho.

—Ven aqui —indic6 mientras le sefialaba el regazo.

Ella corrié con pequefios saltos y se le tird encima.

—Estoy haciendo las cuentas. ;Sabias que los niimeros me cuestan bastante?



—Es en serio? Yo adoro las matematicas. Déjame ver —pidio antes de echarle una mirada a
los registros—. Ay, carifio, lo has estado haciendo mal desde aqui —informo¢ al sefialar una hoja.

—Qué? ;No! Entonces deberé empezar de nuevo. Queria juntarme con Clay, pero creo que
tendré que suspenderlo.

—No te preocupes, deja esto en mis manos. Estoy muy aburrida, la costura y el bordado no son
lo mio, y como tengo prohibido montar, me aburro mas que una ostra. Déjame llevarte la
contabilidad, por favor. ;Si?

—iGracias! jGracias! Me casé¢ con la mejor mujer del mundo, sin duda soy un hombre
bendecido —alegd en tanto la besaba por todas partes—. Creo que mi amor por ti ha crecido un
poco mas hoy.

—Ya ve y diviértete. Mas tarde saldré a comprarme unos vestidos porque, dentro de poco,
dejaran de quedarme estos —contd con un mohin.

—Te ves preciosa —opind, y la beso en el vientre—. Y ti, pequefio diablito, cuida de tu
madre. Los amo mucho a ambos, Caroline, lo sabes, ;verdad?

—Si. También nosotros te amamos —afirmo, tras lo cual le dio un pequefio beso—. No pierdas
tiempo, te quiero aqui temprano, nada de andar por ventanas ajenas —amenazé al tiempo que le
daba una palmada en la nalga.

—iEsto es abuso, lady Hereford!

—FEres mio, esposo..., recuérdalo —justificd con los ojos fijos en el libro contable.

William sali6 feliz de su casa. En realidad no iba a ver a Clay, sino que iria al garito de la
ciudad a encontrarse con Viktor, quien por fin se habia puesto en contacto con él.

—ILady Hereford estd sola en casa, hay que hacérselo saber al patron —dijo uno de los
hombres al ver que William salia en su caballo.

El vizconde habia decidido dejar el carruaje para que lo usara su esposa. Ella y su hijo eran lo
mas importante.

Horas después, Caroline estaba satisfecha, habia asentado todos los ingresos y egresos del mes
e incluso habia rastreado cuanto habian costado las esmeraldas y por cuanto las habia recuperado.
Queria que se la tragara la tierra. El no era muy bueno con los nimeros, pero era un excelente
administrador de sus ingresos.

Ella cerr¢ el libro y se dirigi6 a la salida del despacho.

—Paul, voy a salir; iré a la modista, espero no tardar mucho.

—S1i, milady, le prepararemos el carruaje.

—Iré a pie, me hace falta un poco de ejercicio —objeto ella.

—Al sefior no le va a gustar.

—Eso seré si t se lo dices, Paul. Llama a mi nifiera para que me acompaie por favor.

—Enseguida.



Caroline se habia llevado a Nana a su nueva residencia para que se encargara del pequefio en
camino. La mujer estaba tan emocionada por poder cuidar del hijo de su nifia. Por mas que tenia
sus diferencias con Paul, estaban aprendiendo a convivir.

—iVieja metiche! La llama lady Caroline.

—Qué me dijiste, viejo vasallo inutil, bueno para nada?

—Nuestra sefora quiere salir con usted. Espero que la caminata la haga bajar de peso, anciana
—afirmo6 burlon.

—iLe diré a milady que lo castigue!

—Le diré a milord que me defienda. Estoy seguro de que se pondra de mi lado —la provoco.

La nifiera sali6 enfadada de la cocina. Ya llegaria el dia en que le colocara un purgante a ese
engreido ayuda de camara.

—Tardaste mil afios, Nana —Ile reclamo6 Caroline.

—FEI siervo inservible que tiene tu esposo no me dejaba en paz. Algin dia terminaré
matandolo.

—Vamos, no seas asi, es el compafiero de William; hay que tolerarse.

—Lo hago solo porque veo que el vizconde te ama. De lo contrario, a ¢l también lo asesinaria.

—iAy, Dios, si que eres violenta! Vamonos.

Salieron de la mansion para caminar con tranquilidad ante la atenta mirada de tres hombres que
no tenian buenas intenciones.

—No esta sola —diviso6 uno de ellos.

—Sera muy fécil deshacernos de la vieja.

—EIl patrén dijo “sin testigos™.

—Sin embargo, debera haber uno.

—Ese color va a hacer que te veas mas gorda, Caroline, parecerds una mora.

—Para qué te traje, Nana? —se quejo la joven, ya enojada—. Nunca mas te pediré que me
acompafies. jSaldré sola!

—Después no te quejes cuando lord Hereford tenga amantes por culpa de tus horribles
elecciones.

—Esta bien —aceptd mientras hacia un mohin con los brazos cruzados.

Pasaron horas ahi dentro. Cuando salieron, Caroline percibi6 el delicioso aroma proveniente
de una panaderia cercana.

—iNana, son bollos! jLos quiero ahora, los necesito con locura! —pidid, emocionada por el
aroma.

—iDebo conseguirtelos rapido o mi pequefio lord saldra con cara de bollo!

—Esas son estupideces. Te esperaré aqui.

Caroline aguardaba, ansiosa por comerse esas delicias. El bebé se lo pedia con una frecuencia
horrible; de modo que Williamy ella se pasaban casi todo el dia comiendo, sin hartarse jamas.



De repente, todo se puso negro. Caroline sintié que la agarraban de la cintura y la metian a un
carruaje. ;[Qué diablos estaba sucediendo? Le sacaron la bolsa de la cabeza y le colocaron un
pafiuelo en la nariz.

—Buenas noches, lady Hereford... —pronuncié uno de los hombres, y fue lo tltimo que oyo
antes de quedar inconsciente.

La nifiera, que habia ido a la panaderia para comprar el antojo de su pequefia, al salir, tan solo
pudo ver como la metian en un carruaje sin blason.

—jCaroline! —grit6 desesperada.

—Aqui esta su pedido —comunico el hombre al depositar a Caroline en la cama.

—~Gracias. Tomen la paga y lleven esta carta a casa del vizconde —ordeno el caballero
mientras observaba lo hermosa que era la myjer de ese bastardo.

Los tres sujetos se dirigieron a la residencia Hereford y tiraron la carta debajo de la puerta
principal de la mansion. Esperaban que fuera entregada en la brevedad.

* %k ok

—Lady Hereford... —Ia llamaba una voz.

—Despierte. Es usted muy bella —Ia alab6 un caballero.

—(Quién es usted? —indagod confundida.

—Un amigo de su esposo.

—Y qué quiere? ;Por qué estoy aqui atada?

—Porque usted serd mi venganza —contestd con una maliciosa sonrisa en la cara.



EriLOGO

- ‘ C onque ese era tu plan desde un principio! —afirm6 William en voz alta.

—Podemos contar contigo? —pregunt6 Viktor.

—~Creo que la causa es noble. Aunque tus métodos dejan mucho que desear, a mi me resultd a
la perfeccion, ya que tengo a la mejor mujer del mundo a mi lado.

—Estoy seguro de que es una de las mejores, pero yo tengo a la mejor —disinti6 Viktor
sonriente.

—No creo que deban discutir por cual de nosotras es mejor, somos las dos excelentes —alego
la esposa de Viktor.

—Habia olvidado lo hermosa que era, milady —comentd William con coqueteria mientras le
sonreia para molestar a su amigo.

—Creo que ya es hora de que te acompaiie a tu casa.

—Parece que me estas echando, pero te haré caso porque estoy deseoso de regresar con
Caroline.

La nifiera estaba desesperada, habian secuestrado a Caroline. ;Qué haria?

La vieja mujer corrio hasta llegar a la vivienda del vizconde.

—iPaul... Paul!

—(Qué quieres, bruja?

—iUnos hombres se llevaron a lady Hereford! jSe la llevaron! —repiti6 sin poder dejar de
llorar.

—iDios nos ampare de la ira de milord! —exclamo Paul, quien temia que William fuera a
enloquecer al enterarse.

—iEsa nifia es una bruta! jSiempre tiene malas ideas! Si tan solo hubiéramos ido en el carruaje
—continu6 lamentandose la empleada.

La puerta se abrio para dejar pasar a William, que se detuvo al observar la expresion de sus
sirvientes.

—Qué sucede? ;Por qué llora la nifiera de Caroline? —indagé extrafiado.

—Mi... Milord..., unos hombres se llevaron a su esposa —conto la sefiora.

—Qué? —grit6—. ;Como que se la llevaron? ;Cémo sucedid eso? —gruid en tanto
zarandeaba a la pobre anciana.



—Me pidi6 que... le comprara bollos mientras ella me esperaba frente a la modista.

—Y el carruaje?

—Milady no quiso ir en él, queria caminar —respondi6 Paul.

—iSolo a ustedes dos se les ocurre hacerle caso a la loca de mi mujer! —se exalté—. jCuando
la encuentre, voy a atarla de manera permanente!

Después de un rato, notaron que habia un sobre en la puerta. El mayordomo se lo pasé a
William para que lo abriera.

Lord Hereford:

Mis sinceras felicitaciones por su boda. Ha pasado al lado mas dificil de la vida, por si no se
ha dado cuenta.

S¢é que debe de estar muy preocupado por su querida esposa, si es que no estd en la cama de la
mujer de otro. No le alcanzd con la advertencia que le envié, sino que volvid a acostarse con mi
mujer antes de casarse y ahora tendrd que pagar por no haberle prestado atencion a mi aviso.

Le haré conocer lo que se siente vivir en la zozobra de que otro hombre se acueste con su
esposa y luego se la devuelva como si nada. Solo espero que su bella compafera coopere.

Duque de Grafton

William qued6 helado. Ese hombre tenia a su mujer. Maldito fuera su pasado, que lo perseguia
y hacia a Caroline victima de ¢él.

—¢Qué dice, milord? —pregunt6 Paul.

—Graf... Grafton la tiene —respondié mientras se echaba en un sillon.

(Como haria para encontrarla antes de que fuera tarde? William se march6 con rapidez de la
casa para ir a buscarlo y recuperar a Caroline.

Por fortuna, Viktor habia tomado la precaucion de quedarse un rato frente al hogar del
vizconde.

—Sabias que esto sucederia, jverdad? —reclam6 William.

—Asi es. Todo lo que haces mal siempre te persigue. Caroline salvd tu vida —respondio
Viktor.

—iPero ahora la suya y la de mi hijo estan en riesgo!

—Préstame la nota —pidi6 su amigo, que no esperd y se la arrebatd de las manos. Se quedd
mirdandola un rato—. Ya sé donde esta.

—¢Coémo demonios lo sabes?

—Recuerda, soy un vidente.

Viktor sonrid, y ambos partieron a rescatar a Caroline.

* koK

—(Qué quiere de mi?



—Venganza. Su esposo me va a pagar todas las humillaciones por las que me ha hecho pasar.
Soy un marido despechado, milady, muy resentido con el vizconde, y usted es la tinica manera que
tengo de que sufra de verdad. No sirvid haberlo golpeado y amenazado.

—Lo siento tanto. Pero también su esposa tiene la culpa por prestarse a eso. Supongo entonces
que usted es el duque de Grafton.

—Lo soy. Es una pena que tenga que hacer esto.

—Qué quiere decir con eso? —pregunt6 asustada cuando el hombre se colocd encima de ella.

—Es mejor que coopere, milady, le aseguro que lo disfrutara.

* %k 3k

William estaba desesperado. Si ese hombre habia tocado uno de los dorados cabellos de su
adorada myjer, lo pagaria con su vida.

—William, es aqui —avisé Viktor al sefialar la posada donde Caroline habia ido varias veces
por la noche.

—jAqui! Pero si es...

—Donde todo empezo.

Ambos bajaron corriendo en tanto William esperaba que no fuera tarde. Forzaron la puerta y
entraron a la habitacion. Caroline estaban sentada en una silla con el duque de Grafton al lado
mientras jugaban a las cartas.

—Pero qué diablos? —se sorprendié William.

—~Creo que lo ha conseguido, excelencia, estd muy asustado y disgustado —se mofd un tanto
Caroline al ver la cara de su esposo.

—(Qué significa eso? —indagd William hecho una furia.

—Sucedi6 lo siguiente —comentd el duque—. Estdbamos aqui, su mujer habia recuperado el
conocimiento, entonces le dije:

»—Es mejor que coopere, milady, le aseguro que lo disfrutard —le comenté y la liberé¢ de las
ataduras—. Por favor, no huya, solo quiero darle un escarmiento mas.

»—Qué debo hacer? —inquirio la dama.

»—Solo quédese, podemos jugar a las cartas y tomar un té.

»—Pero ¢y William?

»—ILe envié una carta para asustarlo, nunca fue mi intencién abusar de usted. Si quiero estar
con una mujer que no sea la mia, pago. No soy un hombre malo, solo muy resentido por el engaio
de mi esposa.

»—Estd bien —me dijo como si le pareciera sincero—. Lo ayudaré solo porque creo que
William merece sufrir un poco por todo lo que me hizo. Entonces, ;socios? —me pregunto ella, y
me dio la mano.

»—Socios, milady.

»—DBien. Ahora quiero ese t¢ con bollos. Espero que sea bueno con las cartas como yo,
excelencia —afirmé sonriente.



—Como vera, eso fue todo. Una humilde leccion, vizconde.

—(Sabes el susto de muerte que me has dado, Caroline? —manifesté afectado William
mientras se agarraba el pecho.

—~Carifio, no te preocupes, el duque podria haber sido un mal hombre, pero es muy amable y un
excelente jugador.

William mir¢ al susodicho y le ofrecid la mano.

—Lo siento, nunca mas volver¢ a tocar algo que no me pertenezca.

—Espero que lo haya entendido y que me disculpe por haber secuestrado a su esposa.

—Esta todo bien. Quien me escuchard serd esta mujer inconsciente —acotd acido en tanto
observaba a Caroline con desaprobacion por el complot en el que habia participado.

Viktor no habia tenido que intervenir. Willy debia enfrentar el pasado para poder avanzar hacia
el futuro que estaba forjando con Caroline.

Meses después.

—Ya suéltalo, William, lleg6 la hora de que Nana se lo lleve a dormir.

—No, Willy se quedara conmigo aqui —dijo antes de besarle la frente al pequefio nifio de
cabellos rubios y ojos verdes que lo miraba sonriente.

—William, deja a Willy, ya debe ir a su habitacion, y nosotros —susurrd mientras le daba un
beso— haremos otras cosas —insinu6 al tiempo que se abria el camison.

—iNana! —llam6 William.

Después de unos minutos, la mujer aparecid y tomoé al pequeio.

—Llévate al nifio rdpido —ordeno é€l.

Estaba ansioso por quedarse a solas con ella. Habia sido terrible respetar la bendita cuarentena
tras el alumbramiento.

—(Acaso sabes cuanto te amo, William?

—~Creo que mucho —opind, y la bes6—, pero no mas que yo, que te amo con locura, mi
hermosa lady Locura.
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